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Cronologia revisioni

Numero della

Data

revisione

10 5 giugno 2019

A Newell

eUnity™ Guida perl'utente

Descrizione della modifica

Versione iniziale della nuova guidain linea.

11 101uglio 2019

A.Newell

« Estatostabilito unlampo biancotrai
caricamentidelle pagine.

« Aggiornamento deidocumentiper
segnalare allutente che le opzionidi
configurazione della barra deglistrumenti
o delmenu contestuale devono essere
abilitate dallamministratore.

« Argomento layout per dispositivimobili
eliminato (sono disponibiliglistessilayout
per desktop e per idispositivimobil).

« Aggiornamento delle informazionisultest
dellaluce ambientale per dispositivimobili.

« Opzione SUV spostata dal menu Fusione al
menu Strumenti standard, poiché lo
strumento dimisurazione del SUV e
disponibile senza lalicenza per la modalita
Fusione.

12 25agosto 2019

A Newell

e Aggiunte nuove opzioniperillayout dello
schermo per supportare quattro monitor.

o Glistudinelriquadro delle serie sono ora
visualizzaticome cartelle invece che
miniature dello studio.

o Aggiuntirequisitiminimiper isitidilettura
rad.

13 29 settembre 2019

A.Newell

o Sono statistabiliti i requisitiminimi per iOS.
« FE stata stabilita una screenshot per il layout
dello schermo.

14 9 ottobre 2019

A.Newell

« Estatostabilito untesto in Naviga fra
precedentirilevantie Naviga nell'elenco
deglistudi,inmodo dariflettere la nuova
funzione diordine dello studio.

15 5 dicembre 2019

A Newell

Aggiornato per 6.8.2

« Estataaggiuntala possibilita discrivere un
testo personalizzato come ausilio alla



eUnity™Guida pe ente

paginainiziale.

o Estata aggiunta una nota per segnalare
che la collaborazione non e attualmente
supportata nella modalita Fusione.

16 4febbraio 2020

A Newell

Aggiornato per 6.9
Aggiornamenti:

« leetichettatura della colonnavertebrale
sono ora visualizzate intuttiipiani

« MPR e Fusione orasupportano le
misurazionie la navigazione discrete in tutt
i piani

e SONO state rimosse le informazionisulla
modalita di creazione immediata
diimmagini chiave poiché lafunzione e
ormaiobsoleta

o Orae possibile accedere alMPR curvo
direttamente dal menu Visualizzazione
avanzata

« differenze dipiattaforma e specifiche per
I'hardware deidispositivimobili

Aggiunte:

e nuovo argomento sulla divisione delle
serie in piu fasi

e nNuovo argomento sulla navigazione frale
serie diuna pagina

o nuove informazionisulla creazione
automatica diimmagini chiave

17 3marzo 2020

A.Newell

Aggiornato per 6.9.2

o Problemidistampa e piccoliproblemidi
navigazione nella Guida per l'utente risolti

« Aggiunta nota sul salvataggio dei
Presentation State coninuovitastidiscelta
rapida

18 3marzo 2020

A.Newell

Aggiornato per 6.9.3

o Aggiornata la sezione delprotocollo di
visualizzazione con nuove etichette per le
proprieta delvisualizzatore



30 aprile 2020

Autore

A Newell

Aggiornato per 6.9.9

o Rimosse tutte le distinzionitra client Flash e
HTML5.

« Aggiuntanuova proprieta dinavigazione
al'editor del protocollo divisualizzazione

agosto 07,2020

A Newell

Aggiornato per 6.10
Aggiunti

« Contrassegno cerchio

« Contrassegno ellisse

e Strumento rapporto

« Strumento perpendicolare
o Video

« Calibrazione manuale

« Clonaserie

« Cambia studio



Regulatory information

Contatti/ note legali

Visualizzatore con tecnologia eUnity™. Per il numero specifico della versione rilasciata fare clic sul logo
nell’angolo in alto a destra del visualizzatore di immagini.

« Nome del prodotto: eUnity™

« Versione del prodotto: 6.10

é ATTENZIONE

La legge federale limita la vendita del dispositivo a un medico o su prescrizione di un medico.

Produttore

Client Outlook Inc.
103 Bauer Place, Suite 3
Waterloo, Ontario
Canada N2L 6B5

Contatti - assistenza di emergenza
telefono: 1-866-/81-6387 int. 1

Contatti - assistenza
e-mail: support@clientouttook.com

Contatti - ufficio commerciale
telefono: 1-866-7/81-6387 int. 2
e-mail: sales@clientoutlook.com

Sponsor australiano

Emergo Australia

Level 20, Tower Il Darling Park
201 Sussex Street, Sydney
NSW 2000 Australia

Rappresentante autorizzato in Europa [EC REP]
Emergo Europe

Ec REP ‘ Prinsessegracht 20

2514 AP The Hague

Paesi Bassi
2797




Panoramica sulla soluzione

eUnity™ consente ai professionisti sanitari di accedere, manipolare e collaborare intempo reale su
immagini complete di qualita medica mediante qualsiasi browser web senza installare software
client. eUnity e una soluzione basata su server che siintegra con le infrastrutture ospedaliere
esistenti. Una volta installato, il server di eUnity si connette a vari sistemi PACS, VNA, referti e altri
sistemi oltre a visualizzare immagini DICOM e altro contenuto clinico infra e inter-ospedali in modo
sicuro da posizioniremote, oppure come parte integrante di un sistema di cartelle cliniche
elettroniche o diun portale.

Funzionalita
Un unico visualizzatore per lintera azienda

eUnity e una soluzione su scala aziendale che consente a chiunque un accesso identico a
immagini con prestazioni contestuali per la visualizzazione enterprise, la lettura diagnostica di
reperti radiologici e 'imaging della mammella attraverso una piattaforma comune senza impatto.
La visualizzazione delle immagini puo essere adattata da qualsiasi luogo su qualsiasi dispositivo.

Integrazione potente

eUnity siintegra con l'infrastruttura esistente nellospedale ed esegue interrogazioni federated su
sistemi disparati, PACS multipli o VNA al fine di consentire 'accesso immediato agli studi piu
recenti disponibili.

Convergenza degli utenti

Migliaia di utenti possono essere supportati da un singolo server eUnity, eliminando complesse
configurazioni e manutenzione hardware.

Sicurezza

eUnity non memorizza dati diimmagine o informazioni dei pazienti su nessun dispositivo. Tutte le
comunicazioni contenenti informazioni dei pazienti sono sicure e criptate.

Continuita aziendale / risoluzione delle crisi

eUnity puo essere utilizzato come:

e piattaforma principale divisualizzazione enterprise e diagnostica
e Dackup diPACS
o metodo diridondanza in caso di guasti o per la soluzione di crisi



Multi-piattaforma

Mediante il browser web e il sistema operativo preferiti dall'utente, eUnity™ puo essere eseguito
su Microsoft Windows®, MacOS® e Linux® in Microsoft Internet Explorer, Microsoft Edge, Mozilla
Firefox, Google Chrome, Apple Safari e altri.



Requisiti del cliente

La presente documentazione per 'uso ha lo scopo di assistere gli utenti nell’utilizzo sicuro ed
efficiente dieUnity™. La presente documentazione descrive principalmente il software che
supporta eUnity mentre non vi viene descritto I'utilizzo dell’apparecchiatura informatica su cui e
installata la soluzione del prodotto software di eUnity.

Prima di utilizzare eUnity, gli utenti sono tenuti a leggere la presente documentazione per intero,
prestando particolare attenzione alle avvertenze, alle precauzioni e alle note ivi contenute.

Requisiti di contenuto del cliente
Revisione ECG dellaforma d’'onda DICOM

eUnity supporta in modo parziale la classe SOP della forma d’onda DICOM
12.840.10008.5.14.11.9.1.2 (archiviazione della forma d’onda ECG generale). Per tale ragione, &
necessario procedere a un esame del sito per questo tipo di oggetto prima dell’utilizzo clinico con
eUnity. llteam di supporto e manutenzione di Client Outlook Inc. & a disposizione per collaborare
con 'amministratore del sito al fine di convalidare la classe SOP del sito.

Revisione di oggetti video DICOM

eUnity ha il supporto per le seguenti classi video DICOM:

e 12.84010008.5.14.11.77.11(archiviazione delle immagini video endoscopiche)
e 12.84010008.5.14.11.77.1.2.1(archiviazione delle immagini video microscopiche)
e 12.84010008.5.14.11.77.14(archiviazione delle immagini video fotografiche)

e le seguenti sintassi di trasferimento:

e 12.84010008.12.4102 (MPEG-4 AVC/H.264 High Profile Level 4.1)
e 12.8401000812.4103 (MPEG-4 AVC/H.264 BD-compatible High Profile/Level 4.1)

Non tutti i browser supportano queste sintassi di trasferimento. Per tale ragione, € necessario
procedere a un esame del sito per questo tipo di oggetto prima dell'utilizzo clinico con eUnity. |l
team di supporto e manutenzione di Client Outlook Inc. e a disposizione per collaborare con
amministratore del sito al fine di convalidare le classi SOP del sito e trasferirne la sintassi.

Revisione del referto strutturato di base in formato testo per DICOM e del PDF incapsulato

Dato 'ampio ambito dei formati sottostanti e la vasta applicabilita nel flusso dilavoro clinico dei
referti strutturati e dei PDF incapsulati DICOM, e necessario procedere a un esame del sito per



questitipi di oggetti prima dellutilizzo clinico con eUnity. I requisiti per guesto scopo sono inseriti
nella documentazione al fine di evidenziare il rischio associato alla mancata esecuzione ditali

esami.

Vincolidel PDF incapsulato
Lossy Presentation

Tutti gli oggetti in PDF sono presentati come lossy indipendentemente dal tipo di
formato sottostante. eUnity lo comunica al clinico mediante un “indicatore lossy”.

Supporto per una sottoserie di tipi di oggetti PDF

Gli oggetti PDF possono contenere un'ampia gamma di formati, fra cui formati di
immagine come PNG, JPEG, JPEG2K oltre a testo vettore e altri oggetti vettore. Alcuni
formati, come JPEG2K, non sono supportati se inseriti in un documento PDF.

Vincoli dei referti strutturati

In caso direferti multipli associati a un dato studio, verra visualizzato solo il referto piu recente,
stabilito in base al confronto fra i tag Data del contenuto (0O008,0023), Ora del contenuto
(0008,0033), DataOra di verifica (0040,A030) e DataOra di osservazione (0040,A032) in modo

da dedurreilreferto piurecente.

Misurazioni, contrassegni e annotazioni

Accuratezza delle misurazioni

L'utente deve essere consapevole ed e responsabile degli effetti sullaccuratezza delle
misurazioni a causa della qualita delle immagini, fra cui, a titolo esemplificativo:

e accuratezza del posizionamento e delfissaggio del paziente

e« Movimento del paziente

« tipo dimodalita e protocollo diacquisizione

e acquisizione delle immagini e distorsioni della ricostruzione

e risoluzione dellimmagine: risoluzione sia spaziale che di contrasto

Revisione della calibrazione delle immagini DICOM

| metodi impiegati dalle modalita esistenti e nuove (compresi eventuali aggiornamenti software
delle modalita) per stabilire i valori di calibrazione delle immagini mediche per le misurazioni
successive devono essere revisionati prima dell'utilizzo clinico con eUnity. Sebbene questa sia
una procedura operativa normale per la maggior parte degli ospedali, nella documentazione si



richiede di adottarla per sottolineare il rischio di valori di misurazione scorretti associato alla
mancanza ditali revisioni. Per le modalita di determinazione della calibrazione in base ai dati
sorgente dell'intestazione DICOM di unimmagine, vedere la tabella nella sezione Calibrazione .

Utilizzo delle misurazioni

Un altro dei fattori determinanti per 'accuratezza delle misurazioni e la capacita dell'utente di
posizionare i punti di controllo della misurazione su un’immagine visualizzata in un viewport.
L'utente deve fare molta attenzione nel posizionare le misurazioni. Impostazioni come il fattore di
ingrandimento possono influire sullivello di accuratezza del posizionamento delle misurazioni. E
responsabilita dell’'utente stabilire 'accuratezza delle misurazioni.

Visualizzare
Collaborazione

Durante itentativi di sincronizzare tuttii client da parte del server di collaborazione possono
verificarsi problemi di rete che impediscono che una stessa immagine venga visualizzata per tutti
gliutenti o che la posizione del cursore sia rappresentata allo stesso modo per tuttii client. Se si
usa la collaborazione per un consulto diagnostico, verificare sempre 'immagine e la funzionalita
che vengono discusse.

Protocolli di visualizzazione

| protocolli divisualizzazione consentono diapplicare una rotazione alle immagini all'interno di una
serie. Pertanto, alle immagini visualizzate potrebbe essere stata applicata una rotazione. Verificare
conilproprio amministratore del sistema quali protocolli divisualizzazione con eventuali rotazioni
diimmagine sono configurati.

Qualita di pile riformattate (MPR / MIP) e con rendering di volume

Tutte le viste riformattate e con rendering divolume (MPR e 3D) sono trattate come “lossy” e
mostreranno un indicatore “lossy” nellangolo in alto a destra della vista

Modulo CINE

Quando e presente un modulo Cine DICOM, eUnity tenta diriprodurre le serie DICOM alla
velocita diframe al secondo (f/s) specificata nel modulo Cine DICOM. In assenza di un modulo
Cine DICOM, eUnity applica la velocita predefinita di 30 FPS. Durante la riproduzione eUnity
presenta un'etichetta che indica "fps attualmente presentati / fps selezionati (fps selezionatiin
percentuale deglifps specificati da DICOM o predefiniti)’, per es. 28 /30 fps (100%). Se non e
possibile raggiungere if/s, la relativa etichetta si aggiorna per visualizzare quantif/s vengono



presentati (es. 28 /30 /s (100%)). Se vengono rilasciati dei frame, verra visualizzata un'icona CINE
perinformare I'utente.

Immagini visualizzate

L'utente ha la responsabilita di garantire di aver visualizzato tutte le immagini pertinenti per ogni
studio visionato. Durante la visualizzazione di uno studio, eUnity non lo completa automaticamente
con le nuove immagini man mano che arrivano.

Software diterzi
Software antivirus

E obbligatorio I'uso di software antivirus o forme equivalenti di riduzione dei rischi al fine di
proteggere eUnity da interruzioni dellattivita a causa divirus o altri software dannosi.

Software diterzi non autorizzati

Noninstallare suiserver eUnity software non supportati, in quanto potrebbero interferire con o

provocare la perdita di o il danno ai dati dei pazienti, causare instabilita o introdurre virus
informatici.

Requisiti di rete
Ridondanza direti

elUnity non e un sistema di archiviazione primario e puo essere venduto come solo software. Si
raccomanda diricorrere a reti aggiuntive, flussi dilavoro manuali, sistemi di back-up e altre
attenuazioni del rischio; e responsabilita del cliente mettere in atto e gestire tali accorgimenti.

Ad esempio:

o per ritardipit prolungati o pianificati, 'utente potrebbe ricorrere a PACS, modalita o film per
esaminare le immagini mediche;

« procedure quotidiane di back-up e/o back-up automatici esterni sono diresponsabilita del
cliente.

Privacy e sicurezza
Certificato SSL del server

Per ragioni di privacy e sicurezza, eUnity deve essere eseguito in modalita HT TPS con un
certificato SSL sottoscritto. E responsabilita del cliente procurarsi un certificato firmato da un ente



autorizzato. E responsabilita del cliente assicurarsi che tutte le comunicazioni del client eUnity con
il server eUnity avvengano mediante connessioni HT TPS.

Politiche dei browser

Per comodita alcuni browser memorizzano nomi utente e password. eUnity non limita questa
opzione in quanto potrebbe interferire con i gestori delle password, tuttavia nell’'usare qualsiasi
computer e opportuno adottare le migliori prassi e la maggiore discrezione prima memorizzare o
ricordare qualsiasi informazione di autenticazione.

Requisiti di vendita

Lalegge federale statunitense limita la vendita del dispositivo a un medico (o0 un professionista
adeguatamente autorizzato) o su sua prescrizione. Per tutte le altre regioni geografiche, i clienti
sono tenuti a individuare e ottemperare alle leggilocali vigenti.

Compatibilita
Requisiti hardware

L'apparecchiatura deve essere utilizzata in conformita all’uso previsto e alle istruzioni fornite nella
Guida all'installazione e nella documentazione di supporto.

Requisiti software

Sulserver Client Outlook Inc. non potranno essere installati software diversi da quello distribuito
conil presente pacchetto o approvato da eUnity.

eUnity presenta svariate configurazioni, impostazioni e altrifile (e relative impostazioni) che l'utente
conaccesso al() server ha facolta di modificare. Le impostazioni sono fondamentali per il corretto
funzionamento della soluzione: la loro modifica puo essere effettuata unicamente da persone
formate ed esperte. Non apportare mai modifiche senza consultare il produttore. Per eventuali
domande relative alle modifiche, rivolgersi al produttore.

Requisiti ambientali

eUnity deve essere utilizzato in un ambiente che soddisfii requisiti minimi specificati per
'esecuzione del software, dell’hardware e della rete.

Aggiornamenti del software

Allorché sirendono disponibili aggiornamenti di eUnity, il cliente e tenuto a collaborare con i propri
referenti per la manutenzione al fine di aggiornare l'installazione di eUnity. Tali aggiornamenti



software sono fondamentali per il funzionamento sicuro, efficiente e affidabile di eUnity.
Impostazioni della postazione dilavoro

Diseguito sono riportate le impostazioni della postazione dilavoro necessarie per la lettura delle
radiografie e la diagnosi.

Per informazioni sulla modifica di una delle seguenti impostazioni, consultare le istruzioni del
produttore per il relativo componente (vale a dire sistema operativo, scheda video, browser).

Risoluzione desktop (SO)
La risoluzione del desktop siriferisce al numero di pixel contenuti in un monitor.

o Larisoluzione desktop deve essere impostata su un valore in cuile immagini appaiono con
un fattore di zoom appropriato per I'uso diagnostico secondo le esigenze dell'organismo
professionale in ambito radiologico dell'utente.

e I monitor devono funzionare alla loro risoluzione nativa. Ad esempio, un monitor 5SMP deve
funzionare a 5SMP.

Ridimensionamento desktop (OS, scheda video (se utilizzata))

Il ridimensionamento siriferisce alla misura in cui tutto dovrebbe essere ingrandito quando e
misurato in pixel. Ad esempio, con una risoluzione dimezzata, il numero di pixel e lo stesso, ma
ogni pixel e due volte pit grande.

« llridimensionamento desktop non deve essere applicato sumonitor per imaging.

Profondita di bit display (SO)

La profondita di bit si riferisce al numero divalori di colore che possono essere assegnati a un
singolo pixel diunimmagine.

o Laprofondita di bit del display deve essere impostata su un minimo di 32 bit per colore o0 8
bit per scala dei grigi.

Zoom del browser (browser)
Lo zoom del browser siriferisce alle impostazioni di zoom del browser.

e LOozoomdelbrowser deve essere impostato su 100%.



Uso previsto

Panoramica

Le modalita supportate sono elencate nella Dichiarazione di conformita DICOM.

Informazioni legali

Copyright © 2020 Client Outlook Inc. Tuttii diritti riservati. E fatto divieto di riprodurre, copiare,
tradurre, adattare o trasmettere in qualunque forma o con qualungue mezzo qualsiasi parte del
presente documento, senza la previa autorizzazione di Client Outlook Inc.

Stati Uniti d’America

eUnity™ e un'applicazione software che consente divisualizzare dati di immagini mediche coni
relativi referti clinici al fine di supportare la diagnosi da parte di professionisti sanitari. eUnity™
esegue operazionirelative a trasferimento, archiviazione, visualizzazione e misurazione di dati di
immagine.

eUnity™ consente agli utenti di eseguire manipolazioni sulle immagini, fra cui livello / finestra,
rotazione, ingrandimento, misurazione e contrassegni; eUnity™ consente la visualizzazione 2D, la
riformattazione multi-planare e la visualizzazione 3D dei dati di immagini mediche nonché
I'accesso alle immagini mediante dispositivi mobili.

eUnity™ consente di visualizzare immagini con e senza compressione lossy. Per le immagini lossy,
il professionista medico e tenuto a stabilire se il livello di perdita & accettabile per i propriscopi. |
monitor utilizzati per la lettura delle immagini mediche per scopi diagnostici devono ottemperare
alle approvazioni normative vigenti e ai requisiti di controllo della qualita relativi all’'uso e alla
manutenzione. Per I'uso diagnostico mediante dispositivi mobili guando non e disponibile una
postazione dilavoro completa.

L'utilizzo di dispositivi mobili per la mammografia ha solo valore diriferimento e raccomandazione.

Canada

eUnity™ e un’applicazione software che consente divisualizzare dati di immagini mediche e i
relativi referti clinici. eUnity™ esegue operazionirelative a trasferimento, archiviazione,
visualizzazione e misurazione di dati diimmagine.

eUnity™ consente agli utenti di eseguire manipolazioni sulle immagini, fra cui livello / finestra,
rotazione, misurazione e contrassegni; eUnity™ consente la visualizzazione 2D, 'MPR e la



visualizzazione 3D dei dati di immagini mediche nonché I'accesso alle immagini mediante
dispositivi mobili.

| componenti di comunicazione e archiviazione del sistema eUnity™ consistono principalmente in
comunicazione DICOM su reti TCP/IP e archiviazione delle immagini digitali su unita disco rigido di
computer.

E responsabilita dell'utente garantire che eUnity™ venga utilizzato con idoneo hardware di
visualizzazione e che il tipo e la qualita delle immagini siano adatti alla loro applicazione clinica
prevista in base alle normative e/ o alle linee guida delle rispettive associazioni professionali
attinenti allanatomia e patologia oggetto dei loro studi. L'utilizzo su un dispositivo mobile non e
inteso a sostituire immagini e mammografia di una postazione dilavoro completa, né le immagini
tomografiche delle mammelle devono essere utilizzate per interpretazioni diagnostiche.

eUnity™ supporta le seguenti modalita: CR, TAC, DX, ECG, RM, MG, NM, OP, PR, PT, RF, SC, SR, US,
XA, VL.

Europa e Australia

eUnity™e un’applicazione software che consente divisualizzare dati di immagini mediche e i
relativi referti clinici. eUnity™ esegue operazioni relative a trasferimento, archiviazione,
visualizzazione e misurazione di dati diimmagine.

eUnity™ consente di effettuare manipolazioni delle immagini, fra cui livello / finestra, rotazione,
ingrandimento, misurazione, MIP / MPR /3D e contrassegni.

eUnity™ consente di visualizzare immagini con e senza compressione lossy. Per le immagini lossy,
il professionista medico e tenuto a stabilire se il livello di perdita e accettabile per i propri scopi.

I monitor utilizzati per la lettura delle immagini mediche per scopi diagnostici devono ottemperare
alle approvazioni normative vigenti e ai requisiti di controllo della qualita relativi all'uso e alla
manutenzione.

Altro

In attesa di certificazione per le altre regioni. Per ulterioriinformazioni rivolgersi a Client Outlook
Inc..



Convezionirelative ai documenti

Riferimento rapido

Molti argomenti nella sezione Strumenti della guida per I'utente presentano un "riferimento
rapido" in alto. Questo mostra l'icona dello strumento, ilnome dello strumento e una breve
descrizione del comportamento dello strumento, facilitando cosi l'individuazione dello strumento

desiderato.

Esempio:

E Gomma per cancellare

Cancellare una misurazione o0 un'annotazione.

Note

Ove applicabile, nella documentazione vengono apposte note chiave nel modo seguente:

NOTA

Nota chiave diinteresse per il lettore.

Attenzione

Ove applicabile, nella documentazione vengono apposte note di attenzione nel modo seguente:

A ATTENZIONE

Questa e un’‘affermazione che richiede attenzione.

Avvertenza

Ove applicabile, nella documentazione vengono apposte avvertenze nel modo seguente:

A AVVERTENZA

Questa e un’affermazione di avvertenza.




Dichiarazione di garanzia della documentazione

Le caratteristiche dei prodotti descritti nella presente pubblicazione possono essere modificate in
qualsiasi momento senza preavviso.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso.
Client Outlook Inc. e le sue affiliate non rilasciano garanzie né dichiarazioni esplicite, implicite o
statutarie, in relazione al presente materiale, comprese a titolo esemplificativo ma non esaustivo,
garanzie implicite di commerciabilita e idoneita per uno scopo particolare.

In nessuna circostanza Client Outlook Inc. e le sue affiliate saranno ritenute responsabili di
eventuali danni derivanti dall’utilizzo o dall'incapacita di utilizzare qualsiasi informazione,
apparecchio, metodo o procedimento descritti nel presente documento. Client Outlook Inc. e le
sue affiliate non saranno ritenute responsabili di eventuali errori contenuti nel presente documento
o dieventuali danniincidentali o consequenziali causati dalla fornitura, attuazione o utilizzo del
presente manuale.

Le informazioni contenute nella presente documentazione possono subire modifiche senza
preavviso.



Requisiti di piattaforma hardware

Requisiti minimi per client web, sia enterprise che cloud

Quando eUnity™ viene utilizzato come visualizzatore Enterprise o Cloud, i requisiti minimi per PC
sono i seguenti:

Siti minimi

Sistema operativo Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10, MacOS® X 10.9+ (Intel)
Browser supportati Safari® 10+, Internet Explorer 11+, Firefox 42+, Chrome™ 53+, Microsoft Edge
44+

Sebbene eUnity™non memorizzile
informazionideipazientisullapparecchio
client, siraccomanda di chiudere ilbrowser
una volta finito divisualizzare le immagini.

Hardware « CPU Consumer x64 moderna

e Intel®i3* o equivalente

e 2+Coredalb+Ghz

o« 4096 MBdiRAM

« Memoria grafica: 512+ MB

« Velocitadirete:10 Mbit o superiore
o 4G/LTE+(velocitadirete cellulare)

“Per le CPU deidispositivimobilio diclassi a bassa tensione € necessario che il cliente esegua la convalida in sede prima delluso.

Nota: E noto che alcune configurazioni predefinite dibrowser gestiscono in maniera inadeguata la direttiva “no-store cache” che
vieta lamemorizzazione nella cache HT TP/11e memorizzano le informazionineldisco locale. Durante la convalida del sito, e
opportuno convalidare anche ibrowser e le configurazioni enterprise alfine digarantire che i datidei pazientinonvengano
memorizzatiinvolontariamente nella cache.
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Requisiti raccomandati per client web, sia enterprise che cloud

Quando viene utilizzato come visualizzatore Enterprise o Cloud, i requisiti raccomandati per PC
sono i seguenti:

Requisitiraccomandati

Sistema operativo Windows 7, Windows 10
MacOS® X 10.12+
Browser raccomandati Safari® 12+, Chrome™ 70+
Sebbene eUnity™ non memorizzile Ultima versione diiOS Safari®, Android™ Chrome™

informazionideipazientisullapparecchio
client,siraccomanda dichiudere il browser
una volta finito divisualizzare le immagini.

Hardware o CPUConsumer x64 moderna

« Intel®i5* o0 equivalente

e 4+Coredalb+Ghz

o 8192 MBdiRAM

« Scheda grafica dedicata (NVIDIA® o AMD)

« Compatibile DirectxX 12

« Memoria grafica dedicata: 2+ GB
« Velocitadirete: 30 Mbit o superiore
o 4G/LTE+ 5G(velocitadirete cellulare)

*Perle CPU deidispositivimobili o diclassia bassatensione e necessario che il cliente esegua la convalida in sede prima dell'uso.



Requisiti minimi per client web per la lettura delle radiografie

Quando eUnity viene utilizzato come stazione di segnalazione radiologica, i requisiti minimi per la
postazione dilavoro sono i seguenti:

Requisiti minimi

Sistema operativo Windows 10

MacOS® X10.9+ (ntel)

Browser supportati Chrome™70+

Sebbene eUnity™non memorizzile informazioni
deipazientisullapparecchio client, si
raccomanda dichiudere ilbrowser una volta
finito divisualizzare le immagini.

Hardware « CPUx64 Consumer o Business moderna

« INtel®i//i9 o0 equivalente*

o 4+Corea3bt+Ghz

« RAMI6+GB

« Scheda grafica dedicata (NVIDIA® o AMD)

o« Compatibile DirectX 12
« Memoria grafica dedicata: 3+ GB
« Velocitadirete: 200+ Mbit o superiore

*Perle CPU deidispositivimobili o diclassiabassatensione e necessario che il cliente esegua la convalida in sede prima dell'uso.



Guidape ente

Requisiti raccomandati per client web per la lettura delle radiografie

Quando eUnity viene utilizzato come stazione di segnalazione radiologica, i requisiti raccomandati
per la postazione dilavoro sono i seguenti:

Requisitiraccomandati

Sistema operativo Windows 10

MacOS® X10.9+ (Intel)

Browser raccomandato Chrome™70+

Sebbene eUnity™non memorizzile informazioni
deipazientisullapparecchio client, si
raccomanda dichiudere ilbrowser una volta
finito divisualizzare le immagini.

Hardware o CPUx64 Consumer o Business moderna

« INtel®i7/i9 o0 equivalente™

o 4+Corea3ot+Ghz

« RAMIG+GB

« Scheda grafica dedicata (NVIDIA® o AMD)

o« Compatibile DirectX 12
« Memoria grafica dedicata: 4+ GB
Velocita direte: 200+ Mbit o superiore

*Perle CPU deidispositivimobili o diclassia bassatensione e necessario che il cliente esegua la convalida in sede prima dell'uso.



Requisiti per dispositivi mobili

HTML per dispositivi mobili

Android™

Sistema operativo i0S 10+ Android™ 6+
Hardware iPhone® 6+, iPad Air®+ Dispositivimobiliche supportano Android™ OS 6.0 e versioni
superiori.

App per dispositivimobili

Android™

Sistema operativo i0S 10+ Android™6+
Hardware iPhone® 6+, iPad Air®+ Dispositivimobiliche supportano Android™ OS 6.0 e versioni
superiori.

App store Apple App Store Google Play Store



https://apps.apple.com/ca/app/eunity/id477728229
https://play.google.com/store/apps/details?id=air.com.clientoutlook.eunitymobile&hl=en

Differenze di piattaforma

Le funzionalita supportate presentano svariate differenze fra le diverse piattaforme dei client di
eUnity.

Misurazione dellangolo v v

Annotazione a freccia v v

Cine v v

Annotazione tonda v v

ROItonda v v
Clonaserie v

Misurazione dellangolo diCobb v v

Collaborazione v v

Configurazione delmenu contestuale v N/A

Annotazione ellittica v v

ROl elittica v v

Gomma per cancellare v v
Esporta v

Capovolgie Ruota v v

ROl aformalibera v v

Annotazione a mano libera v v

Protocollidivisualizzazione v v
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Riquadro delle serie orizzontale v v
Sharpening dellimmagine v v
Inverti v v
Immagini chiave v
Tastidisceltarapida v
Annotazione alinea v v
Misurazionilineari v v
Serie collegata v v
Lente diingrandimento v v
Strumenti per mammografia v v
Calibrazione manuale v v
MPR /3D v v
Schermo diviso sumonitor multiplo v N/A
Visualizzazione studio multiplo v
Strumento multifase v v
Naviga v v
Stampa su carta v
Strumento perpendicolare v v
Fusione PET/TC v v
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Strumento rapporto

Guldap

Referto/Commenti v
Ripristina originale v

Salva (come immagine chiave o

Presentation State)
Linee scout/diriferimento v
Layoutdello schermo v
Paginazione della serie v
Riposizionamento della serie v
Etichettatura della colonna vertebrale v
Elenco deglistudi v
Cambia studi v
Annotazione informato testo v
Interruttore toggle per Dati v
demografici
Configurazione della barra degli v
strumenti

Modalita triangolazione v

Riguadro delle serie verticale
Video v
Livello/ Finestra v

distribute




Zoom e panoramica v v
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Calibration and compression information

Calibrazione

Nella tabella che segue sono riportati i dettagli su come vengono determinate le calibrazioni sui
dati sorgente dell'intestazione DICOM di un’immagine.

-

A\

ATTENZIONE

Gli utenti sono tenuti a considerare i tipi, le unita e i valori delle misurazioni nonché la
sorgente della calibrazione di una misurazione. Ad esempio, nelle modalita basate su
raggi X, l'utente deve considerare se la calibrazione tiene conto dell'ingrandimento.

J

Calibration Type

S

Calibrazione per una modalita 3D (come TC o RM)
utilizzando un campo Pixelspacing. Sitratta diuna
calibrazione corretta per tutta 'anatomia del paziente.

(riferimento)

Si

Per una modalita diproiezione araggi X (come CR o XA)e
stato utilizzato il campo Pixel spacing insieme a un campo
Pixelspacing calibrationtype in cuisidescrive questa
calibrazione come “FIDUCIALE", il che significa che ¢ stata
effettuata una calibrazione sulla modalita in base ad alcuni
marcatorifiducialiallinterno dellimmagine a raggi X.

(geometria)

Si

Per una modalita di proiezione araggi X (come CR) e stato
utilizzato ilcampo Pixelspacing insieme a un campo Pixel
spacing calibrationtype in cuisidescrive questa
calibrazione come “GEOMETRIA”. La modalita utilizza la
geometria delfascio per ottenere una calibrazione
approssimativa per 'anatomia nella vista. In alternativa, per le
classi SOP XA migliorate, potrebbe essere stato utilizzato |l
Pixel Spacing delloggetto al centro delfascio, anche questa
una calibrazione automatica basata sulla geometria.

(imager)

S

Per una modalita diproiezione diraggi X (come CR o XA),&
stato utilizzato Imager pixel spacing (il pixel spacing della
piastra delrilevatore). Non sisono riscontratifattori di
ingrandimento radiografico stimato per correggerlo. £
possibile che esista anche un campo Pixel spacing, main tal
caso e risultato uguale alllmager pixelspacing. Pertanto |l
pixelspacing e stato ignorato come semplice duplicato
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Calibration Type

eUnity™ Guida perl'utente

delllmager pixel spacing

(imager/ERMF)

Si

Per una modalita di proiezione a raggi X (come CR o XA),
sono stati utilizzatisia il campo Imager pixelspacing sia l
campo Fattore diingrandimento radiografico stimato. La
calibrazione suddivide il fattore diingrandimento
radiografico stimato e fornisce una misurazione che
corregge maggiormente 'anatomia nellimmagine rispetto al
solo Imager pixel spacing (dimensionidella piastra). E
possibile che esista anche un campo Pixel spacing, maintal
caso e risultato uguale alllmager pixelspacing. Pertanto il
pixelspacing e stato ignorato in quanto semplice duplicato
delllmager pixel spacing.

(scansione nominale)

No

Ilpixelspacing a scansione nominale (dimensioni pixelsuun
tratto difilm scansionato) non si basa sullanatomia o sulla
calibrazione delrilevatore, pertanto non e utilizzato dal
visualizzatore. Con le misurazioniin pixel sara visualizzato |l
testo (sconosciuto).

(sconosciuto)

Si

llcalibrationtype non e noto e la modalita non & una modalita
3D nota (come TC o RM),né una modalita di proiezione con
informazionisulllmager pixelspacing (come CR).Se le
misurazioni sono espresse in mm, e stato trovato un campo
Pixelspacing, ma senza alcun campo Pixelspacing
calibrationtype per spiegarlo. Questo capita spesso perle
immagini diacquisizione secondaria. Se le misurazioni sono
espresse in pixel,non esistono informazioni sulla
calibrazione.

(ricalibrazione sconosciuta)

Si

Per una modalita di proiezione araggi X (come CR), e stato
utilizzato ilcampo Pixel spacing che pero non corrisponde
alcampo Imager pixel spacing. Questo indica una
ricalibrazione della modalita, ma non esiste alcun campo
Pixelspacing calibrationtype per spiegare il perché ditale
ricalibrazione.

(regione US)

Si

La calibrazione proviene da unaregione dicalibrazione a
ultrasuoninelloggetto DICOM. Questidisolito sono
impostati dalla modalita e dovrebbero essere corretti.

(Doppler CW)

Si

Sottotipo dicalibrazione dellaregione a US che
rappresentaildoppler aonda continua.

(Doppler PW)

Si

Sottotipo dicalibrazione dellaregione a US che
rappresentaildoppler aondaaimpulsi.
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(presentation state)

S

IlPresentation State attualmente usato per l'immagine ha un
valore dicalibrazione nel campo Pixel Spacing
Presentazione, per una modalita non-3D.

Nota: Non e noto se sia calibrato suun marcatore fiduciale,
sulle dimensionidella piastra o se includa un fattore di
ingrandimento radiografico stimato. Sara visualizzato nei
casiin cuila calibrazione nel Presentation State non
corrisponda alla calibrazione nellintestazione
dellimmagine.

(presentation state 3D)

S

Ilpresentation state usato attualmente per limmagine
presenta unvalore dicalibrazione per unvalore dimodalita
diimaging in 3D (come TC,MR e MN)nelcampo
Presentation pixel spacing.

Sitratta di una calibrazione corretta per tutta l'anatomia del
paziente. Questo verra visualizzato in tuttii casidi
calibrazione (3D) e applicazione diun presentation state.

(utente)

Si

E stata utilizzata la calibrazione manuale (vale a dire la
calibrazione definita dallutente). Cio significa che ¢ stata
effettuata manualmente dallutente una calibrazione su un
marcatore fiduciale allinterno dellimmagine, della serie o
dello studio.



Visualizzare immagini lossy

Le immaginilossy vengono visualizzate con un indicatore nei dati demografici che identifica i dati
diimmagine come compressi con lossy.

Indicatore di compressione lossy
Visualizzato nelviewport per identificare i dati diimmagine come lossy e riassumere il rapporto

dicompressione. Muovere il cursore sopra . per visualizzare le informazioni seguenti:

Lossy9_9:1. « tipo dicompressione dellimmagine
e rapporto dicompressione
« descrizione della derivazione, se presente

Selimmagine presenta pit tipi e rapportidicompressione, il suggerimento visualizza tutte le
combinazionitipo /rapporto note.

Indicatore di compressione lossy (viste riformattate e con rendering)

AVVERTENZA

Loss . Tutte le viste riformattate e conrendering divolume (MPR e 3D)sono trattate
Y come lossy e mostreranno sempre unindicatore lossy.

Nelle modalita MPR, 3D e Fusione, muovere il cursore sopra . pervisualizzare la qualita finale
delrendering JPEG.
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Getting started

Panoramica sugli indicatori

Gliindicatori sono visualizzati nei viewport per fornire un riscontro sullo stato dellimmagine.

Capovolgi e Ruota

Indicatore Ruotata di 90°
Ruota di90°

Visualizzato nelviewport per indicare che limmagine ¢ stata ruotata di 90°.

Indicatore Ruotata di 180°
Ruota di180°

Visualizzato nelviewport per indicare che l'immagine ¢ stata ruotata di180°.

Indicatore Capovolta
Capovolgi
Visualizzato nelviewport per indicare che l'immagine € stata capovolta.

Serie clonate

Indicatore di serie clonata

Mostrato nelviewport e sulla miniatura diuna serie clonata.

MPR curvo
Punto limite del Indicatore del punto limite del controllo CMPR
controllo CMPR . L'MPR curvo ha raggiunto ilnumero massimo di punti dicontrollo di 20.

) Indicatore di zoom non valido
Ingrandimento non

valido . Questo indicatore viene visualizzato quando la curva e troppo piccola per eseguire |l
rendering entro ilimitidelviewport attuale.

Fusione

Indicatore di misurazioni limitate
Misurazionilimitate
Visualizzato nelviewport per indicare che non tutti i tipi di misurazione sono disponibiliper la
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Volume parziale

SUV nondisponibile

Caricamento immagine

-

serie.Fare clicsu . per ulterioriinformazioni.

Indicatore di volume parziale

Visualizzato nelviewport per indicare che non € possibile rendere il volume 3D completo. Un
volume parziale siverifica quando i dati 2D originalinon forniscono sezioni 2D contigue.

Indicatore di SUV non disponibile

Visualizzato nelviewport per indicare che idatinon sono sufficienti per eseguire le misurazioni

delSUV.Fare clic su . per ulterioriinformazioni.

Indicatore di caricamento delle immagini

Visualizzato nelviewport per indicare che e incorso il caricamento deidati.

4 N

f ATTENZIONE

Quando sicarica unimmagine o la siingrandisce ulteriormente, di solito
eUnity ha bisogno dicaricare altridati. Una volta completata loperazione,
lindicatore scompare. Se lindicatore e visibile, sidovra attendere che tuttii
datisiano stati caricati.

Sharpening dellimmagine

Immagini chiave

Indicatore di sharpening dellimmagine

Visualizzato nelviewport per indicare che e applicato lo sharpening dellimmagine.

Indicatore dellimmagine chiave

Visualizzato nelviewport per indicare che sitratta di unimmagine chiave.

Indicatore dell'immagine sorgente

Visualizzato nelviewport sullimmagine sorgente da cuie stata creata unimmagine chiave. Il
numero indica la quantita diimmagini chiave derivate.




- Indicatore dellimmagine chiave non salvata

Visualizzato nelviewport su un'immagine chiave non salvata, creata manualmente.

Indicatore dellimmagine chiave non salvata autogenerata.

Visualizzato nelviewport su un'immagine chiave non salvata, generata automaticamente.

Collegamenti
Non collegato
~ Se presente nelviewport, unindicatore di collegamento interrotto segnala che non e stata

trovata alcuna sezione corrispondente fra le serie. Per impostazione predefinita, per poter
essere considerate per il collegamento le sezioninelle serie collegate devono trovarsia 5 mm
una dallaltra. Se le sezionisuperano 'angolo dideviazione massimo, le serie non saranno
collegate e verra visualizzato lindicatore dicollegamento interrotto.
Serie collegate
Se presente nelviewport, unindicatore di collegamento segnala che la serie e stata collegata

correttamente.

Compressione lossy

Indicatore di compressione lossy

Visualizzato nelviewport per identificare idatidiimmagine come lossy e riassumere ilrapporto

dicompressione. Muovere ilcursore sopra . per visualizzare le informazioni seguenti:

Lossy9_9ﬂ. « tipo dicompressione dellimmagine
e rapporto dicompressione
o descrizione della derivazione, se presente

Se limmagine presenta pit tipie rapportidicompressione, il suggerimento visualizza tutte le
combinazionitipo /rapporto note.

Indicatore di compressione lossy (viste riformattate e con rendering)

AVVERTENZA

Loss . Tutte le viste riformattate e conrendering divolume (MPR e 3D)sono trattate
Y come lossy e mostreranno sempre unindicatore lossy.

Nelle modalita MPR, 3D e Fusione, muovere ilcursore sopra . pervisualizzare la qualita finale
delrendering JPEG.
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Mammografia

Marcatori CAD visualizzati

CAD: Calc: 2 Mass: 1
Visibile nelviewport perindicare che imarcatori CAD sono visualizzati. I numeriindicano la

quantita per ciascun tipo dimarcatore visualizzato.

Nessun reperto CAD

CAD: NessunReperto
Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Vale a dire chelll

CAD esiste, ma non cisono repertidavisualizzare per limmagine.

Errore informazioni CAD

CAD:FALLITO
Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica un errore
irreversibile relativo alle informazioni CAD.
Immagine non correlata al CAD

Nessun CAD per

limmagine Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica che

limmagine non & correlata al CAD.

Nessun CAD nello studio
Nessun CAD perlo

studio Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica che non vi
sono CAD nello studio.

Indicatore di vista di quadrante

- In modalita Vista di quadrante, questo indicatore e presente nelviewport sul lato della parete
che noninteressa lamammella per indicare quale quadrante della mammella & attualmente
visibile.

Indicatore di serie correlata

Neglistudimammografici, se il protocollo divisualizzazione & impostato su Naviga serie
correlata, le immagini convista dello stesso tipo sono impilate nello stesso viewport. Questo
indicatore e visibile nelviewport per segnalare quante immagini sono impilate al suo interno e
la posizione dell'utente nella pila.

Gliamministratori del sistema possono configurare eUnity in modo che includa immagini di
tomosintesi con lo stesso tipo divista nelle pile delle serie correlate.
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Visualizzato nelviewport affinché glistudi ditomosintesi mammaria mostrino la posizione della
sezione in corso rispetto alle altre immagini della serie. L'indicatore mostra imarcatoridi
direzione per segnalare se sista scorrendo in direzione caudale/craniale o mediale/laterale.

llviewport mostra lindicatore per una serie multifase che non e stata ancora divisa in serie
virtuali. Idivisorirappresentano lnizio e la fine diuna fase. La freccia indica la posizione della
sezione nella pila.

Visualizzato nelviewport per indicare che e stato applicato un presentation state.
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Tasti di scelta rapida ditastiera e mouse

Nell’elenco che segue sono riportate le combinazioni predefinite ditasti di scelta rapida ditastiera

e mouse dieUnity™.

Modalita

W Interruttore toggle della modalita Livello-finestra

/ Interruttore toggle della modalita Panoramica/ Livello ingrandimento
N Interruttore toggle della modalita Navigazione

T Interruttore toggle della modalita Triangolazione / Cursore

L Interruttore toggle della modalita Misurazione lineare

E Interruttore toggle della modalita Misurazione ROl ellittica

F Interruttore toggle della modalita Misurazione ROl a forma libera

A Interruttore toggle della modalita Misurazione dellangolo

B Interruttore toggle della modalita Misurazione dellangolo di Cobb

C Interruttore toggle della modalita Misurazione del cerchio

Y Interruttore toggle della modalita Annotazione a freccia

G Interruttore toggle della modalita Annotazione a mano libera

Q Interruttore toggle della modalita Riposizionamento della serie

V Interruttore toggle della modalita Etichettatura della colonna vertebrale
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Capovolgere e ruotare

Combinazio

Maiusc +C Ruotare la serie in senso orario
Maiusc +W Ruotare la serie in senso antiorario
Maiusc +H Capovolgere la serie orizzontalmente
Maiusc +V Capovolgere la serie verticalmente

Strumenti di navigazione nelle immagini

Combinazione tastiera/mouse Descrizione

Frecciasu Per scorrere indietro nella pila delle immagini (mmagini antecedentidella pagina)
Freccia giu Per scorrere avantinella pila delle immagini (mmagini seguenti della pagina)
Paginainiziale Passare alle prime immaginidella pila o all'inizio diun video

Fine Passare alle ultime immaginidella pila o alla fine diunvideo

Strumenti di navigazione nelle serie

Combinazione tastiera/mouse Descrizione

Frecciaasinistra Posizionare la serie precedente, non attualmente visualizzata, nel viewport attivo

Frecciaa destra Posizionare la serie successiva, non attualmente visualizzata, nel viewport attivo

Pagina giu Mostrare l'insieme successivo delle serie nello studio (avantinelle serie della
pagina)

Pagina su Mostrare linsieme precedente delle serie nello studio (indietro nelle serie della
pagina)

Maiusc + pagina giu Mostra I'ultima serie della pagina

1t Outlook Inc Confidential. Do not distrib



Maiusc + pagina su

Utilizzo del mouse

Combinazione tastiera/mouse

Mostra la prima serie della pagina

Descrizione

Trascinare coniltasto destro del
mouse

Regolare llivello finestra

Trascinare coniltasto destro del
mouse + CTRL

Regolare illivello finestra ottimale

Trascinare coniltasto centrale del
mouse

Ingrandire conilmouse

Trascinare coniltasto sinistro del
mouse

<<modalita della barra degli strumenti attuale>>

Alt+ Trascinare coniltasto sinistro
delmouse

Scollegare temporaneamente la serie e scorrere le immagini

Ctrl+ Trascinare coniltasto destro
delmouse

Effettuare una panoramica conilmouse

Ctrl+ Trascinare coniltasto centrale
delmouse

Triangolare conilmouse

Ctrl+ Maiusc + Trascinare con iltasto
sinistro delmouse

Riposizionare la serie

Fare clic coniltasto destro del
mouse

Strumenti dello studio

Visualizzare ilmenu contestuale

Ripristinare lo studio al livello-finestra originale ed eliminare tuttii contrassegni
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P Interruttore toggle per modalita Cine/Video

D Interruttore toggle per Datidemografici

S Interruttore toggle per Linee diriferimento

K Interruttore toggle dicollegamento serie

R Visualizzare unreferto (se disponibile)

M Interruttore toggle mostra/nascondicontrassegno
SPAZIO Interruttore toggle/Riproducivideo/Mettiin pausa
Ctrl+ SPAZIO Acquisire limmagine chiave

Impostazioni predefinite del livello finestra

Combinazione tastiera/mouse Descrizione
O(zero) ‘ Ripristinare il livello finestra originale dello studio
1.9 ‘ Applicare limpostazione predefinita dellivello finestra

Impostazioni predefinite per lo sharpening dell'immagine

Combinazione tastiera/mouse

O(zero) Ripristinare lo sharpening al livello originale

Maiusc +1..9 Applicare limpostazione predefinita dellivello finestra

Maiusc +S Interruttore toggle dellimpostazione predefinita dello sharpening




Strumenti di ingrandimento

+ Ingrandire il viewport attivo

- Ridurre il viewport attivo

Contrassegno

Combinazione tastiera/mouse Descrizione

Canc Eliminare il contrassegno selezionato

MPR/3D

Maiusc + O Creaobliquo

Maiusc +B Creare MPR curvo

Maiusc + | Interruttore toggle dellindicatore diorientamento della curva MPR

Maiusc + L Interruttore toggle degliindicatoridiorientamento della curva MPR collegati
Maiusc +R Ripristinare l'angolo dirotazione della curva MPR

Maiusc +C Interruttore toggle delritaglio

Maiusc + P Modalita Piano ditaglio

Maiusc +F Modalita Bisturi

Esc Annullare l'area segmentata

Maiusc +W Pannello Impostazioni




Mammografia

Combinazio

Guidape

Maiusc + A Adatta alla finestra

Maiusc +Q Vista diquadrante

Maiusc + giu Vista diquadrante avanti
Maiusc +su Vista diquadrante indietro
Maiusc + D Stesse dimensioni

Maiusc +J Interruttore toggle 2D /3D

stribute



Connettersi e disconnettersi (client per desktop)

Per informazioni su come connettersi e disconnettersi mediante un'applicazione per dispositivo
mobile, vedere Connessione o disconnessione (dispositivi mobili)

Connettersia eUnity™

Per accedere alla schermata dilogin di eUnity, digitare I'indirizzo di eUnity in un browser web. Per
esempio: http://localhost

Nella schermata dilogin di eUnity procedere come segue:

1. Digitare il nome utente e la password. Sinoti che entrambi i campi distinguono fra maiuscole
e minuscole.

2. Fareclic suAccedi. Se il login e valido, viene visualizzata la schermata delle ricerche.

eUnity supporta autenticazioni sicure LDAP, RADIUS e localiin modo che I'utente possa accedervi
conilnome utente e la password della propria azienda. Analogamente, alcuni siti che utilizzano
I'integrazione LDAP consentono all'utente di modificare la password della propria azienda a
partire dalla schermata delle ricerche di eUnity. Per ulterioriinformazioni sulla configurazione di
sistemi di autenticazione esterni, come LDAP, vedere la eUnity™ Guida per I'amministratore.

Disconnettersi da eUnity

Per disconnettersi da eUnity, fare clic su Ki nellangoloin alto a destra della schermata delle
ricerche.
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Utilizzo del mouse

In questa sezione sono descritte le azioni predefinite dei tasti del mouse. Sinoti che tali azioni
pOsSsono essere state modificate dallamministratore del sistema.

Fare clic con il tasto sinistro

« Trascinareinalto e inbasso perscorrere le immagini
o Trascinare + Ctrl+ Maiusc per riposizionare la serie
« Fare doppio clic perallargare il viewport

Scorrere la rotellina

« Ruotare verso l'alto e verso il basso per scorrere le immagini
e T[rascinare peringrandire
o Trascinare + Ctrlper triangolare

© Client Outlook Inc.

Fare clic con il tasto destro

« [rascinare asinistra e a destra per modificare lampiezza della
finestra oin alto e inbasso per regolare illivello finestra

o Trascinare + Ctrl per eseguire una panoramica
o Fareclic per mostrare ilmenu contestuale

Confidential. Do not distribute.



Riguadro delle serie

Il riquadro delle serie puo essere posizionato orizzontalmente o verticalmente. A seconda di
come e posizionato il riguadro delle serie vi sono leggere differenze di funzionalita.

Riquadro delle serie orizzontale

Quando il riguadro delle serie e posizionato orizzontalmente, le serie si presentano in
visualizzazione miniature.

1: 3-plane FIESTA 3: Sag T2 FSE 4 Sag T1 FSE 5 Sag T2HiFSEFS 6 COR T2 #FSE T Ax T2 iFSE & AxT1FSE S AxT2HFSEFS 10 Ax T2 fiFSE(S.

n LS MRI-LUMBAR SPINE @ CSW C-SPINE W W/O CONTRAST LSL MRI-LUMBAR SPINE LIMITED

3
30-Apr-2014 00:00:00 20-Apr-2014 00:00:00 e W g 15-Nov-2013 0000:00 o) g9 -

Visualizzazione miniature

Ciascuna serie & rappresentata da un'immagine in miniatura. Per aprire una serie, trascinarla in un
viewport oppure fare clic per aprirla nelviewport attivo (selezionato).

1 o linumero diimmagininella serie e riportato nellangolo in alto a sinistra della miniatura.
o L'angolo piegato della miniatura indica che e stata visualizzata almeno unimmagine della
serie.

o Laserie presente nelviewport attivo presenta unbordo arancione intorno alla miniatura e un
alone arancione intorno altesto della descrizione.

o Laserie attualmente aperta nelvisualizzatore presenta un bordo bluintorno alla miniatura e
unalone bluintorno altesto della descrizione.

Cartella dello studio

Ciascuna cartella rettangolare rappresenta uno studio disponibile per ilpaziente. Fare clic su una
cartella dello studio per visualizzarne le serie.

« IInumero fra parentesia destra indica diquante serie consta o studio. llnumero passera da
testo ingrassetto atesto normale dopo che e stata vista almeno un'immagine diogniserie.

o Lacartelladello studio conlo sfondo grigio pitichiaro e ilbordo esterno evidenziato
rappresenta lo studio attualmente attivo nelriquadro delle serie.

o Le cartelle dello studio conlo sfondo grigio piti scuro rappresentano gli studiattualmente non
attivinelriquadro delle serie.

Indicatore dei presentation state



Indica che sono presenti presentation state disponibili per lo studio. Fare clic per selezionare un
presentation state.

u Indicatore di posizione dello studio

Indica la posizione dello studio sullo schermo. Se sulla cartella dello studio non sono visibiliindicatori di
posizione sullo schermo, lo studio non e visibile nelvisualizzatore.

. Fissare il riquadro delle serie
5

Fissare ilriquadro delle serie inmodo che sia sempre visibile o sbloccarlo per nasconderlo quando e
inattivo.

a Riposizionare orizzontalmente o verticalmente il riquadro delle serie

Riposizionare il riquadro delle serie in alto, in basso, a sinistra o a destra dello schermo. Sinotiche il
riposizionamento e disponibile solo per client HTML5.

Riquadro delle serie verticale

Quando il riqguadro delle serie e posizionato verticalmente, le serie si presentano in visualizzazione
miniatura o testo. L'immagine di seguito illustra il riquadro delle serie in visualizzazione testo.

mp = N
LS MRI-LUMBAR SPINE
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1: 3-plane FIESTA
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Visualizzazione testo

Nelriquadro delle serie, mostra le serie disponibilicome elenco ditesto anziché immagini in miniatura.
Questa opzione e disponibile solo per ilriqguadro delle serie verticale. Per informazionisulla visualizzazione
delle miniature nelriquadro delle serie,vedere Visualizzazione miniature sopra.

Riduci

Fare clic sulla freccia per ridurre o mostrare ilriquadro delle serie.

Cartella dello studio

Ciascuna cartella rettangolare rappresenta uno studio disponibile per il paziente. Fare clic su una cartella
dello studio per visualizzarne le serie.

o linumero fra parentesia destraindica di quante serie constalo studio. llnumero passera da testoin
grassetto a testo normale dopo che e stata vista almeno un'immagine diogniserie.
o Lacartelladello studio conlo sfondo grigio piu chiaro e ilbordo esterno evidenziato rappresenta
lo studio attualmente attivo nelriquadro delle serie.
o Lecartelle dello studio conlo sfondo grigio piti scuro rappresentano glistudiattualmente non attivi
nelriquadro delle serie.

Elenco delle serie

Nella visualizzazione testo, le serie sono presentate in formato testo anziché miniatura. Per aprire una serie,
trascinarla in unviewport oppure fare clic per aprirla nelviewport attivo (selezionato).

« lInumero diimmaginiper serie e visibile a destra neltesto blu.
o Laserie presente nelviewport attivo ha un alone arancione intorno altesto della descrizione.
o lLaserie apertanelvisualizzatore presenta un alone bluintorno altesto della descrizione.

Indicatore di posizione dello studio

a

Indica la posizione dello studio sullo schermo. Se sulla cartella dello studio non sono visibiliindicatori di
posizione sullo schermo, lo studio non e visibile nelvisualizzatore.

Riposizionare orizzontalmente o verticalmente il riquadro delle serie

Riposizionare ilriqguadro delle serie in alto, in basso, a sinistra o a destra dello schermo. Sinotiche il
riposizionamento e disponibile solo per client HTML5.

Indicatore diimmagine visualizzata

an

L'indicatore diangolo piegato segnala che almeno unimmagine della serie e stata visualizzata.

© Client OutlookInc. Confidential. Do not distribute

Numero diimmagini

IInumero fra parentesirappresenta il numero diimmagininella serie.

o1
C
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Indicatore dei presentation state

Indica che sono presentipresentation state disponibiliper lo studio. Fare clic per selezionare un
presentation state.

Confidential. Do not distribute.
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Panoramica sugli strumenti

3D

Per ulterioriinformazioni, vedere Strumenti 3D.

Ritaglio

Taglia parte delvolume in modo da osservare meglio l'anatomia sottostante. Trascinare verso il basso per
spostare il piano allinterno delvolume (tagliare dipil). Trascinare verso l'alto per spostare il piano fuori dalvolume
(tagliare dimeno). Selezionando uno deibordidelritaglio, & possibile modificarne 'orientamento senza cambiare
le relative dimensionio lorientamento delvolume.

Piano ditaglio

Utilizzare lo strumento Piano ditaglio per eliminare parte delvolume da unarotazione personalizzata. Ruotare il
volume 3D nella vista desiderata e fare clic sullicona Piano ditaglio. Verra creato un piano ditaglio normalizzato
sulla visualizzazione 3D in corso. In modalita Piano ditaglio, il piano ditaglio pud essere spostato dentro il volume
trascinando imouse verso il basso o fuoridal volume trascinandolo verso l'alto.

Strumento bisturi

Rimuovere oisolare una sezione di unimmagine trascinando ilmouse lungo ilbordo dellarea da segmentare,
quindifare clic sulla regione che sidesidera mantenere.

MPR avanzato

Per ulterioriinformazioni, vedere Strumenti MPR avanzato .

Crea obliquo

Ogniviewport & annotato con un colore che corrisponde direttamente alla linea diriferimento su altre immagini
intersecantiin altriviewport. Per generare nuovipiani, trascinare i controllicorrispondential colore del viewport
che sidesidera modificare fino alraggiungimento dellorientamento desiderato.

Visualizzazione avanzata

Per ulterioriinformazioni, vedere MPR /3D oppure PET / CT Fusion.

Modalita di visualizzazione avanzata

Selezionare le modalita divisualizzazione avanzata, come 3D, MPR, MPR avanzato, MPR curvo e Fusione. Sinoti
chele opzioniin questo menu sono attivate / disattivate a seconda dello studio o deltipo diserie attivo.

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare lamministratore
delsistema per autorizzare e ablilitare la funzionalita.



Annotazioni

Parametri di visualizzazione avanzata

Visualizzare o modificare itipi e parametridirendering oppure iparametri SUV. Le schede /opzionidisponibilinel
pannello dipendono dalla modalita divisualizzazione (Fusione rispetto a 3D) e daltipo diserie (PET rispettoa TC)o
dallorientamento della serie (stesso piano della serie originale oppure no)selezionatinel visualizzatore.

Per ulteriori informazioni, vedere Strumenti di annotazione oppure Annotazioni e misurazioniin
modalita divisualizzazione MPR /3D.

N B B

Freccia

Per aggiungere un'annotazione a freccia, fare clic coniltasto sinistro periniziare la freccia e dinuovo clic confl
tasto sinistro per completarla. Per modificarla, fare clic sulfannotazione per selezionarla, quinditrascinare le
maniglie dellannotazione inmodo da riposizionarle.

Mano libera

Per aggiungere un'annotazione a mano libera, fare clic coniltasto sinistro e trascinare ilmouse. Per completare
annotazione, rilasciare il tasto delmouse. Non e possibile modificare le annotazionia mano libera.

Linea

Peraggiungere un'annotazione a linea, fare clic coniltasto sinistro per iniziare la linea e dinuovo clic coniltasto
sinistro per completarla. Per modificarla, fare clic sullfannotazione per selezionarla, guinditrascinare le maniglie
dellannotazione per riposizionarla.

Poligono

Per aggiungere un'annotazione poligonale, fare clic coniltasto sinistro e iniziare il poligono. Ogniclic aggiuntivo
coniltasto sinistro aggiunge un altro punto al poligono. Per completare il poligono, fare doppio clic oppure fare clic
coniltasto sinistro sulsuo punto iniziale. Per modificarla, fare clic sulfannotazione per selezionarla, quinditrascinare
le maniglie dellannotazione inmodo dariposizionarle.

Rettangolo

Per aggiungere un'annotazione arettangolo, fare clic coniltasto sinistro per iniziare ilrettangolo e dinuovo clic
coniltasto sinistro per completarlo. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare le
maniglie dellannotazione inmodo da riposizionarle.

Cerchio

Peraggiungere un'annotazione a cerchio, fare clic con iltasto sinistro periniziare il cerchio e dinuovo clic conil
tasto sinistro per completarlo. Per modificarla, fare clic sulfannotazione per selezionarla, quinditrascinare le
maniglie dellannotazione inmodo da riposizionarle.

Ellisse

Peraggiungere un'annotazione a ellisse, fare clic coniltasto sinistro per iniziare I'ellisse e dinuovo clic con iltasto
sinistro per completarla. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, guinditrascinare le maniglie
dellannotazione in modo da riposizionarle.



Etichettatura della colonna vertebrale

-
(Rl

Aggiungere alle immagini etichette correlate alla colonna vertebrale. Nella modalita Etichettatura della colonna
vertebrale, la scheda Etichettatura della colonna vertebrale viene attivata per consentire 'accesso ad altri
strumentidietichettatura della colonna vertebrale.

Interruttore toggle per contrassegno di etichettatura della colonna vertebrale
Nascondere o mostrare etichette della colonna vertebrale. Sinotiche anche il contrassegno dellinterruttore

toggle H consente dinascondere/mostrare le etichette della colonna vertebrale.

Cancella tutte le etichette della colonna vertebrale

B B

Eliminare tutte le etichette della colonna vertebrale nello studio.

Annotazione in formato testo

Fare clic nel punto diinizio deltesto. Viene visualizzata una casella ditesto in cuie possibile digitare fino a 32
caratteri.Per modificare iltesto, fare doppio clic sullannotazione per selezionarla e modificarne iltesto. Per
spostare 'annotazione, trascinarla in un’altra posizione. Sinotiche non e possibile utilizzare o strumento
Annotazione informato testo nella modalita a schermo intero.

-

Cine
Per ulterioriinformazioni, vedere Cine.

Interruttore toggle per modalita Cine/Riproduci video

u Riprodurre una serie diimmaginiin successione (come in un fimato) o riprodurre unvideo. Quando ¢ attivatala
modalita Cine/Video, la barra deglistrumenti Cine e visualizzata nel viewport attivo. La posizione predefinita della
barra deglistrumenti Cine/Video puo essere configurata dallamministratore del sistema.

Clona serie

Clona serie*
. Clonare una serie inmodo da poter vedere nelvisualizzatore contemporaneamente una copia della serie e la
serie originale.

L ile solo pe nt
Collaborare
Per ulterioriinformazioni, vedere Collaborazione.

Condividere la sessione

) )
- Condividere lo schermo con altripartecipanti su tutte le piattaforme supportate da eUnity™ (browser web del
desktop e dispositivimobili).



MPR curvo

Crea MPR curvo

Facendo clic lungo l'anatomia della curva in uno qualsiasideiviewport 2D sicreera la ricostruzione perpendicolare
nelviewport CMPR. Ciascun punto della curva sitrovera lungo l'asse centrale della vista MPR curvo.

Dati demografici
Per ulteriori informazioni, vedere Dati demografici.

u Interruttore toggle per Dati demografici

Nascondere o mostrare idatidemograficinel viewport.

Gomma per cancellare

E Gomma per cancellare

Cancellare una misurazione o un‘annotazione.

Esporta

Per ulteriori informazioni, vedere Esporta.

Esporta immagine in JPEG/PNG

Esporta unimmagine neldispositivo locale informato JPEG 0 PNG.

Capovolgi e ruota
Per ulteriori informazioni, vedere Capovolgi e ruota.

Capovolgi (in orizzontale)

Fare clic per capovolgere limmagine in senso orizzontale nelviewport.

. Capovolgi (in verticale)

Fare clic per capovolgere limmagine in senso verticale nelviewport.
Ruota a sinistra

Fare clic per ruotare l'immagine in senso antiorario nelviewport.

Ruota a destra

Fare clic per ruotare l'immagine in senso orario nelviewport

Rotazione libera dall’angolo disegnato

Ruota l'immagine nelviewport secondo le preferenze dellutente.



Fusione

Per ulterioriinformazioni, vedere Parametri di visualizzazione avanzata per la fusione, Fusione e
blending, Impostazioni predefinite per la fusione, Strumenti di misurazione del SUV

Parametri di visualizzazione avanzata
Visualizzare o modificare itipi e parametridirendering oppure i parametriSUV. Le schede / opzionidisponibilinel

pannello dipendono dalla modalita divisualizzazione (Fusione rispetto a 3D) e daltipo diserie (PET rispettoa TC)o
dallorientamento della serie (stesso piano della serie originale oppure no)selezionatinel visualizzatore.

Fusione e blending
Fare clic coniltasto sinistro e trascinare ilmouse verso l'alto o verso il basso per aumentare o ridurre l'opacita della

PET.Aumentando l'opacita sivisualizza un numero maggiore didatifunzionali(metabolici della PET. Riducendo
opacita della PET sivisualizza unnumero maggiore didatianatomicidella TAC.

Impostazioni predefinite per la fusione
Applicare impostazioni predefinite come Hotlron aglistudiPET / TC fuse in modo da assegnare aidatimetabolici

delle informazioniPET unvalore dipseudo colore preimpostato a partire dalla tabella dicomparazione deicolori
(Color Look Up Table, CLUT).

Strumento punto

Misura il valore diun punto specifico. L'unita di misura dipende daltipo dimodalita. Per esempio, nelle immagini PET,
fornisce ilvalore SUV e nelle immagini TC, fornisce le unita Hounsfield.

ROI tonda

Tracciare unaregione diinteresse circolare.

Protocolli di visualizzazione

Per ulteriori informazioni, vedere Panoramica dei protocolli divisualizzazione

Impostazioni - Protocolli di visualizzazione

Per aggiungere, modificare, copiare o eliminare iprotocollidivisualizzazione, aprire ilpannello Impostazioni del
protocollo divisualizzazione.

Aggiungi protocollo di visualizzazione

Creare unnuovo protocollo divisualizzazione.
Modifica protocollo di visualizzazione
Modfificare il protocollo divisualizzazione attivo. Questa icona e disponibile solo se e presente un protocollo di

visualizzazione attivo. Accedere a protocollidivisualizzazione non attivinel pannello Impostazioni del protocollo di
visualizzazione.
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Selezionare un protocollo divisualizzazione

Questo menu a discesa offre un elenco diprotocollidivisualizzazione con"corrispondenza stretta”. Scegliere un
protocollo divisualizzazione da applicare allo studio in corso nelvisualizzatore.

Fasi di presentazione

Fare clic suuna Fase dipresentazione per selezionarla.
Muovere il cursore sopra licona per visualizzare il protocollo divisualizzazione applicato almomento.

Indietro

Fare clic sulla freccia in giti per visualizzare le Fasidi presentazione disponibiliper il protocollo divisualizzazione.

Spostarsialla Fase dipresentazione precedente nelprotocollo divisualizzazione.

Avanti

Spostarsialla Fase dipresentazione successiva nel protocollo divisualizzazione.

Sharpening dellimmagine
Per ulterioriinformazioni, vedere Sharpening dell'immagine .

Impostazioni predefinite per o sharpening dell'immagine

Fare clic per applicare un algoritmo preimpostato disharpening a unimmagine in un viewport. Le impostazioni
predefinite possono essere configurate dallamministratore delsistema.

Inverti
Per ulterioriinformazioni, vedere Inverti.

Inverti la luminosita

i)
. Fare clic per applicare un'inversione monocromatica alla serie selezionata. Sinoti che, nelle immagini
mammografiche, quando limmagine viene invertita, lo sfondo delviewport rimane dello stesso colore.

Collegamento

Per ulterioriinformazioni, vedere Collegare la serie.

Serie collegata

. Collegare serie fraloro per utilizzare zoom, panoramica, scorrimento e facoltativamente livello finestra fra piu
serie. llcollegamento allivello finestra deve essere abilitato dallamministratore del sistema.

Lente diingrandimento

Per ulteriori informazioni, vedere Lente diingrandimento.



Lente diingrandimento

Fare clic per attivare lo strumento Lente diingrandimento e ingrandire una parte diunimmagine. E possibile tenere
aperte fino a quattro lentidiingrandimento contemporaneamente.

Mammografia

Per ulterioriinformazioni vedere Oggetti CAD mammografici, Naviga fra precedenti rilevanti e
Naviga nell'elenco dello studio, Vista di quadrante e Adatta alla finestra , o Alternare visualizzazioni

2D e 3D.

Adatta alla finestra

Ingrandisce ilriquadro didelimitazione della mammella per adeguarlo al viewport e mantiene le “stesse
dimensioni” in ciascun viewport.

Vista di quadrante

Divide lmmagine mammografica in quattro quadranti con le “stesse dimensioni” in modo da poter valutare tutta la
mammella in quattro sezionidiverse.

Vista di quadrante indietro

Scorre iquattro quadrantidellimmagine spostandosiindietro (in senso antiorario).

Vista di quadrante avanti
Scorre iquattro quadrantidellimmagine spostandosiin avanti(in senso orario).

Alterna tra le serie 2D e 3D

Passare da una sezione ditomosintesi alla vista ricostruita in 2D per la serie selezionata in uno studio
mammografico.

Interruttore toggle per CAD

Mostra o nasconde dati CAD nelle immaginimammografiche.

Calibrazione manuale

Calibrazione manuale

Se la calibrazione fornita dalla modalita non e sufficiente, impostare manualmente unvalore dicalibrazione perle
misurazioni.

Strumenti di misurazione

Per ulterioriinformazioni, vedere Strumenti di misurazione.



Misurazione lineare

Misurare lalunghezzainmm oppure misurare iltempo e la velocita dell'eco. Conun solo clic, le regionieco-
Dopplertempo creeranno una velocita dipicco. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo
clic coniltasto sinistro per terminarla. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quindi
trascinare le maniglie dimisurazione. | valorisono espressiin mm e la sorgente della calibrazione e visualizzata fra
parentesi. Per ulterioriinformazionisulle misurazionilineariin ecografia, vedere Misurazioni ecografiche.

Strumento perpendicolare

Utllizzare lo strumento perpendicolare per tracciare due linee che siintersecano con unangolo di90° e fornire
una misurazione diciascunalinea. Ad esempio, utilizzare lo strumento perpendicolare per misurare un nodulo
dall'alto verso ilbasso e da sinistra verso destra.

Fare clic coniltasto sinistro per avviare lasse y e dinuovo perimpostarne il punto finale. Una volta disegnato I'asse
y,viene automaticamente aggiunta una maniglia per l'asse x. Fare clic coniltasto sinistro per impostare ogni punto
finale dell'asse x.

Trascinare le maniglie delpunto finale per allungare o accorciare le linee o per ruotare l'intera misurazione.
Trascinare la maniglia centrale per cambiare il punto diintersezione di uno deidue assi. Sinotiche mentre la
misurazione puo essere ruotata usando le maniglie del punto finale, non e possibile modificare I'angolo di
intersezione.

Strumento rapporto

Utilizzare lo strumento rapporto per tracciare due linee separate e fornire una misurazione di ciascuna linea,
nonchéilrapporto dellalunghezza della primalinea (x)rispetto alla seconda linea (y). Ovvero, x/y.llrapporto viene
calcolato utilizzando ilvalore dimisurazione interno a virgola mobile. | valorivisualizzati nel visualizzatore sono
arrotondatial secondo o alterzo decimale piu vicino (a seconda che il valore siainferiore o superiore a ).

Fare clic coniltasto sinistro per avviare la prima linea (x) e dinuovo per impostarne il punto finale. Fare clic con ll
tasto sinistro per avviare la secondallinea (y) e dinuovo perimpostarne il punto finale. Le linee sono collegate con
una linea punteggiata per indicare che sono correlate.

Trascinare le maniglie del punto finale per allungare, accorciare o ruotare la linea. Trascinare la maniglia centrale
perspostare lalinea.

Misurazione dell’'angolo

Fare clic coniltasto sinistro per creare ilvertice. Conidue clic successiviconiltasto sinistro siimpostano glialtripunti
dellangolo.Per modificare, fare clic sulla misurazione per selezionarla e quinditrascinare le maniglie di
misurazione.lvalorisono espressiin gradi.

Misurazione dell’angolo di Cobb

L'angolo diCobb e un angolo formato dallintersezione didue linee solitamente fuorischermo. Facendo doppio
clic coniltasto sinistro sidisegna il segmento iniziale dellalinea, ripetendo il doppio clic sidisegna ilsegmento
secondario. Una linea tratteggiata collegaidue segmentie 'angolo di Cobb, espresso in gradi, viene ancorato alla
linea dicollegamento. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quinditrascinare le
maniglie dimisurazione.

Interruttore toggle per contrassegni

Nascondere o mostrare i contrassegnisulle immagini, compresii contrassegni sui Presentation State.



Strumenti RO

MPR/3D

ROI ellittica

Tracciare unaregione diinteresse ellittica. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo clic con
iltasto sinistro per terminarla. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quinditrascinare
le maniglie dimisurazione. La sorgente della calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso nelloverlay.

ROI tonda

Tracciare unaregione diinteresse circolare. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo clic
coniltasto sinistro per terminarla. Per modificare, selezionare la misurazione da attivare e quinditrascinare le
maniglie dimisurazione. La sorgente della calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso nelloverlay.

ROl rettangolare

Tracciare unaregione diinteresse rettangolare. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo
clic coniltasto sinistro per terminarla. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quindi
trascinare le maniglie dimisurazione. La sorgente della calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso
nelloverlay.

ROI a forma libera / doppler envelope

Tracciare unaregione diinteresse a mano libera. Per la cardiologia sono visualizzatila velocita di picco e media e |l
gradiente dipicco e medio. Fare clic coniltasto sinistro per avviare la misurazione, quindifare clic coniltasto sinistro
sul primo punto selezionato oppure fare doppio clic per completare la misurazione. Per modificare una
misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quinditrascinare le maniglie dimisurazione. La sorgente della
calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso nelloverlay.

Vedere Misurazioni ecografiche per informazionisul'utilizzo dello strumento ROl a forma libera con studi
ecografici.

Strumento punto

Misura il valore diun punto specifico. L'unita di misura dipende daltipo dimodalita. Per esempio, nelle immagini PET,
fornisce ilvalore SUV e nelle immagini TC, fornisce le unita Hounsfield.

Per ulterioriinformazioni, vedere MPR / 3D.

Ritaglio

Taglia parte delvolume inmodo da osservare meglio 'anatomia sottostante. Trascinare verso ilbasso per
spostare il piano allinterno delvolume (tagliare dipit). Trascinare verso l'alto per spostare il piano fuori dal volume
(tagliare dimeno). Selezionando uno deibordidelritaglio, € possibile modificarne l'orientamento senza cambiare
le relative dimensionio lorientamento delvolume.



Multifase

Piano ditaglio

Utilizzare lo strumento Piano ditaglio per eliminare parte delvolume da una rotazione personalizzata. Ruotare il
volume 3D nella vista desiderata e fare clic sullicona Piano ditaglio. Verra creato un piano ditaglio normalizzato
sulla visualizzazione 3D in corso. In modalita Piano ditaglio, il piano ditaglio puo essere spostato dentro il volume
trascinando ilmouse verso il basso o fuoridal volume trascinandolo verso l'alto.

Strumento bisturi

Rimuovere oisolare una sezione diunimmagine trascinando ilmouse lungo ilbordo dellarea da segmentare,
quindifare clic sulla regione che sidesidera mantenere.

Strumento multifase

Dividere una serie multifase in pit serie in base alla fase oppure ordinare una serie multifase per fase.

Navigazione

Naviga

Navigare fra le immagini dello studio usando la rotellina delmouse, facendo clic coniltasto sinistro e trascinando,
toccando e trascinando, trascinando conilmouse tattile oppure usando i tasti freccia su e gil.

Triangolazione
Navigare verso un punto selezionato in serie ortogonall.

Navigare fra precedentirilevanti (anteriore)

Apre ilprecedente rilevante anteriore della paziente.

Navigare fra precedenti rilevanti (successivo)
Apre ilprecedente rilevante successivo della paziente.

Naviga nell'elenco dello studio (anteriore)

Apre lo studio anteriore della paziente.

Naviga nell'elenco dello studio (successivo)

Apre lo studio successivo della paziente.

Cambia studi

Selezionare uno studio a cuipassare. Se cisiallontana da uno studio per poitornarvi, questo viene riaperto allo
stato in cuilo siera lasciato.

Stampa su carta

Per ulterioriinformazioni, vedere Stampa su carta.



p— Stampa su carta
p

Stampare referti distudi,immagini o una serie diimmagini.

Linee di riferimento
Per ulterioriinformazioni, vedere Linee diriferimento/scout.
E Interruttore toggle per Linee di riferimento

Mostrare o nascondere linee dioverlay durante 'uso ditriangolazione o immagini scout.

Ripristina originale

Ripristina originale
-

Ripristinare la presentation originale diuna serie.

Layout dello schermo

Per ulterioriinformazioni, vedere Layout dello schermo.

. Layout dello schermo

Accedere alla modalita Confronto fra studioppure modificare illayout diogni monitor.

Riposizionamento della serie

Riposizionamento della serie
y

Scambiare serie fra viewport.

Serie antecedente/seguente della pagina

. Serie antecedente della pagina
Per passare alla serie precedente della pagina.

. Serie seguente della pagina

Per passare alla serie successiva della pagina.

Etichettatura della colonna vertebrale

Per ulterioriinformazioni, vedere Etichettatura della colonna vertebrale.
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Informazioni sullo studio

Etichettatura della colonna vertebrale

Aggiungere alle immagini etichette correlate alla colonna vertebrale. Nella modalita Etichettatura della colonna
vertebrale, la scheda Etichettatura della colonna vertebrale viene attivata per consentire 'accesso ad altri
strumentidietichettatura della colonna vertebrale.

Interruttore toggle per contrassegno di etichettatura della colonna vertebrale
Nascondere o mostrare etichette della colonna vertebrale. Sinotiche anche il contrassegno dellinterruttore

toggleH consente dinascondere/mostrare le etichette della colonna vertebrale.

Cancella tutte le etichette della colonna vertebrale

Eliminare tutte le etichette della colonna vertebrale nello studio.

Per ulterioriinformazioni, vedere Informazioni sullo studio.

Elenco degli studi

Aprire unpannello contenente informazioniraggruppate nelle seguentischede: Elenco deglistudi, Dettaglidello
studio, Referto e Notifiche.

Referto / Commenti

Aprire ilreferto dello studio nel pannello Informazioni sullo studio, se disponibile.

Misurazioni ecografiche

Per ulteriori informazioni, vedere Misurazioni ecografiche.

W

Misurazioni lineari nelle ecografie

Perle immaginiecografiche calibrate e possibile servirsidimisurazionilineari standard. Facendo clic una sola volta
con iltasto sinistro del mouse siavvia la misurazione e con un secondo clic la misurazione finisce. Per modificare
una misurazione, trascinare i cursori dimisurazione.

Selasiposizionain unaregione condue diversi assi (vale a dire unita come tempo e velocita), una misurazione
lineare mostrera entrambe le unita, a meno che non sia parallela a uno deidue assi.

Un caso particolare e rappresentato dalle regionieco-Doppler velocita-tempo. In questo caso, un solo clic creera
la misurazione facendo scattare automaticamente altro punto finale sullasse con velocita zero.

o Spostando il punto finale automatico al difuoridell'asse con velocita zero la misurazione passera a una
misurazione ecografica lineare standard.

« Spostando il punto selezionato dallutente simanterra bloccato il punto finale automatico, facendolo
scorrere lungo l'asse convelocita zero.

ROI a forma libera nelle ecografie

Lo strumento ROlaformalibera puo essere utilizzato per calcolare ildoppler envelope per le regionivelocita-
tempo. Le ROIsaranno bloccate sullasse convelocita zero e lungo 'envelope sipotranno aggiungere punti.La



creazione dellaROlsiinterrompe facendo doppio clic.

Livello finestra
Per ulterioriinformazioni, vedere Livello finestra .

Livello finestra

- Modfificare illivello finestra per limmagine selezionata. Sinoti che nelle immaginimammografiche, quando si
modifica il livello finestra, lo sfondo del viewport mantiene il proprio colore.

H Resetta livello finestra

Ripristinare le impostazionioriginalidellivello finestra delle immagini.

Impostazioni predefinite del livello finestra

Selezionare unlivello finestra predefinito. Le impostazioni predefinite dellivello finestra possono essere
configurate dallamministratore del sistema.

Ambito livello finestra

- Questa funzionalita deve essere abilitata dallamministratore delsistema.

Modfificare il livello finestra da applicare allo studio, alla pila di serie o solo allimmagine. Per impostazione
predefinita, le operazionidellivello finestra siapplicano alla pila di serie.

Zoom/Panoramica
Per ulterioriinformazioni, vedere Zoom /Panoramica.

Zoom /Panoramica
@)
hd Ingrandisce o esegue una panoramica dellimmagine nelviewport selezionato. Per le serie collegate, la modalita

Zoom/Panoramica siapplica a tutte le serie collegate.



Panoramica sul visualizzatore

Diseguito viene presentata una panoramica del visualizzatore di eUnity™. Sinoti che non tutte le
funzionalita potrebbero essere disponibili. Alcune di esse vengono attivate o disattivate
dallamministratore del sistema.
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Riquadro delle serie

Riguadro
lIriquadro delle serie mostra le serie disponibiliper uno studio. Da qui & possibile delle serie
aprire le serie nellarea divisualizzazione.

Documentazione Convezion
relative ai
Fare clic per aprire la eUnity - Guida per l'utente. documenti

Pannello Impostazioni

Fare clic per aprire ilmenu Impostazioni. Sinotiche il pannello Impostazionie

tutte le schede all'interno del pannello devono essere abilitatida un Presentation
amministratore del sistema. State
« Schedadelle impostazionigenerali:selezionare le opzioniper salvare i Barra ded
Presentation State (annotazioni/ contrassegni, livello / finestra, etichette strument

colonnavertebrale) e le immagini chiave. Menu
VIET L

« Schedadelprotocollo divisualizzazione: modifica protocolli di
visualizzazione

contestuale

« Schedadellabarra deglistrumenti: modifica la barra degli strumenti
« Schedadelmenu contestuale: modifica il menu contestuale



EUNITY-USER-001 eUnity™ Guida perl'utente
Modalita a schermo intero Layoutdello
o . . } schermo
Espande il visualizzatore per occupare tutto lo spazio disponibile sul monitor.
Notifiche Notifiche di
5 : : ) o modifica del
Quando siaggiorna uno studio, sulla campanella appare unindicatore rosso per contenuto
avvisare che lo studio e stato modificato.
Layout dello schermo
Layout dello
Passa alla modalita Confronto fra studioppure cambia il numero o imonitor e i schermo
viewport.
Flussi di lavoro di visualizzazione avanzata
Consente diaccedere aiflussidilavoro divisualizzazione avanzata, come 3D,
MPR, MPR Avanzato e Fusione. MPR /3D
Questa funzionalita richiede unalicenza separata e potrebbe non essere
disponibile. Contattare l'amministratore delsistema per autorizzare e abilitare la
funzionalita.
Schede degli strumenti
Panoramica

Glistrumentisono raggruppati per categoria in varie schede. L'attivazione di
modalita come Etichettatura della colonna vertebrale, Mammografia e
Visualizzazione avanzata rende disponibilile relative schede.

suglistrumenti

Schermata delle ricerche Eseguire
ricerchein

Consente diaccedere alla schermata delle ricerche in eUnity. eUnity™
Pannello Informazioni sullo studio

10 ) ) o ) Informazioni
In questo pannello sono riportate informazioniraggruppate nelle seguenti sulo studio
schede: Elenco deglistudi, Dettaglidello studio, Referto e Notifiche.
['amministratore delsistema ha la facolta diattivare o disattivare i pannelli.
Viewport

1 Iviewportsono singole partizionidelvisualizzatore. Se siseleziona un viewport, il Layout dello
suo contorno diventa arancione. Fare doppio clic suunviewport peringrandire schermo

© Client OutlookInc.

limmagine e metterlain evidenza. Fare dinuovo doppio clic perriportare il
viewport allayout precedente.
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Search

Panoramica sulla schermata delle ricerche

Nella sezione seguente viene presentata una panoramica della schermata delle ricerche di
eUnity™. Sinoti che non tutte le funzionalita potrebbero essere disponibili. Alcune funzionalita sono
abilitate o disabilitate dallamministratore del sistema ovvero, se si utilizza un browser meno
recente (Internet Explorer 8 e precedenti) o in |E € attivata la modalita di compatibilita, € possibile
accedere solo alla schermata Ricerca legacy.

La ricerca legacy presenta tutte le funzionalita della ricerca attuale, con 'eccezione dei modelli di
ricerca e delle funzioni ordina e riduci colonne, nascondi/fissa il pannello delle ricerche o cambia
tema.

Nota: I'eventuale visualizzazione della schermata Ricerca legacy in un browser moderno e molto
probabilmente dovuta a unimpostazione della configurazione del sito. Rivolgersi al proprio
amministratore del sito per disabilitare la ricerca legacy.

Sconnessione

Disconnettersida eUnity.

.

Per ulterioriinformazioni, consultare Connettersie disconnettersi(client per desktop).

Documentazione

n

Fare clic per aprire la Guida per 'utente dieUnity.

Per ulterioriinformazionisulla Guida per l'utente, vedere Convezionirelative aidocumenti.

Modificare la password

a

Modificare la password delsistema. Questa funzionalita deve essere abilitata dallamministratore del
sistema.

Modificare il tema della schermata delle ricerche

Nota:itemidella schermata delle ricerche non sono supportatinella ricercalegacy.

Modificare la schermata delle ricerche da scura a chiara.

Ordinare per colonna

a

Fare clic suuna colonna per ordinare la lista diricercain base a detta colonna. Fare clic una volta per
ordine ascendente. Fare clic una seconda volta per l'ordine discendente.

© Client Outlook Inc. Confidential. Do not distribute.
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eUnity™ Guida per l'utente

L'ordine della colonna e rappresentato dalla freccia nellintestazione della colonna.

o nascendente
o ndiscendente

Fissare il pannello delle ricerche

Nota: la funzione nascondiffissa il pannello delle ricerche non & supportata nellaricercalegacy.

Nelpannello delle ricerche sono visualizzatituttiicampidiricerca e imodellidiricerca salvati.

o Perfissare ilpannello delle ricerche inmodo che sia sempre visibile, fare clic su .
« Persbloccare ilpannello delle ricerche inmodo che nonsia visibile durante la navigazione

altrove, fare clic su .

o Peraccedere alpannello delle ricerche quando & nascosto, fare clic su .

Ricerche salvate

'amministratore potrebbe avere predefinito alcune ricerche comunia cui & possibile accedere

facendo clicsu . Sinotiche le ricerche salvate non sono disponibilinella Ricerca Legacy.

Nascondere o mostrare il pannello delle ricerche

Fare clic per nascondere o mostrare il pannello delle ricerche.

Selezionare una sorgente dati

Gliamministratori del sistema possono configurare eUnity™ per la ricerca disorgentididatida remoto
come unPACS. Quando sono disponibili, le sorgentididatida remoto vengono visualizzate
nellelenco adiscesa Sorgente dati.

Per ulterioriinformazioni,vedere Eseqguire ricerche ineUnity™.

© Client Outlook Inc.

Campidiricerca

Digitare icriteridiricerca utilizzando una combinazione qualsiasi dei campidiricerca. Per ampliare i
risultatidellaricerca, e possibile utilizzare il carattere jolly asterisco ()neicampidiricerca. Per
esempio, digitando 123*5 nel campo ID paziente siotterranno tuttii pazientiil cuilD comincia con123 e
finisce con 5.l carattere jolly puo essere apposto allinizio o inmezzo alla stringa.

Laricerca appone automaticamente un asterisco alla fine delle ricerche delnome e delllD del
paziente.

Per ulterioriinformazioni,vedere Campi diricerca possibili.
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11

Modalita Filtro

Filtrare irisultatidella ricerca pertipo dimodalita.

12

Ricercare eripristinare

Una volta compilatiicampidiricerca, fare clic suCerca per eseguire laricerca. Fare clic suReset per
svuotare tuttii campidiricerca.

13

Indicatore di parzialmente caricato nella cache

Un cerchio semipieno indica che lo studio e stato caricato parzialmente nella cache.

1

B

Indicatore di completamente caricato nella cache

Un cerchio pieno indica che lo studio e tutto disponibile nella cache.

1

a

Selezione studio multiplo

Fare clic sulle caselle di controllo per selezionare studi multipli relativia un paziente. Quindi, fare clic su

uno qualsiasidegli studiselezionatiper aprirlo.

Pagine Lista diricerca

Seirisultatidellalista diricerca occupano piu pagine, e possibile spostarsiavantie indietro fra diesse

usando le frecce.

Ridurre le colonne (non mostrato)

Nota: la funzione Riduci colonne non e supportata nella ricerca legacy

Se non e possibile far rientrare tutte le colonne nello schermo, la lista diricerca le ridurra di
conseguenza. Per visualizzare le informazioni nelle colonne ridotte, premere l'accento
circonflesso verso il basso sul lato destro deirisultati di ricerca. Per nascondere le colonne,
premere dinuovo l'accento circonflesso.

© Client OutlookInc.
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Eseguire ricerche in eUnity™

Per eseqguire una ricerca dalla schermata delle ricerche di eUnity, procedere come segue:

1. Digitare i criteri pertinenti nel pannello delle ricerche utilizzando una combinazione qualsiasi
deicampidiricerca disponibili. Se necessario, per ampliare irisultati della ricerca e possibile
utilizzare il carattere jolly asterisco (*) nei campi diricerca. Per esempio, digitando 123*5 nel
campo ID paziente siotterranno tuttii pazientiil cui ID comincia con 123 e finisce con 5. |l
carattere jolly puo essere apposto all'inizio o in mezzo alla stringa. Per ulteriori informazioni,
consultare latabella Campidiricerca possibili.

2. Perfiltrare irisultatiin base al tipo di modalita, fare clic su una modalita nel menu a discesa
Modalita.

3. FareclicsuCerca.

[ risultati vengono visualizzati nella lista diricerca. In caso di informazioni riportate in piu pagine,
scorrere irisultati mediante i pulsanti Precedente e Successivo in basso nella schermata.

Campi diricerca possibili

Sinoti che gliamministratori del sito hanno la facolta diimpostare vincoli ai campi di ricerca. Se una
ricerca non soddisfa tali vincoli, verra visualizzata una finestra di dialogo di convalida conriportate
le proprieta necessarie perché la ricerca sia valida.

Campo diricerca Note

Intervallo didate Ricerca per data dello studio o mediante unintervallo didate nel seguente

formato: GG/MM/AAAA. In caso diformatinon validila casella diventa rossa. In alternativa, fare
clic sulcampo Data per selezionarne una preimpostata oppure scegliere unintervallo
mediante il calendario.

Nome delpaziente Ricerca pernome del paziente.

Laricercaappone automaticamente unasterisco (*) alla fine della stringa.

ID paziente RicercaperID delpaziente.

Laricercaappone automaticamente un asterisco () alla fine della stringa.

Numero diaccettazione Ricerca per numero diaccettazione.

Modalita Ricerca per modalita.

’elenco delle modalitaricercabilie configurato dallamministratore del sistema.
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Campo diricerca

Medico inviante* Ricerca pernome delmedico inviante.
Data dinascita del Ricerca per data dinascita del paziente nelformato seguente: GG/MM/AAAA. In caso di
paziente* formatinon validila casella diventa rossa. In alternativa, fare clic sulcampo Data per scegliere

una data mediante il calendario.

Stato dello studio* Ricerca per stato dello studio.
UID dello studio® Ricerca per UID dello studio.
Descrizione dello studio* Ricerca per descrizione dello studio.

*Not available by default. Deve essere configurata dall'amministratore del sistema.

Per impostazione predefinita, la lista diricerca mostra le seguenti informazioni per ciascuno studio.

o Paziente

« Nome

o |ID paziente

o LoOcalizzazione del paziente
o Studio

o Numero di accettazione
o Data

« Modalita dello studio

o Descrizione dello studio
o Medicoinviante

o Medicorichiedente



Aprire uno studio

Dairisultati della Lista diricerca, avviare un studio singolo oppure confrontare due studi relativi allo
stesso paziente.

o Peravviare rapidamente uno studio, fare clic su una riga qualsiasi della lista diricerca. Lo
studio selezionato verra caricato immediatamente su eUnity.

o Per confrontare studi multiplifare clic sulla casella di controllo vuota visibile sul lato sinistro di
ciascuna riga dei risultati della ricerca. Selezionando una riga in questo modo, lo studio verra
aggiunto alla lista di avvio. Per avviare gli studi selezionati, fare clic su una qualsiasi riga
selezionata. Per impostazione predefinita, € possibile selezionare massimo 4 studi.

Perimpostazione predefinita, il caricamento di studi di pazienti diversi non e supportato. Se si
seleziona uno studio di un paziente diverso, I'elenco di avvio verra resettato.



Aprire uno studio da remoto

Ricerca di studi da remoto

In alcuni casi, eUnity™ e configurato per cercare oltre il sistema locale in una sorgente dati remota,
ad esempio un PACS. Se sono configurate piu sorgenti di dati, il campo Sorgente dati nel pannello

delle ricerche presenta un menu a discesa per selezionare la sorgente desiderata per la ricerca.
Se e disponibile una sola sorgente dati, il menu a discesa non sara visibile.

Aprire studi da remoto

A seconda dellintegrazione dieUnity conil proprio archivio DICOM, potrebbe essere necessario
recuperare unintero DICOM prima divisualizzare uno studio da remoto. Intal caso, eUnity
visualizzera una finestra di dialogo “Download immagini in corso”. Questa finestra di dialogo offre
un riscontro sullo stato dell'attivita di recupero. Man mano che arrivano le immagini dello studio, la
barra di avanzamento raggiungera il100%. Altermine, la finestra di dialogo si chiude e viene
visualizzato tutto lo studio. La finestra di dialogo propone le seguenti opzioni:

o Fare clic suAnnulla per ritornare alla lista di lavoro

o Fareclic suVisualizza studio parziale per visualizzare i dati dello studio gia trasferiti. Verra
visualizzata la finestra di dialogo Studio parziale per avvertire che non tutte le immagini

saranno visibili. Fare clic su Si per continuare o suNo per terminare il download delle
immagini.



Tools

Strumenti di annotazione

Gli strumenti Annotazione consentono di applicare contrassegni a un’immadgine ma non forniscono
informazioni sulla misurazione. | contrassegni vengono aggiunti, rimossi e modificati con le stesse
modalita degli strumenti di misurazione. Per informazioni sull’utilizzo degli strumenti di annotazione
in MPR /3D, vedere Annotazioni e misurazioniin modalita di visualizzazione MPR / 3D.

Freccia

Per aggiungere un'annotazione a freccia, fare clic coniltasto sinistro per iniziare la freccia e dinuovo clic conil
tasto sinistro per completarla. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare le
maniglie dellannotazione in modo da riposizionarle.

N

Mano libera

&

Per aggiungere un'annotazione a mano libera, fare clic coniltasto sinistro e trascinare ilmouse. Per completare
lannotazione, rilasciare iltasto delmouse. Non € possibile modificare le annotazionia mano libera.

Linea

Per aggiungere un'annotazione a linea, fare clic coniltasto sinistro per iniziare la linea e dinuovo clic coniltasto
sinistro per completarla. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare le maniglie
dellannotazione per riposizionarla.

N

Poligono

Per aggiungere un'annotazione poligonale, fare clic coniltasto sinistro e iniziare il poligono. Ogniclic aggiuntivo
coniltasto sinistro aggiunge un altro punto al poligono.Per completare il poligono, fare doppio clic oppure fare clic
coniltasto sinistro sul suo punto iniziale. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare
le maniglie delfannotazione inmodo da riposizionarle.

Rettangolo

Per aggiungere un'annotazione a rettangolo, fare clic coniltasto sinistro per iniziare ilrettangolo e dinuovo clic
coniltasto sinistro per completarlo. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare le
maniglie dellannotazione in modo da riposizionarle.

Cerchio

u Per aggiungere un'annotazione a cerchio, fare clic coniltasto sinistro periniziare il cerchio e dinuovo clic conil
tasto sinistro per completarlo. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare le
maniglie dellannotazione in modo da riposizionarle.

Ellisse

Per aggiungere un'annotazione a ellisse, fare clic coniltasto sinistro per iniziare I'ellisse e dinuovo clic coniltasto
sinistro per completarla. Per modificarla, fare clic sullannotazione per selezionarla, quinditrascinare le maniglie
dellannotazione inmodo dariposizionarle.
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Etichettatura della colonna vertebrale

Aggiungere alle immagini etichette correlate alla colonna vertebrale. Nella modalita Etichettatura della colonna
vertebrale, la scheda Etichettatura della colonna vertebrale viene attivata per consentire 'accesso ad altri
strumentidietichettatura della colonna vertebrale.

Interruttore toggle per contrassegno di etichettatura della colonna vertebrale
Nascondere o mostrare etichette della colonna vertebrale. Sinotiche anche il contrassegno dellinterruttore

toggleH consente dinascondere/mostrare le etichette della colonna vertebrale.

Cancella tutte le etichette della colonna vertebrale

Eliminare tutte le etichette della colonna vertebrale nello studio.

Annotazione in formato testo

Fare clicnel punto diinizio deltesto. Viene visualizzata una casella ditesto in cui e possibile digitare fino a 32
caratteri. Per modificare iltesto, fare doppio clic sullannotazione per selezionarla e modificarne iltesto. Per
spostare 'annotazione, trascinarla in un‘altra posizione. Sinotiche non & possibile utilizzare lo strumento
Annotazione informato testo nella modalita a schermo intero.

Gomma per cancellare

Cancellare una misurazione o0 un'‘annotazione.



Cine

Per riprodurre il filmato di una serie diimmagini utilizzare lo strumento Cine. Una volta attivato Cine,
e possibile selezionare il frame rate target per controllare la velocita della riproduzione delle
immagini mediante lo strumento Cine. Se e presente il modulo Cine, eUnity™ tenta di riprodurre la
serie con il frame rate specificato nell'intestazione DICOM.

Per attivare lo strumento, una serie deve contenere piuimmagini. Per impostazione predefinita, in
un filmato Cine e possibile visualizzare solo una serie alla volta. Se si seleziona un’altra serie, Cine
riproduce la nuova serie.

Interruttore toggle per modalita Cine/Riproduci video

u Riprodurre una serie diimmaginiin successione (come in un filmato) o riprodurre unvideo. Quando e attivata la
modalita Cine/Video, la barra deglistrumenti Cine e visualizzata nel viewport attivo. La posizione predefinita della
barra deglistrumenti Cine/Video puo essere configurata dallamministratore del sistema.

Sinoti che mentre il pulsante u sulla barra degli strumenti attiva la modalita Cine o la modalita
Video (a seconda deltipo di supporto), la barra degli strumenti Cine distingue tra la modalita Cine e
la modalita Video. Per informazioni sulla barra degli strumenti video, vedere Video.

Barra degli strumenti Cine

D m Pulsante Riproduci/Pausa

Sitrova sulla barra deglistrumenti Cine; fare clic per riprodurre o mettere in pausa un filmato Cine.

Pulsante alterna filmato

.' Alterna fraripetizione delle immagini 0 avanzamento e riavvolgimento (vale a dire riprodurre dallinizio alla fine e
dalla fine allinizio).

Frame rate effettivo

lIframe rate effettivo & visualizzato nellangolo in alto a destra del viewport. Dipende da numerosifattori, fra cui
potenza dellapparecchio client, memoria e velocita ditrasferimento dei dati.

Frame rate target

Selezionare ilframe rate target per riprodurre le immagini.

“ Cursore dirifinitura

Rifinire ilframe iniziale o quello finale della serie.

Posizione attuale
E Posizione visiva delframe attuale sul cursore del display.
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Frame attuale

ldentificazione testuale della posizione attuale delframe allinterno diuna serie visualizzata.

Serie precedente/successiva

Aprire la serie precedente o successiva.

Indicatore Drop frames

L'opzione Drop frames puo essere attivata facoltativamente dallamministratore delsito. Se attiva, consente al
riproduttore Cine dirilasciare alcuniframe per raggiungere il frame rate desiderato.

f ATTENZIONE

Senon e possibile raggiungere tale frame rate, la relativa etichetta mostrera il frame rate
effettivamente raggiunto. Se vengono rilasciatideiframe, accanto alletichetta delframe rate
sara visualizzato unindicatore Cine giallo.




Clona serie

Clonare una serie in modo da poter vedere nel visualizzatore contemporaneamente una copia
della serie e la serie originale. Eventuali annotazioni o misurazioni applicate alla serie originale
vengono applicate anche alla serie clonata e viceversa, ma eventuali regolazioni di
Finestra/Livello vengono applicate solo alla serie selezionata.

Nel salvataggio come Presentation State, eventuali contrassegni vengono salvati nella serie
originale. Cio significa che i cloni non vengono salvati come parte del Presentation State.

Nota per la clonazione di serie multifase

Se siclona una serie multifase, tutte le azioni di divisione e reset multifase devono essere eseguite
sul clone. La persistenza del clone dopo una divisione e un reset multifase dipende dall'ordine in
cuisi clona, si divide e siresetta una serie. E buona pratica clonare prima una serie multifase, poi
dividere il clone. Questo flusso dilavoro permette diresettare una serie divisa mentre persiste il
clone. Se invece sidivide una serie multifase e poi si clona, il clone non persistera dopo che la
serie multifase e stata resettata.

Nota per passare da una serie ditomosintesi a una serie di mammografia

Se sista visualizzando un clone diuna serie ditomosintesi e si passa alla serie di mammografia

corrispondente utilizzando lo strumento , quando sitorna indietro, la vista passa alla serie di
tomosintesi originale, non al clone.

Nota per la clonazione in modalita di visualizzazione avanzata

Non e possibile clonare una serie una volta che cisitrova in modalita di visualizzazione avanzata.
Allo stesso modo, quando una serie clonata viene visualizzata in modalita di visualizzazione
avanzata, non e possibile chiudere la serie clonata.

Clonare una serie

Potrebbe essere necessario aggiungere lo strumento Clona serie al menu contestuale. Per
informazioni su come aggiungere pulsanti al menu contestuale, vedere Menu contestuale o
contattare 'amministratore del sistema.

Nota: i video o le immagini chiave non possono essere clonati.

1. Fareclic coniltasto destro del mouse su una serie nel visualizzatore e poi su Clona serie. |l
clone e mostrato nel Riquadro delle serie. Per visualizzare il clone, trascinarlo nell'area di
visualizzazione.



2. Per chiudere unclone, fare clic coniltasto destro sulla serie clonata nel visualizzatore e poi
su Chiudi serie clonata.

Le serie clonate sono contrassegnate dall'indicatore Serie clonate nel viewport e nella miniatura
delRiguadro delle serie.

.‘i Indicatore di serie clonata

Mostrato nelviewport e sulla miniatura di una serie clonata.

Anche ilnumero di serie cambia per riflettere il numero del clone. Ad esempio, se il numero
DICOM della serie e 3, ed e stato clonato 3 volte, i numeri delle serie clonate saranno 3 (1), 3(2) e 3
(3). Cio e mostrato nell'overlay delle annotazioni (n. SE: 3 (1)) e nell'etichetta della serie nel Riqguadro
delle serie.

3(1y Recon 2 X 3 (3) Recon 2




Collaborazione

Condividere lo schermo con altri partecipanti su tutte le piattaforme supportate da eUnity™
(browser web del desktop e dispositivi mobili). Poiché nessun dato dei pazienti (comprese le
immagini) passa attraverso i servizi di collaborazione, ciascun partecipante e tenuto a effettuare
laccesso a eUnity in modo indipendente per poter iniziare o unirsi a una sessione collaborativa. Si
noti che la collaborazione non e disponibile guando eUnity & in modalita Monitor multiplo.

Condividere la sessione
Condividere lo schermo con altripartecipanti su tutte le piattaforme supportate da eUnity™ (browser web del

desktop e dispositivimobili).

4 N
A ATTENZIONE

Durante itentativi di sincronizzare tuttii client da parte del server di collaborazione
possono verificarsi problemi di rete che impediscono che una stessa immagine
venga visualizzata per tutti gli utenti o che la posizione del cursore sia rappresentata
allo stesso modo per tuttii client. Se si usa la collaborazione per un consulto

diagnostico, verificare sempre I'immagine e la funzionalita che vengono discusse.
- J

Durante la collaborazione le modifiche apportate dall'utente a una vista vengono inviate a tutti gli
altri partecipanti. Analogamente, le modifiche apportate da altri partecipanti saranno applicate alla
propria vista, compresi cursori, contrassegni, layout, barre miniatura su/ giu e manipolazione di
immagini come livello finestra e inversione. Vedere diseguito I'elenco completo delle azioni
condivise.

Le azioni seguenti sono condivise con (e da) altri partecipanti:

2D

e Naviga

e Panoramica/Zoom

e Livello/Finestra

o INverti

o Capovolgi/Ruota

e [riangola

e Lineediriferimento attive /inattive
o Clonaserie

o Calibrazione manuale



UNITY-USER-OC : G

o Serie collegata

o Cine

o Tuttiicontrassegni*

« Informazioni sureferto e studio attivate / disattivate
o Ripristina

o Layout

o Studi/serie /immagini attualmente sullo schermo
« Riguadro miniature su/giu/bloccato

o Cursori

o Adatta alla finestra (Mammografia)

« Vista di quadrante (Mammografia)

e Video™

*Sui dispositivi mobili, la creazione di contrassegni e disattivata, tuttavia i partecipanti che utilizzano questi
dispositivi possono comungue vedere i contrassegni creati da coloro che utilizzano un desktop.

*Video playback is not synchronized between devices in collaboration mode.

3D

o AzioniMPR/3D

« Navigazione MPR

o Strumento MPR obliquo

« MPRcurvo

o Strumento bisturi 3D (segmentazione)
e Strumento sezione 3D

e Ritaglio3D

o Impostazioni predefinite

Indicatori di sessione

Non connesso

La connessione perla collaborazione non € ancora stata stabilita oppure non e riuscita.

11 . Tentativo di connessione in corso

Lo strumento Collaborazione sta tentando diconnettersial server dicollaborazione.




m Connesso

Lo strumento Collaborazione & connesso e funzionante

Avviare una nuova sessione

Per collaborare e necessario che entrambii collaboratori abbiano lo stesso ambiente di
visualizzazione. Ad esempio, se gli studi X e Y sono aperti nel visualizzatore e siavvia una
collaborazione dallo studio X, anche il collaboratore deve visualizzare X e Y. Non puo avere
soltanto lo studio X aperto nel visualizzatore.

Accedere a eUnity.
2. Aprire uno o piu studi desiderati.

3. Fareclicsu . Quando lndicatore di connessione diventa verde la sessione ha
inizio e qualsiasi modifica apportata allo studio viene condivisa coni collaboratori.

4. Per condividere rapidamente la sessione con altri utenti, copiare 'URL della sessione e
inviarla loro.

Unirsi a una sessione esistente.
Al momento I'accesso come ospite non e supportato.
1. Accedere a eUnity. Eseguire una delle seguenti operazioni:

2
o Aprirelo studio o gli studivisualizzati dagli altri partecipanti. Fare clic

e Fareclicsu . Incollare nella barra dell'indirizzo del proprio browser 'URL
condiviso da un altro utente.

- . . . 2 o 4
L'indicatore di collaborazione che diventa verde -Segnala che cisie uniti alla sessione e che
la propria vista si sta sincronizzando per corrispondere a quella degli altri partecipanti.

Abbandonare una sessione

1. Fareclicsu n L’indicatore di collaborazione che diventa rosso segnalachesie

usciti dalla sessione. Qualsiasi azione compiuta da quel momento in poi non sara condivisa
con gli altri partecipanti.



eUnity™Guida per l'utente

Notifiche di modifica del contenuto

Questa funzionalita deve essere abilitata dallamministratore del sistema.

Le notifiche di modifica del contenuto avvisano l'utente in caso divariazioni di uno studio al di fuori
delvisualizzatore e gli presentano 'opzione di caricare lo studio modificato nel visualizzatore.

Notifiche di modifica del contenuto attivate

Se attivate, nellangolo in alto a destra della barra deglistrumentidel visualizzatore viene visualizzata
licona aformadicampanello.

Aggiornamento dello studio disponibile

A seconda della configurazione delsito, le notifiche di modifica del contenuto vengono visualizzate
inuno deidue modiseguenti:

« conuna notifica ditesto sulla barra deglistrumentie nelpannello Informazionisullo studio
« solo nelpannello Informazioni sullo studio

Quando siverifica un aggiornamento dello studio, licona a forma dicampanello presenta un segno

rosso (u) perindicare il rlevamento di una modifica. Fare clic sullicona a forma dicampanello per
aprire la scheda Notifiche nel pannello Informazionisullo studio. Quivengono visualizzate

informazioniaggiuntive sullo studio aggiornato. Analogamente, sulla barra degli strumentivengono
presentate le opzioniseguenti:

D AppHca la modifica alla vista
D m Rifiuta la notifica

1tial. Do not distribute



Menu contestuale

Mediante la scheda Menu contestuale nel pannello Impostazioni & possibile aggiungere,
rimuovere o riordinare le voci del menu contestuale oppure renderle disponibili solo per modalita
specifiche. Il menu contestuale puo essere configurato a livello disito, gruppo o utente
dallamministratore del sistema. Oppure, se l'amministratore del sistema ha attivato questa
funzionalita per gli utenti, il singolo utente puo configurare il proprio menu contestuale.

Aggiungere, modificare o eliminare voci di menu

4 I
NOTA

Facendo clic su Reset, verranno ripristinate tutte le voci del menu contestuale
predefinite configurate dallamministratore del sistema. Vale a dire che tutte le

impostazioni personalizzate del menu contestuale saranno annullate.
- J

1. Fareclicsu E nellangoloin alto a destra del visualizzatore per aprire il pannello Proprieta.
2. Nelpannello Proprieta fare clic sulla scheda Menu contestuale.

e Peraggiungere unavoce di menu, fare clic sukd accanto alle voci del menu
contestuale. Selezionare le voci che sidesidera aggiungere e fare clic su OK. Sinoti
che glistrumenti che utilizzano un menu a discesa (come le impostazioni predefinite
dellivello finestra) non possono essere aggiunti al menu contestuale.

e Perrendere unavoce di menudisponibile solo per certe modalita, fare clic su 4
Scegliere i tipi di modalita e fare clic su OK.

e Perriordinare unavoce dimenu, fare clic sulla maniglia Kl e trascinarla nella posizione
desiderata. L'ordine delle voci di menu nella finestra di dialogo e lo stesso visualizzato
nel menu contestuale dall'alto in basso.

o Pereliminare unavoce dal menu contestuale, fare clic su @ - sempre possibile
aggiungere nuovamente una voce di menu eliminata.

3. Unavolta completate le modifiche, fare clic su Salva. Per annullare eventuali modifiche fatte
dall’'ultimo salvataggio, fare clic su Annulla.



Dati demografici

Contenuto e posizione dei dati demografici nel visualizzatore sono controllati dallamministratore
del sistema.

n Interruttore toggle per Dati demografici

Nascondere o mostrare idatidemograficinel viewport.



Esporta

Esporta un'immagine in formato PNG o JPEG. Vengono esportati solo i dati demografici impressi

suunimmagine. Vale a dire che glioverlay di dati demografici e le annotazioni aggiunte dall’'utente
nonvengono esportati.

Esporta immagine in JPEG/PNG

Esporta unimmagine neldispositivo locale in formato JPEG 0 PNG.

Esportare unimmagine

A ATTENZIONE

I file esportati non sono immagini di qualita diagnostica.

1. Fare clic sullimmagine da esportare.

2. Nella scheda Esporta, fare clic sul

3. Nellafinestra di dialogo Esporta immagine, fare clic su JPEG o suPNG. Se si sceglie JPEG,
regolare il cursore della qualita per aumentare o ridurre la qualita dellimmagine.

4. Fare clic suEsporta. Il file viene esportato nella cartella Download predefinita.

Quando siesportano le immagini, gli eventuali contrassegnirelativi al presentation state non sono
visibili su di esse.



Visualizzatori esterni

Gli amministratori hanno la possibilita di configurare eUnity™ per avviare un visualizzatore esterno
dal menu deltasto destro. Il visualizzatore esterno sara avviato dallo studio attualmente caricato in

eUnity.

Lanciare un visualizzatore esterno

1. Per avviare un visualizzatore esterno, fare clic con il tasto destro nell'area di visualizzazione.

2. Selezionare il visualizzatore desiderato dal menu del tasto destro. Il visualizzatore esterno
avvia lo studio attualmente caricato.

Correlati

o Menu contestuale



Capovolgi e ruota

E possibile accedere agli strumenti Capovolgi e Ruota tramite la scheda Capovolgi + Ruota.
Attivando e disattivando un Presentation State si ripristina una rotazione applicata.

n Capovolgi (in orizzontale)

Fare clic per capovolgere limmagine in senso orizzontale nelviewport.

n Capovolgi (in verticale)

Fare clic per capovolgere lilmmagine in senso verticale nelviewport.

Ruota a sinistra

Fare clic per ruotare limmagine in senso antiorario nelviewport.

Ruota a destra

Fare clic per ruotare limmagine in senso orario nelviewport

; Rotazione libera dall’angolo disegnato

~2

Ruota limmagine nelviewport secondo le preferenze dellutente.

Rotazione libera di unimmagine

/

7

2. Trascinare coniltasto sinistro del mouse per tutta 'immagine.

1. Sulla scheda Capovolgi+ Ruota, fare clic su

3. Muovere ilmouse a sinistra o a destra per creare un angolo perpendicolare allimmagine.
L'angolo corrisponde al senso in cui verra ruotata 'immagine.

4. Una volta realizzato 'angolo, rilasciare il pulsante del mouse. L'immagine verra ruotata nel
senso desiderato.



- Trascinare coniltasto sinistro perimpostare 'angolo di
rotazione libera ‘Rilasciare iltasto delmouse per ruotare limmagine verso
'angolo impostato



Sharpening dell'immagine

Lo strumento Sharpening dellimmagine contiene diversi algoritmi preimpostati per lo sharpening
definiti dallamministratore del sito. Nel caso in cui uno studio contenga pit modalita, ilmenu a
discesa dello sharpening dellimmagine mostra solo le impostazioni predefinite della modalita
della serie selezionata. Se la serie selezionata non ha impostazioni predefinite, lo sharpening
dellimmagine sara disattivato.

Impostazioni predefinite per o sharpening dellimmagine

Fare clic per applicare un algoritmo preimpostato disharpening a unimmagine in un viewport. Le impostazioni
predefinite possono essere configurate dallamministratore del sistema.

- Indicatore di sharpening dellimmagine

Visualizzato nelviewport per indicare che & applicato lo sharpening dellimmagine.

Applicare o rimuovere lo sharpening dell'immagine

1. Fare clic suuna serie per selezionarla.

2. Fareclicsu e selezionare un‘impostazione predefinita dal menu a discesa. L'indicatore
di sharpening dellimmagine viene visualizzato nel viewport.

3. Perrimuovere lo sharpening dellimmagine, fare clic su e poisuNullanelmenu a
discesa.



Inverti

Utilizzare lo strumento Inverti per invertire i canali dellimmagine. Se applicato a una forma d’'onda,
lo strumento Inverti alterna lo schema dei colori fra temi chiari e scuri. Negli studi mammografici,
quando siinverte unimmagine, lo sfondo del viewport rimane dello stesso colore.

Inverti la luminosita

Fare clic per applicare un'inversione monocromatica alla serie selezionata.
Invertire un'immagine
1. Fare clic sulla serie da invertire.
2. Fareclicsu .Leimmagini nella serie risultano invertite.

N . . . , L) . .
3. Perripristinare l'inversione, fare di nuovo clic su . Lo strumento Reset finestra e livello
non ripristinano lo stato invertito di un’immagine.



Key Images

Panoramica sulle immagini chiave

In eUnity™, & possibile creare manualmente immagini chiave usando 'opzione "Crea immagine
chiave" nel menu contestuale oppure configurare eUnity in modo da creare automaticamente
immagini chiave ogni volta che viene aggiunto un contrassegno a un'immagine. Le immagini
chiave sono visualizzate in un’apposita serie nel riquadro delle serie.

Le immagini chiave che vengono create automaticamente o manualmente sono aggiunte alla
serie diimmagini chiave come immagini provvisorie non salvate. Le immagini chiave devono
essere salvate prima della fine della sessione, altrimenti le modifiche andranno perse. La miniatura
della serie diimmagini chiave nel riquadro delle serie mostra l'indicatore delle immagini chiave
non salvate (I'icona salva con la freccia verticale). Nell'angolo in alto a sinistra dell'icona viene
visualizzato il numero totale diimmagine chiave.

Indicatori dell'immagine chiave

Indicatore dellimmagine chiave

Visualizzato nelviewport perindicare che sitratta diunimmagine chiave.

Indicatore dell'immagine sorgente

- Visualizzato nelviewport sullimmagine sorgente da cui e stata creata unimmagine chiave. |l
numero indica la quantita diimmagini chiave derivate.

Indicatore dell'immagine chiave non salvata

Visualizzato nelviewport su un'immagine chiave non salvata, creata manualmente.

Indicatore dellimmagine chiave non salvata autogenerata.

Visualizzato nelviewport su un'immagine chiave non salvata, generata automaticamente.



Creare automaticamente immagini chiave quando si aggiunge un contrassegno O una misurazione

Impostare eUnity in modo da creare immagini chiave automaticamente da immagini a cui e stato
aggiunto un contrassegno. Le immagini chiave che vengono create automaticamente sono
aggiunte alla serie diimmagini chiave come immagini provvisorie non salvate. Le immagini chiave
devono essere salvate prima della fine della sessione, altrimentile modifiche andranno perse.

Abilitare la creazione automatica diimmagini chiave e configurare quali tipi di contrassegnila
attiveranno, procedendo come segue:

1. Fareclicsu H nelllangolo in alto a destra del visualizzatore per aprire il pannello Proprieta.

2. Nelpannello Proprieta, fare clic sulla scheda Impostazioni generali se non € gia stata
selezionata.

3. Selezionare I'opzione Crea immagini chiave automaticamente. Tutti gli strumenti disponibili
sono selezionati, come impostazione predefinita.

4. Selezionare o deselezionare la casella di controllo per i singoli strumenti ROI, strumenti
Contrassegno o strumenti di misurazione. Quando uno qualsiasi deitipi di contrassegno
selezionati viene aggiunto a un'immagine, eUnity contrassegnera automaticamente le
immagini come immagini chiave.

5. Fare clic suSalva. Per annullare eventuali modifiche fatte dall’'ultimo salvataggio, fare clic su

Annulla.

e N
NOTA
Facendo clic su Reset, verranno ripristinate tutte le impostazioni delle immagini
chiave predefinite, configurate dallamministratore del sistema. Vale a dire che
tutte le impostazioni delle immagini chiave saranno resettate.

- J

Per informazioni su come salvare le immagini chiave, vedere Salva come immagini chiave.

Creare 0 eliminare manualmente le immagine chiave

Quando si contrassegna un'immagine come immagine chiave, questa viene aggiunta alla serie di
immagini chiave come un'immagine provvisoria non salvata. Le immagini chiave devono essere
salvate prima della fine della sessione, altrimenti le modifiche andranno perse.

1. Fare clic coniltasto destro sullimmagine > Crea immagine chiave. L'immagine viene

contrassegnata con un indicatore dell'immagine sorgente .



2. Pereliminare un'immagine chiave creata manualmente, fare clic coniltasto destro
sull'immagine > Elimina immagine chiave.

Per informazioni su come salvare le immagini chiave, vedere Salva come immagini chiave.

Salva come immagini chiave

La finestra di dialogo Salva puo essere usata per salvare sia immagini chiave sia Fasi di
presentazione.

e R
NOTA

Saranno ripristinate tutte le opzioni non selezionate nella finestra di dialogo Salva. Ad
esempio, se non si seleziona Etichettatura della colonna vertebrale, tutte le
etichettature della colonna vertebrale non salvate saranno eliminate dallo studio.
Oppure, se non siseleziona Salva come nuova immagine chiave, tutte le immagini
chiave non salvate saranno eliminate. L'elenco degli elementi non salvati sitrova in
basso nella finestra di dialogo Salva.

]
1. Per salvare come immagine chiave, fare clic su nelriquadro delle serie.

2. Nellafinestra didialogo Salva, selezionare le opzioni desiderate (descritte nella tabella in
basso) e fare clic su Salva.

Le immagini chiave sono salvate in una serie diimmagini chiave che puo essere visualizzata nel
riquadro delle serie. Vedere Visualizzare immagini chiave.

Dopo aver salvato, eUnity controlla il sistema di destinazione per assicurarsi che il Presentation
State o l'oggetto chiave sia stato salvato con successo. Inrari casi (@d esempio, un problema di
tempistica), & possibile che eUnity non riesca a trovare I'oggetto salvato, guando esegue un
nuovo controllo. Di conseguenza, il Presentation State o I'oggetto chiave viene rimosso dalla vista.
Se cio accade, e le annotazioni vengono rimosse dalla vista dopo un salvataggio, € probabile che
il salvataggio sia riuscito, ma e necessario contattare I'amministratore del sistema per
accertarsene.

Modifiche dello studio da salvare: (si applica ai Presentation State)

Annotazioni/Misurazioni/ Testo Selezionare per salvare annotazioni, misurazioni e testo.

Livello/Finestra Selezionare per salvare le regolazionidel Livello finestra.

Sinotiche questa opzione deve essere abilitata dallamministratore.
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Etichette della colonna vertebrale Selezionare per salvare le etichettature della colonna vertebrale.

Salva modifiche su (si applica ai Presentation State)

Tutte le immagini Selezionare per salvare itipi dimodifiche selezionati su tutte le immagini.
Immagini utilizzate per creare immagini Selezionare per salvare itipi dimodifiche selezionatisolo sulle immagini
chiave chiave originali(vale a dire, le immagini da cuiderivano le immagini chiave).

Le modifiche alle immagininon contrassegnate come immagini chiave
saranno eliminate.

Immagini chiave (si applica alle immagini chiave)

Salva nuove immagini chiave Selezionare per salvare immagini chiave dinuova creazione. Se questa
opzione non e selezionata, le modifiche vengono salvate solo come
Presentation State e tutte le immagini chiave non salvate vengono eliminate.

Impostare le opzioni predefinite della finestra di dialogo Salva

Impostare le opzioni selezionate come impostazione predefinita nella finestra di dialogo Salva.

1. Fareclicsu E nellangolo in alto a destra del visualizzatore per aprire il pannello Proprieta.

2. Nelpannello Proprieta, fare clic sulla scheda Impostazioni generali se non e gia stata
selezionata.

3. Selezionare una delle seguenti opzioni:

o Annotazioni/Misurazioni/ Testo
o Livello/Finestra (questa opzione deve essere abilitata dallamministratore)
« FEtichette della colonna vertebrale

4. Inbasso nella sezione Salva opzioni della finestra di dialogo, fare clic su Salva.

Visualizzare immagini chiave

In eUnity, le immagini chiave vengono salvate in un‘apposita serie visibile nel riquadro delle serie.
Nella visualizzazione miniature, la serie diimmagini chiave sitrova in fondo all’elenco delle serie ed
e contrassegnata dall'icona di una chiave. Inoltre, il numero diimmagini nella serie € riportato
nellangolo in alto a sinistra. L’overlay di dati demografici su un'immagine chiave riporta il numero
dellimmagine originale, il numero diframe (se pertinente) e il numero di serie.

1t Outlook Inc Confidential. Do not distribute



. Scout Images 2. Mo Description

:Serie diimmagini chiave nel riquadro delle serie

1. Pervisualizzare le immagini chiave, aprire il riquadro delle serie.
2. Fare clic sulla serie diimmagini chiave.



Collegare la serie

Collegare le serie in modo da eseguire operazioni comuni (navigazione, zoom/panoramica e
livello finestra) su tutte le serie che sitrovano sullo stesso piano. Le serie possono essere
collegate sia intra che inter-studio (0ssia, € possibile collegare serie in uno studio in corso e con
uno precedente). Quando si attiva la modalita Collegamento, le serie vengono collegate
automaticamente in base al piano dellimmagine (vale a dire che si collegano tutte le serie assiali,
tutte le serie coronali e tutte le serie sagittali). Quando si scorre per navigare in una serie, si
scorrono tutte le serie che fanno parte dello stesso gruppo collegato.

Serie collegata

. Collegare serie fraloro per utilizzare zoom, panoramica, scorrimento e facoltativamente livello finestra fra piu
serie.llcollegamento allivello finestra deve essere abilitato dallamministratore del sistema.

Indicatori
Non collegato
~ Se presente nelviewport, unindicatore di collegamento interrotto segnala che non ¢ stata
trovata alcuna sezione corrispondente fra le serie. Per impostazione predefinita, per poter
essere considerate perilcollegamento le sezioninelle serie collegate devono trovarsia 5 mm
una dallaltra. Se le sezionisuperano 'angolo dideviazione massimo, le serie non saranno
collegate e verra visualizzato l'indicatore di collegamento interrotto.
Serie collegate
Se presente nelviewport, unindicatore dicollegamento segnala che la serie e stata collegata
correttamente.
Navigazione

Per le serie che condividono frame di riferimento (ossia quando una serie contiene informazioni
riguardo alla posizione anatomica in corso), le serie collegate si sposteranno sulla stessa posizione
della sezione della serie selezionata. Se una serie collegata non presenta una sezione entro 5 mm
dalla posizione della serie selezionata, il collegamento siinterrompe e nel viewport viene

5
visualizzato l'indicatore .

Le serie che non condividono frame diriferimento si sposteranno semplicemente da qualsiasi
posizione di partenza sitrovino. Se le serie non sono sincronizzate, & possibile sganciare
temporaneamente il collegamento premendo il tasto Alt e scorrendo la rotellina del mouse per
risincronizzarle manualmente.



Se una serie contiene piu piani, eUnity prova a trovare la sezione piu vicina con o stesso
orientamento della serie in cui si sta navigando. Se non ne trova, il collegamento siinterrompe e

5
nelviewport viene visualizzato 'indicatore .

Le immagini senza un piano saranno collegate in un diverso gruppo di collegamento.

/00m e panoramica

Nella modalita Collegamento, il fattore di ingrandimento e la posizione di panoramica in corso
pOSsONo essere utilizzati da ciascuna immagine sullo schermo. Pertanto ingrandimento e
panoramica delle immagini dipendono dallimmagine selezionata. Vale a dire che, se unimmagine
e gia stata ingrandita o e stata oggetto di una panoramica, dopo il collegamento tale zoom/
panoramica non saranno ripristinati allo stato originale, ma manterranno o stato in corso.

Livello finestra

Per le operazioni del livello finestra, le serie sono collegate per piano diimmagine e modalita. Vale
a dire che le regolazioni del livello finestra vengono applicate alle serie solo se effettuate sia sullo
stesso piano diimmagine sia con lo stesso tipo di modalita. Si noti che il collegamento del livello
finestra non e attivo per impostazione predefinita, ma deve essere abilitato dallamministratore.



Lente diingrandimento

La lente diingrandimento ingrandisce una parte dellimmagine senza contrassegni e overlay.
Quando e attivata, la lente di ingrandimento inizialmente viene applicata allimmagine nel viewport
selezionato, ma pud essere trascinata in qualsiasi altro viewport. E possibile tenere aperte fino a 4
lenti diingrandimento contemporaneamente.

Nota: se simodificano ilayout, le lenti di ingrandimento vengono rimosse da qualsiasi viewport
eliminato in seguito alla modifica al layout.

Lente diingrandimento

Fare clic per attivare lo strumento Lente diingrandimento e ingrandire una parte diunimmagine. £ possibile tenere
aperte fino a quattro lentidiingrandimento contemporaneamente.

Attivare la lente diingrandimento

1. Selezionare il viewport che contiene 'immagine che si desidera ingrandire.

2. Fareclicsu per attivare lo strumento Lente diingrandimento e trascinarlo nella

posizione desiderata.
3. Posizionare il cursore sulla lente e scorrere la rotella per ingrandire 'area.

Aggiungere altre lenti di ingrandimento.

1. Per aggiungere un’altra lente diingrandimento (fino a 4), fare clic su [ sulla lente. Trascinare
le lenti aggiunte nella posizione desiderata.

Eliminare lenti di ingrandimento

1. Per eliminare tutte le lenti di ingrandimento, fare clic nuovamente su .Pereliminarne

solo una, fare clic su . sulla lente.



Mammography

Panoramica sulla mammografia

eUnity™ supporta la visualizzazione diimmagini/ esami mammografici con tipo di modalita come
MG o CR e uno dei seguenti UID di classe SOP:

« Archiviazione delle immagini radiografiche di mammografia digitale per Presentation
(1.2.840.10008.5.1.4.111.2)

e Archiviazione delle immagini di tomosintesi mammaria (1.2.840.10008.5.1.4.1.113.1.3)

o Archiviazione delle immagini di radiografia computerizzata e altri elementi DICOM, organo
esposto=mammella, parte del corpo esaminata=mammella (1.2.840.10008.5.1.4.117)

Per impostazione predefinita le immagini mammografiche con il seguente UID di classe SOP non
vengono visualizzate. Se si desidera far configurare questa classe SOP in modo che sia
visualizzabile, rivolgersi allamministratore del sistema.

« Archiviazione delle immagini radiografiche di mammografia digitale per I'elaborazione
(1.2.840.10008.514.111.2.)

Strumenti per mammografia

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
Famministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

In questa sezione e riportata una panoramica sugli strumenti per mammografia. Per ulteriori
informazioni vedere Oggetti CAD mammografici, Naviga fra precedentirilevanti e Naviga
nell'elenco dello studio, Vista di quadrante e Adatta alla finestra, 0 Alternare visualizzazioni 2D e
3D.

Adatta alla finestra

Ingrandisce ilriquadro didelimitazione della mammella per adeguarlo al viewport e mantiene le “stesse
dimensioni” in ciascun viewport.

Alterna tra le serie 2D e 3D

Passare da una sezione ditomosintesi alla vista ricostruita in 2D per la serie selezionata in uno studio
mammografico.

N Interruttore toggle per CAD

Mostra o nasconde dati CAD nelle immaginimammografiche.



Vista di quadrante

Divide limmagine mammografica in quattro quadranticon le “stesse dimensioni” inmodo da poter valutare tutta la
mammella in quattro sezionidiverse.

Vista di quadrante indietro
Scorre iquattro quadrantidellimmagine spostandosiindietro (in senso antiorario).

Vista di quadrante avanti

Scorre iquattro quadrantidellimmagine spostandosiin avanti(in senso orario).
Indicatori mammografici

| seguentiindicatori possono essere visualizzati nel viewport durante 'osservazione di studi
mammografic:

Marcatori CAD visualizzati

CAD: Calc: 2 Mass: 1
Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD sono visualizzati. I numeriindicano la

quantita per ciascuntipo dimarcatore visualizzato.

Nessun reperto CAD

CAD:Nessun Reperto - o ) ) o ) )
Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Vale a dire che il

CAD esiste, ma non cisono repertida visualizzare per 'immagine.

Errore informazioni CAD

CAD:FALLITO
Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica un errore
irreversibile relativo alle informazioni CAD.
Immagine non correlata al CAD

Nessun CAD per

limmagine Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica che

limmagine non & correlata al CAD.

Nessun CAD nello studio
Nessun CAD perlo

studio Visibile nelviewport per indicare che i marcatori CAD NON sono visualizzati. Indica che non vi
sono CAD nello studio.

Indicatore di vista di quadrante

- In modalita Vista diquadrante, questo indicatore e presente nelviewport sullato della parete
che noninteressa lamammella per indicare quale quadrante della mammella € attualmente
visibile.
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Indicatore di serie correlata

Neglistudimammografici, se il protocollo divisualizzazione € impostato su Naviga serie
correlata, le immagini convista dello stesso tipo sono impilate nello stesso viewport. Questo

indicatore e visibile nelviewport per segnalare quante immagini sono impilate al suo interno e
la posizione dellutente nella pila.

Gliamministratori del sistema possono configurare eUnity in modo che includa immagini di
tomosintesi con lo stesso tipo divista nelle pile delle serie correlate.

Indicatore di tomosintesi

Visualizzato nelviewport affinché glistudi ditomosintesimammaria mostrino la posizione della
sezione in corso rispetto alle altre immagini della serie. L'indicatore mostra i marcatoridi
direzione per segnalare se sista scorrendo in direzione caudale/craniale o mediale/laterale.

Vista base di una mammografia

4 N
A AVVERTENZA

Quando la funzionalita Mammella ingrandita per adattamento viene applicata a una
base diserie, 'azione Ingrandisci per adattare che ne deriva sulle immagini con
orientamento diverso puo ingrandire 'anatomia di qualsiasiimmagine al di fuori del
campo divisualizzazione.

Per evitarlo, creare un protocollo divisualizzazione che suddivida le immagini della

seriein serie singole in modo tale che ogni serie comporti un solo orientamento.
N J

Quando siapre per la prima volta uno studio mammografico, eUnity presenta automaticamente un
layout coerente per la valutazione e l'interpretazione. Questo layout predefinito e detto vista base.
eUnity non applica la vista base agli studi mammografici se mancano i seguenti attributi DICOM
obbligatori e il marcatore dell’'orientamento e impostato come Vista sconosciuta.

o Orientamento della paziente (0020,0020)

o Lateralita dell'immagine (0020,0062)

e Sequenza codice divisualizzazione (0054,0220)

e Sequenza modificatore del codice divisualizzazione (0054,0222), se presente
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Vista ventrale

Il'visualizzatore mostra la mammella sinistra con il capezzolo rivolto a destra del viewport e la
mammella destra conil capezzolo rivolto a sinistra del viewport,

Allineamento delle pareti della mammella

Le pareti della mammella sono allineate al bordo del viewport.

Stesse dimensioni

Nelviewport le immagini sono riprodotte in scala, in modo tale che le immagini della stessa
paziente, acquisite in momenti diversi con apparecchi diversi, possano essere visualizzate
conle stesse dimensioni.

Questo consente la valutazione delle densita in fase di sviluppo e permette al radiologo di
valutare un’eventuale variazione delle dimensioni di lesioni note durante il confronto
temporale conimmagini digitali precedenti o perfino con film mammografici. Sinotino le linee
di misurazione gialle nellimmagine in alto.



Overlay di dati demografici

Perimpostazione predefinita, il visualizzatore mostra 'overlay di dati demografici di fronte alla
parete della mammella, in modo da non coprire I'anatomia rilevante.

Nellimmagine sopra, 'overlay di dati demografici ha un profilo di colore giallo.

Marcatore dell’orientamento

Ilmarcatore dell’orientamento e sempre visualizzato di fronte alla parete della mammella e
non puo essere disattivato. Se presente, la vista C (Hologic: imaging mammografico in 2D

sintetizzato) viene aggiunta al marcatore dell'orientamento di modo che I'utente e sempre
consapevole che sta osservando un’immagine sintetizzata (ad esempio, vista C RCC).

Nellimmagine sopra, il marcatore dell'orientamento ha un profilo di colore arancione.

Capovolgiimmagini

eUnity raddrizza sempre le immagini che potrebbero presentarsi capovolte. Quando
un'immagine viene capovolta, il visualizzatore mostra l'indicatore dirotazione nel viewport.

Visualizzazione della tomosintesi mammaria

eUnity mostra un indicatore ditomosintesi mammaria nel viewport per segnalare il tipo di
tomosintesi mammaria e la posizione della sezione in corso rispetto alle altre immagini della
serie.

Soppressione dello spazio di sfondo

eUnity utilizza la soppressione dello spazio disfondo in modo tale che I'area ditale spazio (lo
sfondo del viewport) rimanga dello stesso colore quando si modifica il livello finestra oppure si
inverte un'immagine in uno studio mammografico.

Perché l'eliminazione dello spazio di fondo funzioni, 'immagine non deve essere un’acquisizione,
un colore o unlossy secondario; inoltre, le etichette delvalore della spaziatura del pixel
(0028,0120) e dei limiti di intervallo della spaziatura del pixel (0028,0121) devono essere compilate
nell'intestazione DICOM. Se detti valori mancano o sono inesatti, la soppressione dello spazio di
sfondo potrebbe non funzionare come previsto. Si noti che la soppressione dello spazio di sfondo
puo essere disattivata da un amministratore del sistema.
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Oggetti CAD mammografici

eUnity™ supporta la visualizzazione di oggetti mediante la localizzazione assistita da computer in
mammografia.

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
'amministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

\ Interruttore toggle per CAD

Mostra o nasconde dati CAD nelle immaginimammografiche.
Attivare oggetti CAD

Nota: | marcatori CAD Mammo non vengono visualizzati con la lente di ingrandimento.

1. Perattivare glioggetti CAD, nella scheda Mammo, fare clic su

I marcatori CAD vengono visualizzati sullimmagine. Consultare la tabella Marcatori e contorni
CAD Mammo diseguito per informazioni sul loro significato.

Marcatori e contorni CAD Mammo

Sinoti cheicontorni CAD possono essere abilitati o disabilitati dagli amministratori. Gli apparecchi
dialcunifornitori potrebbero non visualizzare marcatori e contornirelativi a oggetti CAD. Per
ulteriori informazioni, vedere di seguito Visualizzazione specifica dei fornitori.

:Marcatore CAD (sinistra) e contorno CAD (destra)

A Calcificazione afocolaio
A Calcificazione singola
* Massa (densita)

+ Massa con calcificazioni




Visualizzazione specifica dei fornitori

Hologicl R21

Non vengono visualizzati contorni per impostazione predefinita (ossia sono visualizzati solo |
marcatori)

iCAD2

Sono visualizzati solo i contorni per la massa e i cluster di calcificazioni (0ssia non sono visualizzati i
marcatori).



Altri fornitori

LCC

CAD: Calc: 2 Mass: 1

Sono visualizzati sia i contorni che i marcatori.

CAD: Calc: 2 Mass: 1

CAD:Nessun Reperto

CAD:FALLITO

LCC

CAD: Calc: 2 Mass: 1

Visibile nelviewport per indicare che i marcatori CAD sono visualizzati. Inumeriindicano la
quantita per ciascun tipo di marcatore visualizzato.

Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Vale a dire che il
CAD esiste, manon cisono repertida visualizzare per limmagine.

Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica un errore



irreversibile relativo alle informazioni CAD.

Immagine non correlata al CAD
Nessun CAD per

limmagine Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica che
limmagine non e correlata al CAD.

Nessun CAD nello studio
Nessun CAD perlo

studio Visibile nelviewport per indicare che imarcatori CAD NON sono visualizzati. Indica che non vi
sono CAD nello studio.

Vista di quadrante e Adatta alla finestra

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
lamministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Adatta alla finestra

Ingrandisce ilriquadro didelimitazione della mammella per adeguarlo al viewport e mantiene le “stesse
dimensioni” in ciascun viewport.

Vista di quadrante

Divide lmmagine mammografica in quattro quadranticon le “stesse dimensioni” inmodo da poter valutare tutta la
mammella in quattro sezionidiverse.

Vista di quadrante indietro

Scorre iquattro quadrantidellimmagine spostandosiindietro (in senso antiorario).

Vista di quadrante avanti

Scorre iquattro quadrantidellimmagine spostandosiin avanti(in senso orario).

Informazioni su Vista di quadrante e Adatta alla finestra

4 I
A AVVERTENZA

Sebbene possano essere impiegati per visualizzare le immagini, gli strumenti Adatta
alla finestra e Vista di quadrante non sono previsti quali metodi unici e predefiniti per
tale scopo. Non visualizzare mai tutto uno studio in queste modalita per non rischiare

dinonvedere l'interaimmagine originale.
- J

Gli strumenti Vista di quadrante e Adatta alla finestra sono disponibili nella modalita Mammografia
peringrandire 'immagine di una mammella per la lettura diagnostica. Possono essere attivati dopo
il caricamento iniziale o richiamati come azione di un protocollo divisualizzazione. Vista di
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quadrante e Adatta alla finestra mantengono la proprieta “stesse dimensioni”, intal modo le
immagini in diversi viewport possono essere aggiornate con un nuovo fattore diingrandimento a
ogni modifica dellayout dello schermo, navigazione nelle serie o trascinamento di una nuova serie
al suointerno.

Gli strumenti Adatta alla finestra e Vista di quadrante calcolano 'area con contenuto anatomico per
ciascunaimmagine presente in uno studio mammaografico. Il risultato ditale calcolo crea un
riquadro di delimitazione della mammella per ciascuna immagine ingrandita per adattare l'intera
area dellamammella o del quadrante della mammella a ciascun viewport quando lo strumento e
attivato.

Nota: Adatta alla finestra e Vista di guadrante non possono essere applicati se viene soddisfatta
una qualsiasi delle condizioni seguenti. In uno qualsiasi di questi casi, le immagini vengono
ripristinate in “immagine adattata al viewport” e gli strumenti vengono disattivati.

o L’'0ggetto DICOM non contiene pixel spacing.
e L’immagine contiene un marcatore VistaMammo.

o Un presentation state (GSPS) con fattore diingrandimento o rotazione e applicato alle
immagini. Si noti che se il presentation state non e selezionato (0 € impostato suNessuno),
questi strumenti dovrebbero essere abilitati.

o Non e possibile identificare la casella di delimitazione della mammella (ad esempio
nellimmagine sono presenti dispositivi per la compressione o aghi bioptici).

Adatta alla finestra

In modalita Adatta alla finestra, eUnity ingrandisce il riquadro di delimitazione della mammella per
adeguarlo al viewport e mantiene le “stesse dimensioni” in ciascun viewport.

1. Selezionare un'immagine nell’area divisualizzazione.

2. Nella scheda Mammo, fare clic su E
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Vista di quadrante

Nella modalita Vista di quadrante, eUnity divide le immagini mammografiche in quattro quadranti
conle “stesse dimensioni” in modo da poter valutare tutta la mammella in quattro sezioni diverse. Il
primo quadrante e visualizzato nel viewport attivo.

Indicatore di vista di quadrante
n In modalita Vista diquadrante, questo indicatore e presente nelviewport sullato della parete

che noninteressa lamammella per indicare quale quadrante dellamammella & attualmente
visibile.

1. Selezionare un'immagine nell'area divisualizzazione.

2. Nellascheda Mammo, fare clic su

e Fareclicsu M per procedere (in senso orario) verso il quadrante successivo.

e Fareclicsu pertornare indietro (in senso antiorario) al quadrante precedente.

Alternare visualizzazioni 2D e 3D

Alterna tra le serie 2D e 3D

Passare da una sezione ditomosintesi alla vista ricostruita in 2D per la serie selezionata in uno studio
mammografico.



Alterna fra visualizzazioni 2D e 3D

Quando sivisualizza una sezione della tomosintesi mammaria, passa rapidamente dalla sezione
corrente allaricostruzione in 2D, e viceversa, nella serie selezionata.

20\
1. Inuna pila ditomosintesi, fare clic su _ Viene visualizzata la ricostruzione in 2D.

0,
2. Faredinuovo clic su pertornare alla sezione ditomosintesi visualizzata in precedenza.



Calibrazione manuale

Calibrazione manuale

Sela calibrazione fornita dalla modalita non e sufficiente, impostare manualmente unvalore dicalibrazione perle
misurazioni.

Pericasiin cui una modalita non fornisce informazioni di calibrazione o in cuila calibrazione fornita
dalla modalita non e sufficiente, utilizzare lo strumento di calibrazione manuale per impostare un
valore di calibrazione di misurazione per unimmagine, una serie o uno studio.

Lo strumento di calibrazione manuale funziona facendo in modo che gli utenti forniscano la
misurazione di un oggetto nellimmagine che ha una dimensione nota (come un marcatore di
calibrazione, unrighello o una sfera ditemplating). L'oggetto dovrebbe avere
approssimativamente lo stesso ingrandimento geometrico dell'anatomia. Tutte le misurazioni
esistenti o nuove (che vengono effettuate in eUnity) sono calibrate sutale valore. Cio significa che
qualsiasi misurazione di altri fornitori non sara aggiornata con nuove informazioni di calibrazione.

a I
A AVVERTENZA

La calibrazione manuale ha la precedenza su qualsiasi altra calibrazione che puo
essere applicata all'immagine, inclusa la calibrazione dalla modalita. Gli utenti sono
responsabili di garantire che ivalori di calibrazione manuale siano accurati e applicati
all'ambito corretto. Non applicare la calibrazione manuale utilizzando un ambito vasto
(ovvero a livello di studio o diserie), a meno che tutte le immagini all'interno di tale
ambito non siano della stessa modalita, non abbiano le stesse proporzioni pixel e lo

stesso fattore di zoom.
N\ J

La calibrazione manuale non e disponibile nei seguenti casi:

lo studio, la serie o I'immagine contiene una regione di calibrazione ultrasuoni

lo studio, la serie o I'immagine contiene dati di calibrazione 3D

la modalita dello studio, della serie o dell'immagine e MG (mammografia)
limmagine e un'immagine chiave

Aggiungere informazioni sulla calibrazione manuale

Lo strumento di calibrazione manuale funziona solo con modalita definite dall'amministratore del
sistema. Potrebbe essere necessario aggiungere lo strumento di calibrazione alla barra dedli
strumenti. Per informazioni su come aggiungere pulsanti alla barra degli strumenti, vedere Barra
degli strumenti o contattare I'amministratore del sistema.



La calibrazione manuale viene applicata a misurazioni nuove ed esistenti su tutte le immagini che
rientrano nell'ambito della calibrazione. Le misurazioni indicheranno che la calibrazione manuale
viene applicata mostrando (utente) nell'annotazione di misurazione.

Sinoti che le misurazioni di calibrazione manuale non possono essere modificate una volta create.
Anche se la misurazione di calibrazione manuale viene cancellata, le informazioni di calibrazione
vengono mantenute per la sessione divisualizzazione. Per rimuovere la calibrazione manuale,
utilizzare lo strumento Ripristina originale . Per modificare una misurazione di calibrazione
manuale, cancellare e riprocedere alla misurazione.

1. Aprire un'immagine che contiene un oggetto con una misurazione nota (Come un marcatore
dicalibrazione, unrighello o una sfera ditemplating).

Fare clic per attivare 1o strumento di calibrazione manuale.
Nell'immagine, fare clic con il tasto sinistro per impostare il punto iniziale della misurazione e
dinuovo clic coniltasto sinistro per impostare il punto finale della misurazione.

4. Nellafinestra di dialogo della calibrazione manuale, digitare la lunghezza della misurazione in
millimetri (mm) e selezionare 'ambito (immagine, serie, o studio) della misurazione. Si noti che
il numero massimo di cifre (compreso il punto decimale) e 8.

5 FareclicsuApplica.

Quando le misurazioni vengono salvate come Presentation State, i valori di calibrazione manuale e
il relativo contrassegno associato vengono salvati insieme a essi.



Strumenti di misurazione

Per applicare misurazionia unimmagine utilizzare gli strumenti di misurazione.

Strumenti di misurazione multi-modalita

Misurazione lineare

Misurare la lunghezzain mm oppure misurare iltempo € la velocita delleco. Con unsolo clic, le regionieco-
Dopplertempo creeranno una velocita dipicco. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo
clic coniltasto sinistro per terminarla. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quindi
trascinare le maniglie dimisurazione. | valorisono espressiin mm e la sorgente della calibrazione e visualizzata fra
parentesi. Per ulterioriinformazionisulle misurazionilineariin ecografia, vedere Misurazioni ecografiche.

Strumento perpendicolare

Utilizzare lo strumento perpendicolare per tracciare due linee che siintersecano conunangolo di90° e fornire
una misurazione diciascuna linea. Ad esempio, Utilizzare lo strumento perpendicolare per misurare un nodulo
dallalto verso ilbasso e da sinistra verso destra.

Fare clic coniltasto sinistro per avviare lasse y e dinuovo perimpostarne il punto finale. Una volta disegnato I'asse
y,viene automaticamente aggiunta una maniglia per l'asse x. Fare clic coniltasto sinistro per impostare ogni punto
finale dellasse x.

Trascinare le maniglie del punto finale per allungare o accorciare le linee o per ruotare lintera misurazione.
Trascinare la maniglia centrale per cambiare ilpunto diintersezione diuno deidue assi. Sinotiche mentre la
misurazione pud essere ruotata usando le maniglie del punto finale, non € possibile modificare I'angolo di
intersezione.

Strumento rapporto

Utilizzare lo strumento rapporto per tracciare due linee separate e fornire una misurazione di ciascuna linea,
nonché ilrapporto della lunghezza della primalinea (x) rispetto alla seconda linea(y). Ovvero, x/y.llrapporto viene
calcolato utilizzando il valore dimisurazione interno a virgola mobile. | valorivisualizzatinel visualizzatore sono
arrotondatial secondo o alterzo decimale pit vicino (@ seconda che il valore sia inferiore o superiore a ).

Fare clic coniltasto sinistro per avviare la prima linea (x) e dinuovo per impostarne il punto finale. Fare clic conil
tasto sinistro per avviare la seconda linea (y) e dinuovo perimpostarne il punto finale. Le linee sono collegate con
una linea punteggiata per indicare che sono correlate.

Trascinare le maniglie del punto finale per allungare, accorciare o ruotare lalinea. Trascinare la maniglia centrale
perspostare lalinea.

Misurazione dell’angolo

Fare clic coniltasto sinistro per creare ilvertice. Con idue clic successiviconiltasto sinistro siimpostano glialtri punti
dellangolo.Per modificare, fare clic sulla misurazione per selezionarla e quinditrascinare le maniglie di
misurazione. lvalorisono espressiin gradi.



Misurazione dell’angolo di Cobb

’angolo diCobb e un angolo formato dallintersezione di due linee solitamente fuorischermo. Facendo doppio
clic coniltasto sinistro sidisegna il segmento iniziale della linea, ripetendo ildoppio clic sidisegna il segmento
secondario. Una linea tratteggiata collega idue segmentie 'angolo di Cobb, espresso in gradi, viene ancorato alla
linea dicollegamento. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quinditrascinare le
maniglie dimisurazione.

Interruttore toggle per contrassegni

Nascondere o mostrare i contrassegnisulle immagini, compresii contrassegnisui Presentation State.

Strumenti RO

W

ROI ellittica

Tracciare unaregione diinteresse ellittica. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo clic con
iltasto sinistro per terminarla. Per modificare una misurazione, fare clic su di essa per selezionarla e quinditrascinare
le maniglie dimisurazione. La sorgente della calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso nelloverlay.

ROl tonda

Tracciare unaregione diinteresse circolare. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo clic
coniltasto sinistro per terminarla. Per modificare, selezionare la misurazione da attivare e quinditrascinare le
maniglie dimisurazione. La sorgente della calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso nelloverlay.

ROl rettangolare

Tracciare unaregione diinteresse rettangolare. Fare clic coniltasto sinistro per iniziare la misurazione e dinuovo
clic coniltasto sinistro per terminarla. Per modificare una misurazione, fare clic su diessa per selezionarla e quindi
trascinare le maniglie dimisurazione. La sorgente della calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso
nelloverlay.

ROI a forma libera / doppler envelope

Tracciare unaregione diinteresse a mano libera. Per la cardiologia sono visualizzati la velocita di picco e media el
gradiente dipicco e medio. Fare clic coniltasto sinistro per avviare la misurazione, quindifare clic con iltasto sinistro
sul primo punto selezionato oppure fare doppio clic per completare la misurazione. Per modificare una
misurazione, fare clic su di essa per selezionarla e guinditrascinare le maniglie dimisurazione. La sorgente della
calibrazione viene visualizzata fra parentesiin basso nelloverlay.

Vedere Misurazioni ecografiche per informazionisullutiizzo dello strumento ROl a forma libera con studi
ecografici.

Strumento punto

Misura il valore diunpunto specifico. L'unita di misura dipende dal tipo dimodalita. Per esempio, nelle immagini PET,
fornisce ilvalore SUV e nelle immagini TC, fornisce le unita Hounsfield.



Gli strumenti che seguono possono essere utilizzati per effettuare misurazioni ecografiche sulle
immagini con le opportune informazioni di calibrazione.

Per le immaginiecografiche calibrate e possibile servirsidimisurazionilinearistandard. Facendo clic una sola volta
coniltasto sinistro delmouse siavvia la misurazione e con un secondo clic la misurazione finisce. Per modificare
una misurazione, trascinare icursoridimisurazione.

Se lasiposizionain unaregione con due diversiassi(vale a dire unita come tempo e velocita), una misurazione
lineare mostrera entrambe le unita, a meno che non sia parallela a uno deidue assi. Vedere limmagine riportata di

E seqguito.

Un caso particolare e rappresentato dalle regionieco-Doppler velocita-tempo. In questo caso, un solo clic creera
la misurazione facendo scattare automaticamente l'altro punto finale sullasse convelocita zero. Vedere lilmmagine
riportata diseguito.

« Spostando il punto finale automatico al difuori dellasse convelocita zero la misurazione passera a una
misurazione ecografica lineare standard.

o Spostando il punto selezionato dallutente simanterra bloccato il punto finale automatico, facendolo
scorrere lungo l'asse convelocita zero.

;} Lo strumento ROl aforma libera puo essere Utilizzato per calcolare ildoppler envelope per le regionivelocita-
tempo.Le ROIsaranno bloccate sullasse convelocita zero e lungo 'envelope sipotranno aggiungere punti.La
creazione della ROl siinterrompe facendo doppio clic. Vedere limmagine riportata di seguito.

-Misurazionilinearinelle ecografie
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:Misurazionilinearinelle regionieco-doppler velocita-tempo

:ROlaformalibera per calcolare ildoppler envelope delle regionivelocita-tempo



MPR /3D

MPR, MPR avanzato e panoramica 3D

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
Famministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Se e ablilitato in eUnity™, il menu Visualizzazione avanzata e disponibile per creare MPR, obliqui,
MPR curvi e viste con rendering di volume 3D.

4 )
A AVVERTENZA

Tutte le viste riformattate e con rendering divolume (MPR e 3D) sono trattate come
lossy e mostreranno un indicatore lossy nell’angolo in alto a destra del viewport. Per
ulteriori informazioni, vedere Visualizzare immagini lossy

1. Fareclicsu E e selezionare la modalita di visualizzazione desiderata. Di seguito
spiegata la differenza fra le modalita.

¢ MPR
MPR avanzato

e MPRcurvo
e 3D

MPR

A partire dalla serie selezionata, questi layout generano piani assiale, sagittale e coronale e i
espongono in 3 visualizzazioni orizzontali o verticali. La navigazione fra le sezioniin questa
modalita e simile alla navigazione in pile 2D (ad es. trascinare con la rotellina del mouse consente
diavanzare per spessore della sezione). Laddove possibile, MPR base utilizza la navigazione
basata sulle sezioni. Quando cio non e possibile, ad esempio, se la testata isocentrica e inclinata
rispetto al paziente o se il paziente e ruotato rispetto al tavolo, utilizza la navigazione basata sui
volumi. Quando si utilizza la navigazione basata sulle sezioni, 'overlay delle annotazioni mostra i
numeri delle sezioni. Quando si utilizza la navigazione basata sui volumi, I'overlay delle annotazioni
mostra NA al posto dei numeri delle sezioni.

Nella navigazione basata sulle sezioni, le misurazioni eseguite su una sezione vengono
memorizzate per l'intera durata della sessione. Sinoti, tuttavia, che non e possibile salvare come
Presentation State le annotazioni e le misurazioni su serie ricostruite.



MPR avanzato

A partire dalla serie selezionata, questi layout generano piani assiale, sagittale e coronale. MPR
avanzato utilizza la navigazione basata sui volumi e offre funzionalita avanzate quali modifica dello
spessore della sezione, modifica del tipo direndering e creazione di pile oblique/non ortogonali.

Nella navigazione basata sui volumi, le misurazioni eseguite non vengono memorizzate quando si
esce dall'immagine che contiene tali misurazioni.

MPR curvo

Utilizzare lo strumento MPR curvo per rilasciare i punti di controllo sull'anatomia della curva per
creare unaricostruzione perpendicolare della sezione.

3D

A partire dalla serie selezionata, questi layout generano piani assiale, sagittale e coronale basati
suivolumi, oltre a mostrare una pila con rendering divolume 3D in uno deiviewport.

Modalita interattiva in modalita di visualizzazione MPR /3D

La modalita interattiva € una modalita speciale a bassa latenza che da la priorita al frame rate ed e
abilitata in operazioni veloci come la regolazione rapida del livello finestra, la navigazione
nellimpilato o la regolazione della funzione direndering diimmagini 3D o dell’orientamento del
volume su pile con rendering del volume.

Nota: In modalita interattiva, nellangolo in alto a destra del viewport viene visualizzata l'icona C
per indicare che sono in corso immagini di qualita pit elevata.

Per informazioni sulla regolazione della qualita delle immagini interattive o finali, vedere Parametri
divisualizzazione avanzata per 3D e MPR.

Annotazioni e misurazioni in modalita di visualizzazione MPR /3D

Le annotazioni e le misurazioni possono essere apposte in modalita MPR, MPR avanzato e 3D,
tuttavia non possono essere apposte su serie MIP 3D, 3D e MPR curvo. Le annotazioni e
misurazioni apposte in modalita MPR, MPR avanzato e 3D sono disponibili solo per la sessione
dellutente. Vale a dire che non e possibile salvare come presentation state le annotazioni e
misurazioni su serie ricostruite.

Per evitare misurazioni non corrette nei volumi con rendering, il rendering delle immagini che
contengono pixel non quadrati non sara possibile nelle modalita Visualizzazione avanzata. In



questo caso, eUnity mostrera il seguente messaggio di errore: "MPR non supportato per questa
serie. | pixel dell'immagine non sono quadrati.”

Navigare in pile ricostruite

Quando sitiene premuto e sitrascina il pulsante sinistro del mouse per navigare in una pila
ricostruita (ad esempio, una pila MPR), la navigazione saltera in modo dinamico, a seconda della
lunghezza deltrascinamento. Vale a dire, le immagini saranno saltate affinchée I'utente possa
trovare velocemente la posizione generale che sta cercando. Per spostarsi su un'immagine alla
volta, utilizzare la rotellina del mouse o le frecce.

Parametri di visualizzazione avanzata per 3D e MPR

Parametri di visualizzazione avanzata

m Visualizzare o modificare itipi e parametridirendering oppure i parametriSUV. Le schede / opzionidisponibilinel
pannello dipendono dalla modalita divisualizzazione (Fusione rispetto a 3D) e daltipo diserie (PET rispettoa TC)o
dallorientamento della serie (stesso piano della serie originale oppure no)selezionatinel visualizzatore.

Scheda parametri di rendering

Modificare la qualita delle immagini interattive o finali

Le opzioni Qualita interattiva e Qualita finale aumentano o riducono la qualita delle immagini
interattive (immagini generate durante il rendering automatico) e delle immagini finali immagini

generate a riposo, quando non vengono applicaticomandi da parte dell’'utente alla pila del
volume).

1. Fareclicsu m e poisulla scheda Parametri di rendering.

2. Fareclic etrascinare il cursore sulle scale Qualita interattiva e Qualita finale.

Modificare lo spessore della sezione

Questa funzionalita & disponibile per MPR avanzato, MPR curvo, e MPR /3D. E disponibile anche
per MPR e Fusione base, se la navigazione basata sulle sezioni non e applicabile al volume
ricostruito (per esempio, quando un volume e inclinato).

1. Fare clic suunimmagine con rendering divolume.

2. Fareclicsu m e poisulla scheda Parametri direndering.

3. Fare clic e trascinare la maniglia sul cursore dello spessore della sezione.



Scheda Tipi direndering

La scheda Tipi direndering e disponibile quando si seleziona una ricostruzione assiale, sagittale o
coronale nelle modalita MPR avanzato, MPR curvo e MPR/ 3D. E disponibile anche per MPR e
Fusione base, se la navigazione basata sulle sezioni non e applicabile al volume ricostruito (per
esempio, quando unvolume e inclinato).

Modifica il tipo di rendering

1. Fareclic su m e poisulla scheda Tipidirendering.

2. Selezionare uno deiseguentitipi direndering:

o Proiezione intensita massima (Maximum Intensity Projection, MIP)

o Proiezione intensita minima (Minimum Intensity Projection, MinlP)

« Proiezione intensita massima affievolita (Faded Maximum Intensity Projection, MIP
affievolita)

o Proiezione intensita media (media)

Strumenti MPR avanzato

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
'amministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.
Crea obliquo

Ogniviewport e annotato con un colore che corrisponde direttamente alla linea di riferimento su altre immagini
intersecantiin altriviewport. Per generare nuovi piani, trascinare i controllicorrispondenti al colore delviewport
che sidesidera modificare fino alraggiungimento dell'orientamento desiderato.

Attivare la modalita MPR avanzato

1. Fareclic su E e quindi su MPR avanzato.
2. Nella scheda MPR/3D, fare clic su un layout MPR avanzato:

ALV
. MPR avanzato con layout obliquo 2 x 2

ADV
. MPR avanzato con layout obliquo personalizzato

Creare pile riformattate non ortogonali/oblique

Quando le linee diriferimento sono attivate, ogni viewport & annotato con un colore che
corrisponde direttamente alla linea diriferimento su altre immagini intersecanti in altri viewport. Per



generare nuovi piani, trascinare i controlli corrispondenti al colore del viewport che sidesidera
modificare fino al raggiungimento dell’orientamento desiderato.

Creaobliquo

1. Nella scheda MPR/3D, fare clic su
2. Tracciare unaltra linea diriferimento per disegnare un secondo obliquo nel viewportin
basso a destra.

MPR curvo

Crea MPR curvo

Facendo clic lungo l'anatomia della curva in uno qualsiasideiviewport 2D sicreera la ricostruzione perpendicolare
nelviewport CMPR. Ciascun punto della curva sitroveralungo l'asse centrale della vista MPR curvo.

Creare una vista MPR curvo

E possibile rilasciare i punti di controllo in uno qualsiasi dei viewport 2D. Vale a dire, & possibile
rilasciare tutti i punti di controllo in un viewport 2D o rilasciarne alcuniin un viewport 2D e irestanti
nell'altro. La curva e definita nello spazio 3D e puo essere modificata da ovunque all'interno di uno
deiviewport 2D (vale a dire, le viste assiale, sagittale e coronale).

1. Farecl'csuaequ'ndisu MPR curvo.
2. Farecl'c

3. Fareclic suuna qualsiasi delle viste 2D lungo I'anatomia desiderata per aggiungere fino a 20
punti di controllo. Dopo aver aggiunto almeno due punti, il rendering della vista del MPR
curvo apparira nel viewport del MPR curvo. Ciascun punto sitrovera lungo I'asse centrale
della vista MPR curvo.



Fare doppio clic su una qualsiasi delle viste per ingrandire il viewport. Fare doppio clic di
Nnuovo per tornare al layout originale.

Trascinare i punti di controllo in una qualsiasi delle tre viste ortogonali per riposizionarli.
Nella vista MPR curvo, fare clic su un punto di controllo per sincronizzare le tre viste
ortogonali con il punto selezionato.

Nella vista MPR curvo, trascinare il mouse da un lato all'altro per attraversare una
ricostruzione della curva. In alternativa, trascinare il mouse su e git per ruotare tutte le viste
intorno ailoro rispettivi assi. Se la vista del MPR curvo e ruotata e la curva e verticale,
esequire le azioni contrarie (da un lato all'altro per ruotare, su e giu per attraversare).

L'angolazione dell'orientamento in corso e rappresentata dall'icona O nella vista del MPR
curvo. Fare clic sullicona per ripristinare I'angolazione dell' orientamento originale.

Fare clic su per attivare e disattivare la linea e i punti di controllo.

Modificare il layout del MPR curvo sulla barra degli strumenti del MPR curvo (se desiderato).



EMPR

. ll \IPR curvo con layout 2 x 2 (vista del MPR curvo nel viewport in basso a destra)

CMPR
. . MPR curvo con layout personalizzato (vista del MPR curvo alla destra dell'altra
serie)

Indicatori del MPR curvo

Punto limite del Indicatore del punto limite del controllo CMPR

controllo CMPR . L'MPR curvo haraggiunto il numero massimo dipuntidicontrollo di 20.

. Indicatore di zoom non valido
Ingrandimento non

valido . Questo indicatore viene visualizzato quando la curva e troppo piccola per eseguire |l
rendering entro ilimitidel viewport attuale.

Strumenti 3D

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
lamministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Ritaglio
E Taglia parte delvolume in modo da osservare meglio 'anatomia sottostante. Trascinare verso il basso per
spostare il piano allinterno delvolume (tagliare dipil). Trascinare verso l'alto per spostare il piano fuoridalvolume

(tagliare dimeno). Selezionando uno deibordidelritaglio, & possibile modificarne l'orientamento senza cambiare
le relative dimensioni o 'orientamento delvolume.

Piano ditaglio

n Utilizzare lo strumento Piano ditaglio per eliminare parte delvolume da unarotazione personalizzata. Ruotare |l
volume 3D nella vista desiderata e fare clic sullicona Piano ditaglio. Verra creato un piano ditaglio normalizzato
sulla visualizzazione 3D in corso. In modalita Piano ditaglio, il piano ditaglio puo essere spostato dentro il volume

trascinando ilmouse verso ilbasso o fuoridal volume trascinandolo verso 'alto.

Strumento bisturi

Rimuovere oisolare una sezione di unimmagine trascinando ilmouse lungo ilbordo dellarea da segmentare,
quindifare clic sullaregione che sidesidera mantenere.



Attivare la modalita 3D

1. Fareclicsu E e quindisu 3D.

2. Nella scheda MPR/3D, fare clic su un layout 3D:

. - 3D con 3viste MPR

. H - 3D con layout personalizzato
Ritaglio

Utilizzare lo strumento Ritaglio per tagliare parte del volume in modo da osservare meglio
'anatomia sottostante. Ciascun piano e rappresentato con un bordo colorato. Fare clic allesterno
deimargini del ritaglio e trascinare per modificare l'orientamento del ritaglio senza modificare le
dimensioni o 'orientamento del volume.

1. Nella scheda MPR/3D, fare clic su E
2. Fareclic allinterno di uno deilati e procedere in uno dei due modi seguenti:

e trascinare allinterno del volume (tagliare di piu)
 trascinare all'esterno delvolume (tagliare dimeno)
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Utilizzare lo strumento Piano ditaglio per eliminare parte del volume da una rotazione
personalizzata.

1. Ruotare il volume 3D verso un angolo desiderato.

2. Fareclicsu n nella scheda MPR/3D. Verra creato un piano ditaglio normalizzato sulla
visualizzazione 3D in corso.

e Trascinareilmouse verso il basso per spostare il piano ditaglio nel volume.
e Trascinareilmouse verso 'alto per spostare il piano ditaglio fuori dal volume.

Utilizzare lo strumento Bisturi per rimuovere o isolare un segmento dellimmagine.



1. Nella scheda MPR/3D, fare clic su I

2. Trascinare ilmouse lungo il bordo dellarea che sidesidera segmentare. Una volta
selezionata la regione desiderata, si dovrebbe vedere la selezione simile alla prima
immagine di seguito.

3. Fareclisullaregione che sidesidera mantenere. Ad esempio, facendo clic al di fuori del
segmento, la regione selezionata sara rimossa e il risultato sara simile alla seconda immagine
diseguito.

Questo procedimento puo essere ripetuto per piu regioni. Lo strumento Reset ripristina tutti i
segmenti.

Study Date:

HAl

Foom Factor: 0.48
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Regolare le impostazioni predefinite di rendering

Il rendering preimpostato puo essere regolato in sede e puo essere diverso da guello predefinito.
La modifica delle impostazioni predefinite modifichera il nuovo rendering del volume,
evidenziando caratteristiche diverse o perfino cambiando completamente il metodo o il tipo di
rendering.

1. Selezionare la visualizzazione 3D.

2. Fareclicsu m e quindi sulla scheda Impostazioni predefinite.
3. Fare clic suunrendering preimpostato.



Strumento multifase

Le serie multifase sono, generalmente, create nelle modalita TC/RM o TC/RM avanzata per
acquisire neltempo la stessa regione anatomica, in modo da visualizzare funzioni quali perfusione,
ciclo cardiaco e cosivia. Lo strumento multifase e attivo sulla barra degli strumenti quando tutte le
immagini multifase sono memorizzate in una serie singola e la serie e caricata e selezionata nel
visualizzatore.

! Strumento multifase

Dividere una serie multifase in pit serie in base alla fase oppure ordinare una serie multifase per fase.

Il viewport mostra l'indicatore seguente per una serie multifase, offrendo una rappresentazione
visiva delle fasi.

Indicatore multifase

llviewport mostra l'indicatore per una serie multifase che non e stata ancora divisa in serie
virtuali. [ divisorirappresentano l'inizio e la fine di una fase. La freccia indica la posizione della
sezione nella pila.

Lo strumento multifase puo essere utilizzato per riorganizzare le serie multifase per un confronto
piufacile. Lo strumento multifase puo dividere una serie multifase selezionata in piu serie virtuali in
base alla fase oppure puo riordinare per fase una serie multifase. Ad esempio, alcune serie
pPOSSONO essere ordinate per posizione anatomica con le fasi alternate:

sezione 1/fase

sezione 1/fase 2

sezione 2 /fase'1

sezione 2 /fase 2

4 4 4 4 <«

In questo caso, nel menu a discesa dello strumento multifase sara disponibile I'opzione "Ordina
per fase", in modo da poter riordinare la serie:

V sezionel/fase

¥V sezione 2 /fase



sezione 3/fase 1

sezione 4/fase1

sezione 1/fase 2
sezione 2 /fase 2
sezione 3/fase 2

sezione 4 /fase 2

Dividere, riordinare o ripristinare una serie multifase

Potrebbe essere necessario aggiungere o strumento multifase alla barra degli strumenti. Per
informazioni su come aggiungere pulsanti alla barra degli strumenti, vedere Barra degli strumenti o
contattare 'amministratore del sistema.

1. Selezionare una serie multifase dal riquadro delle serie.

2. Muovere il cursore sopra lo strumento
fasi contiene la serie.

sulla barra degli strumenti per vedere quante

3. Fare clic su Il nella barra degli strumenti ed eseguire una delle operazioni indicate:

o Fare clic suDividiper dividere la serie in serie virtuali in base alla fase.
o Permantenere la serie unita e ordinarla per fase, fare clic su Ordina per fase.
o Perannullare la divisione o I'ordine, fare clic su Reset.

Dopo aver diviso la serie, il numero di serie cambia in base al numero di serie virtuale. Ad
esempio, se ilnumero DICOM della serie e 1ed e stata divisa in 4 serie virtuali, i numeri della serie
virtuale saranno 1-1,1-2, 1-3, -4. Questo e indicato nell'overlay dell'annotazione (ES: 1-1) e
nell'etichetta della serie nel riquadro delle serie.

Sinoti che la divisione e solamente virtuale e non viene salvata come parte del Presentation State.



Naviga

Naviga e la modalita predefinita in eUnity™, tuttavia alcuni browser non presentano
automaticamente il focus del proprio contenuto e non si applica l'interazione mouse tastiera. In
questi casi, fare clic in un punto qualsiasi su eUnity™ e il mouse e la tastiera interagiranno con la
selezione.

Per ulteriori informazioni sui comandi da tastiera, vedere Tasti di scelta rapida ditastiera e mouse.

Naviga

. Navigare fra le immagini dello studio usando la rotellina delmouse, facendo clic coniltasto sinistro e trascinando,
toccando e trascinando, trascinando conilmouse tattile oppure usando itastifreccia su e git.

Navigare fra le immagini

L'azione predefinita consiste nel navigare fra tutte le immagini di una serie trascinando una sola
volta dall'alto in basso nel viewport.

4 N
A ATTENZIONE

L'azione discorrimento predefinita salta le immagini. Se non si desidera questa
azione, rivolgersi allamministratore del sito. L'azione predefinita puo essere
modificata in modo da non saltare le immagini (per pile non ricostruite). Quando si
trascina ilmouse per navigare nelle pile ricostruite (ad esempio, MPR) le immagini
verranno sempre saltate. Per spostarsi su un'immagine alla volta nelle pile ricostruite,

utilizzare la rotellina del mouse o le frecce.
_ J

1. Pernavigare in una pila diimmagini, fare clic su , quindi procedere in uno dei modi
seguenti:

o Girare larotellina del mouse verso I'alto: scorre le immagini dal numero piu alto al pit
basso.

o Girare larotellina del mouse verso il basso: scorre le immagini dal numero piu basso al
piu alto.

o Fareclic coniltasto sinistro e trascinare verso l'alto: scorre le immagini dal numero piu
alto al piu basso.

e Fare clic coniltasto sinistro e trascinare verso il basso: scorre le immagini dal numero
pil basso al piu alto.



Naviga fra precedenti rilevanti e Naviga nell'elenco dello studio

Perimpostazione predefinita, gli strumenti Naviga fra precedenti e Naviga nell'elenco dello studio
sono disponibili nella scheda Mammoma possono essere utilizzati per qualsiasi tipo di modalita.
Per informazioni su come personalizzare la barra degli strumenti, vedere Barra degli strumenti.

Navigare fra precedentirilevanti (anteriore)

'Oy

Apreilprecedente rilevante anteriore della paziente.

Navigare fra precedentirilevanti (successivo)

|1

Apre ilprecedente rilevante successivo della paziente.

Naviga nell'elenco dello studio (anteriore)

Apre lo studio anteriore della paziente.

Naviga nell'elenco dello studio (successivo)

|

Apre lo studio successivo della paziente.

Naviga fra precedenti rilevanti

A seconda della configurazione del sito, quando siapre uno studio da una lista dilavoro, questa
puo scegliere un numero di precedentirilevanti che eUnity™ apre contemporaneamente. |
precedenti rilevanti sono, generalmente, studi che offrono contesto significativo allo studio in
corso (ad esempio, per uno studio mammaografico, i precedenti rilevanti possono essere
mammografie, ecografie o studi RM della mammella esequiti in precedenza o direcente). L'utente
puo navigare velocemente fra questi precedentirilevanti con la seguente procedura:

e Sullascheda Mammo, fare clic su Il per aprire il precedente rilevante anteriore (piu
recente del precedente rilevante caricato al momento).

e Sullascheda Mammo, fare clic su Ilid per aprire il precedente rilevante successivo (meno
recente del precedente rilevante caricato al momento).

Se, ad esempio, la modalita di confronto fra studi é (vale a dire, lo studio attuale sitrova
a sinistra e il precedente rilevante a destra), lo studio attuale rimarra visibile a sinistra e i precedent
rilevanti scorreranno nell'area di visualizzazione a destra. Quando non ci sono piu precedenti
rilevanti da scorrere, il pulsante viene disattivato.



A seconda della configurazione del sito, lo studio "attuale" puo essere definito dalla lista dilavoro
oppure puo essere lo studio con la data e I'ora pit recenti. Il metodo d'ordine dello studio e
configurato dall'amministratore del sistema.

Naviga nell'elenco dello studio

A seconda della configurazione del sito, tutti gli studi precedenti di una paziente possono essere
visualizzati nell’eUnityElenco degli studi. Per spostarsi velocemente tra gli studinell'elenco deqli
studi, eseguire questa procedura:

o Nella scheda Mammo, fare clic su per aprire lo studio anteriore (piu recente dello studio
caricato al momento).

o Sulla scheda Mammo, fare clic su per aprire lo studio successivo (meno recente dello
studio caricato al momento).

Se, ad esempio, la modalita di confronto fra studi e - (vale a dire, lo studio attuale sitrova
a sinistra e altri studi a destra), lo studio attuale rimarra visibile a sinistra e gli altri studi scorreranno
nell'area divisualizzazione a destra. Quando non ci sono piu studi da scorrere, il pulsante viene
disattivato.

A seconda della configurazione del sito, lo studio "attuale" puo essere definito dalla lista dilavoro
oppure puo essere lo studio con la data e 'ora piu recenti. Il metodo d'ordine dello studio &
configurato dall'amministratore del sistema.



UNITY-USER-00 eUnity™ Guida per l'utente

Scorrere tra le serie o le immagini di una pagina

Quando siapre uno studio che contiene un contenuto maggiore di quello che puo essere
mostrato in una sola volta, & possibile sostituire tutto il contenuto attualmente visualizzato con la
"pagina" successiva di contenuto non visto, scorrendo tra le serie o le immagini della pagina.

. Serie antecedente della pagina

Per passare alla serie precedente della pagina.
. Serie seguente della pagina

Per passare alla serie successiva della pagina.

Tasti discelta rapida

Pagina giu Mostra la serie successiva della pagina (serie seguente della pagina)

Pagina su Mostra la serie precedente della pagina (serie antecedente della pagina)

Maiusc + pagina giu Mostra 'ultima serie della pagina

Maiusc + pagina su Mostra la prima serie della pagina

Frecciasu Perscorrere indietro nella pila delle immagini immagini antecedentidella pagina)
Freccia giu Per scorrere avantinella pila delle immagini(immaginiseguenti della pagina)
Paginainiziale Passare alle prime immagini della pila

Fine Passare alle ultime immagini della pila

Scorrere tra le serie di una pagina

Passare al gruppo successivo diserie non viste. Ad esempio, se si utilizza un layout della serie 2x1
in cui sono visualizzate le serie 1e 2, Utilizzare Serie seguente della pagina per vedere le serie 3 e
4. Sinoti che la paginazione della serie non e disponibile quando il layout dello schermo e in
modalita non vincolata.

Puo essere necessario aggiungere i pulsanti Serie seguente della pagina e Serie antecedente
della pagina alla barra degli strumenti. Per informazioni su come aggiungere pulsanti alla barra
deglistrumenti, vedere Barra degli strumenti o contattare I'amministratore del sistema.
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1. Eseguire una delle operazioni seguentr:

oooo
e Sullabarra degli strumenti, fare clic su per passare alla serie successiva della

oooo
pagina. Fare clic su per passare alla serie precedente della pagina.

o Sullatastiera, premere iltasto Pagina git per passare alla serie successiva della
pagina e il tasto Pagina su per passare alla serie precedente della pagina.

« Sullatastiera, premere Maiusc + Pagina giu per passare all'ultima serie della pagina o
Maiusc + Pagina su per passare alla prima serie della pagina.

Nota sull'ordine delle serie nella pagina

Il contenuto delle serie di una pagina e determinato da:

o |'ordine della serie cosi com'e stato memorizzato nello studio

o illayout della serie nelvisualizzatore

Quando le serie sono caricate non seguendo I'ordine della pagina e si scorre avanti o indietro
nella pagina, il visualizzatore passera alla pagina della serie attualmente selezionata. A esempio,
seillayout della serie e 4x1, le prime serie della pagina saranno le serie -4, ma potrebbero essere
state caricate non seguendo I'ordine della pagina, come mostrato nella figura in basso:

b
@)

7- Angio3D_cor_po_. 13 Angio3D WIBE... 102- cefum _FIL_1 103: vibe axial mpr_.  1000022- Resulis

Quando siscorre avanti o indietro nella pagina, il visualizzatore carica la pagina corrispondente
alle serie attualmente selezionate. In questo caso, le serie selezionate appartengono alla prima
pagina, quindi sara caricata la pagina 1.

h
@\

7: Angio3D cor_po... 13 Angio3D VIBE... 102 cefun FIL 1 103: vibe axial mpr... 1000022 Resulis ...

Scorrere tra le immagini di una pagina

Passare alle immagini successive della pagina. Ad esempio, se si utilizza un layout dell'immagine
2x2 e sono visualizzate le immagini 1-4, premere la freccia giu sulla tastiera per passare alle
immagini successive della pagina e vedere le immagini 5-8.



1. Sulla scheda Pagina iniziale, fare clic su . quindifare clic suun layout dell'immagine.
2. Sulla tastiera, eseguire una delle seguenti operazioni:

o Premere lafreccia giu per passare allimmagine successiva della pagina e la freccia su
per passare all'immagine precedente della pagina.

e Premereiltasto Fine o il tasto Pagina iniziale per passare alle ultime o alle prime
immagini della pagina, rispettivamente.
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Stampa su carta

Utilizzare lo strumento Stampa su carta per stampare il referto dello studio (se disponibile),
'immagine selezionata o fino a 24 immagini.

= Stampa su carta
[
Stampare referti distudi,immagini o una serie diimmagini.

Stampa immagini

A ATTENZIONE

Le immagini stampate non sono destinate alla lettura diagnostica.

1. Selezionare unviewport. | viewport selezionati sono riconoscibili da un bordo arancione
intorno allimmagine.

|
Sulla scheda Esporta, fare clic su

Selezionare le impostazioni desiderate. Utilizzare le informazioni nella tabella Impostazioni di
stampariportata di seguito.

4. Fare clic su Stampa.

Impostazioni di stampa

Selezionare questa opzione per stampare ilreferto relativo allo studio selezionato.
Lo studio attualmente selezionato e visualizzato sotto la casella dicontrollo.

Referto dello studio

Opzioni di stampa immagine » Stampa condatidemografici: se selezionata, limmagine stampata
comprende le informazionidemografiche.

« Stampa con contrassegni:se selezionata, limmagine stampata comprende
tuttii contrassegni diannotazione e misurazione.

Layout di stampa immagine « llayoutsono presentatiin formato singola pagina con opzioniper stampare
1,2,4,6,8 012 immaginiper pagina. Quando siapplica lopzione
Visualizzazione corrente nelle opzionilmmagini da stampare, il layout di
stampa corrisponde automaticamente allayout attuale dello schermo.

o Selezionare l'orientamento Verticale od Orizzontale.

Dopo aver fatto clic su Stampa, verra visualizzata una finestra di dialogo Stampa del
browser in cuiselezionare una stampante e altre opzionidistampa.

1t Outlook Inc Confidential. Do not distrib



UNITY-USER-00 eUnity™ Guida per l'utente

NOTA

In alcunibrowser meno recentilimpostazione Orizzontale o
Verticale viene sovrascritta. Potrebbe rendersinecessario
reimpostare 'orientamento nella finestra di dialogo Stampa.

Immagini da stampare Impostare quale()immagine(jstampare.Inun'unica sessione distampa e possibile
inserire massimo 24 immagini.

o Visualizzazione corrente:l'opzione divisualizzazione corrente stampa le
immaginirispettando illayout dello schermo. Accanto a questa opzione
verravisualizzata una breve descrizione che indica ilnumero diimmagini e il
layout.

« Immaginicontrassegnate: se le immagini sono state contrassegnate nel
visualizzatore, l'utente ha lopzione distampare la serie diimmagini
contrassegnate. Nel caso in cuisiano state contrassegnate piudi24
immagini, saranno stampate le prime 24. Per contrassegnare un’immagine,
fare clic coniltasto destro sudiessa e quindisu Contrassegna immagine. Le
immaginicontrassegnate presentano un asterisco.

o Serie selezionata: stampa le immagini della serie selezionata. E possibile
utilizzare ilselettore dellintervallo per scegliere il sottogruppo diimmagini
(massimo 24)da stampare.
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Presentation State

eUnity™ supporta la visualizzazione di oggetti DICOM presentation state in copia digitale in scala di
grigi (Greyscale Softcopy Presentation State, GSPS) e presentation state in copia digitale a colori
(Color Softcopy Presentation State, CSPS). Tali oggetti possono alterare la visualizzazione di
un‘immagine modificando il livello finestra, il fattore diingrandimento, gli otturatori o i contrassegni.

E Indicatore Presentation state applicato

Visualizzato nelviewport per indicare che e stato applicato un presentation state.

Indicatore Presentation state disponibile

Visualizzato nella miniatura dello studio nelriquadro delle serie per indicare che sono
disponibili presentation state. Fare clic sulla freccia per mostrare i presentation state disponibili.

Applicare un presentation state

Per impostazione predefinita, a uno studio viene applicato il presentation state piti recente. Se per
uno studio esiste un presentation state, la miniatura dello studio nel riquadro delle serie presenta

un menu contestuale Presentation state E L'etichetta visualizzata nel menu deriva dal nome
della presentazione e pud comprendere una o pit istanze del relativo presentation state.

1. Aprire uno studio con presentation state disponibili nel visualizzatore.

Per attivare o disattivare i presentation state, fare clic su E nelriquadro delle serie.

Fare clic sul Presentation State che si desidera applicare. Per eliminare tutti i Presentation
State, fare clic suNessuno.

Quando un presentation state € applicato a un'immagine, nel viewport € visibile 'indicatore E

Analogamente, I'indicatore sulla miniatura dello studio nel riquadro delle serie cambia da E a

Nota: Quando siesportano le immagini, gli eventuali contrassegni relativi al presentation state non
sono visibili su di esse.

Salvare i presentation state (solo contrassegni)

Se questa funzionalita e stata abilitata dal’amministratore del sistema, e possibile salvare i
contrassegni sul PACS. Se 'amministratore ha abilitato il salvataggio dei presentation state, nella



miniatura dello studio nel riquadro delle serie, l'icona Salva e disattivata (grigia) . Verra
riattivata dopo aver aggiunto un contrassegno.

Nota: se si utilizza una scelta rapida da tastiera per salvare, si avvia un salvataggio solo sullo studio
attualmente selezionato.

1. Persalvare un Presentation State DICOM, fare clic su '51 sulla miniatura dello studio nel
riquadro delle serie.

2. Nellafinestra di dialogo Salva Presentation State, selezionare i tipi di modifiche che si
desidera salvare e fare clic su Si.

3. Pernascondere la finestra di dialogo in futuro, selezionare Non visualizzare piu questo
messaggio. Se questa opzione e selezionata, sono selezionati i valori di salvataggio
predefiniti (vedere di seguito).

Dopo aver salvato, eUnity controlla il sistema di destinazione per assicurarsi che il Presentation
State o I'oggetto chiave sia stato salvato con successo. Inrari casi (ad esempio, un problema di
tempistica), € possibile che eUnity non riesca a trovare I'oggetto salvato, guando esegue un
nuovo controllo. Di conseguenza, il Presentation State o I'oggetto chiave viene rimosso dalla vista.
Se cio accade, e le annotazioni vengono rimosse dalla vista dopo un salvataggio, € probabile che
il salvataggio sia riuscito, ma e necessario contattare I'amministratore del sistema per
accertarsene.

Configurare le opzioni di salvataggio predefinite del Presentation State

Se disponibili, nel menu Impostazioni e possibile configurare le impostazioni predefinite per
salvare i Presentation State. Si noti che il menu Impostazioni deve essere abilitato
dal’lamministratore del sistema. Le opzioni scelte saranno selezionate nel messaggio di conferma,
la prossima volta che viene salvato un Presentation State. Se la finestra di dialogo "Salva
Presentation State" e disattivata, durante il salvataggio saranno utilizzate le opzioni di salvataggio
predefinite.

1. Fareclicsu H per aprire ilmenu Impostazioni.
2. Fare clic sulla scheda Impostazioni generali se non e gia stata selezionata.

3. Nella sezione Salva opzioni della finestra di dialogo, selezionare le opzioni desiderate tra le
seguenti ('amministratore del sistema potrebbe non rendere disponibili tutte le opzioni):

Salva opzioni della finestra di dialogo

Annotazioni/Misurazioni/ Testo Nelmessaggio diconferma Salva Presentation State rende predefinitile
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annotazioni, le misurazioni e iltesto selezionati.

Livello/Finestra

Nelmessaggio diconferma Salva Presentation State rende predefinito il
livello /finestra selezionato. Questa opzione deve essere abilitata
dallamministratore.

Etichette della colonna vertebrale

Nelmessaggio diconferma Salva Presentation State rende predefinite le
etichette della colonna vertebrale selezionate.

Disattiva iprompt

1
Se selezionata, facendo clic su nonverra piuvisualizzato il messaggio
diconferma Salva Presentation State e ilsalvataggio procederain
automatico.

Salva modifiche su (disponibile nella finestra di dialogo Salva solo se sono attivate le immagini chiave)

Tutte le immagini

Nel messaggio diconferma Salva Presentation State rende predefinite
"Tutte le immagini" selezionate. Se selezionata, le modifiche saranno salvate
sututte le immagini.

Immagini utilizzate per creare immagini
chiave

© Client OutlookInc.

Nel messaggio diconferma Salva Presentation State rende predefinite le
"Immagini usate per creare immagini chiave"selezionate. Se selezionata, le
modifiche saranno salvate solo sulle immagini chiave originali(vale a dire, le
immaginida cuiderivano le immagini chiave).

Confidential. Do not distribute



Tutte le immagini scout di uno studio sono riunite in una serie singola e posizionate all'inizio del
Riquadro delle serie. Se sono presenti serie scout, ¢i sono immagini scout da visualizzare.

Mostrare o nascondere linee dioverlay durante 'uso ditriangolazione o immagini scout.

1. Pervisualizzare immagini scout, caricare un formato di visualizzazione multi-serie e trascinare
la serie scout nell’area divisualizzazione.

2. Fare CHCE

Se nello studio un’altra serie corrisponde allo scout visualizzato, sullimmagine scout saranno
visibili tre linee.

« duelinee bianche indicano lintersezione della prima e ultima immagine della serie
e Unasolalinea gialla rappresenta immagine attualmente visualizzata nella serie

Se viene selezionata una serie, le linee nello scout rappresentano la serie selezionata (evidenziata
inarancione). Se non sono visibili linee, la serie selezionata non corrisponde allo scout visualizzato.

Per navigare nella serie, fare clic sullo scout e la serie corrispondente navighera fino al punto
selezionato. In caso di pit immagini scout, navigare nella serie mediante i normali comandi Naviga.




PET / CT Fusion

Panoramica sulla fusione PET/TC

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
'amministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Se ilmodulo Fusione PET / TC e abilitato in eUnity™, la fusione e disponibile nel menu
Visualizzazione avanzata in modo da poter generare pile diPET e TC fuse. Laddove possibile,
Fusione utilizza la navigazione basata sulle sezioni. Quando cio non e possibile, ad esempio, se la
testata isocentrica e inclinata rispetto al paziente o se il paziente e ruotato rispetto al tavolo, utilizza
la navigazione basata sui volumi. Quando si utilizza la navigazione basata sulle sezioni, I'overlay
delle annotazioni mostra i numeri delle sezioni. Quando si utilizza la navigazione basata sui volumi,
I'overlay delle annotazioni mostra NA al posto dei numeri delle sezioni.

4 N
A AVVERTENZA

Tutte le viste riformattate e con rendering divolume (fusione PET / TC) sono trattate
come lossy e mostreranno un indicatore lossy nell’angolo in alto a destra del

viewport. Per ulterioriinformazioni, vedere Visualizzare immagini lossy .
o )

Attivare la fusione PET/TC

1. Aprire uno studio PET / TC.

2. Fareclicsu E e quindisu Fusione.

3. Trascinarela TC o PET dal riquadro delle serie nel visualizzatore.
4. Nella barra degli strumenti Fusione, fare clic sul layout di fusione desiderato.

A partire dalla serie selezionata, questilayout generano piani di fusione assiale, sagittale e
coronale basati sulle sezioni e li visualizzano nei seguenti formati dilayout. Sinoti che sullicona e
disegnata la disposizione dei riquadri(ad es. 3x 3).

FLESE
. 3x3: layout difusione dibase con TC(non fusa), PET(non fusa) e viste fuse

FLSE
. 3x1: viste assiale, sagittale e coronale fuse

FlisE
. 3x1: viste assiale, sagittale e coronale fuse + MIP 3D




,
3x1:solo assiale
3x1:solo sagittale

H 3x1:solo coronale

Layout personalizzati (possono essere aggiunti alla barra degli strumenti usando I'editor della
Barra degli strumenti)

2x2:viste TC assiale, PET e fuse con PET MIP 3D
3x2:viste TC assiale, PET e fuse, PET coronale, fusa coronale e PET MIP 3D

Strumenti per fusione PET/TC

NOTA

La collaborazione non e attualmente supportata per la fusione PET / TC.

Parametri di visualizzazione avanzata

m Visualizzare o modificare itipi e parametridirendering oppure i parametri SUV. Le schede / opzionidisponibili nel
pannello dipendono dalla modalita divisualizzazione (Fusione rispetto a 3D) e daltipo diserie (PET rispettoa TC)o
dallforientamento della serie (stesso piano della serie originale oppure no)selezionatinel visualizzatore.

Fusione e blending

Fare clic coniltasto sinistro e trascinare ilmouse verso l'alto o verso il basso per aumentare o ridurre f'opacita della
PET. Aumentando l'opacita sivisualizza un numero maggiore didatifunzionali(metabolici della PET. Riducendo
lopacita della PET sivisualizza unnumero maggiore didatianatomici della TAC.

Impostazioni predefinite per la fusione
Applicare impostazioni predefinite come Hotlronaglistudi PET / TC fuse inmodo da assegnare ai dati metabolici

delle informazioni PET unvalore dipseudo colore preimpostato a partire dalla tabella dicomparazione deicolori
(Color Look Up Table, CLUT).

Strumento punto

Misura il valore diun punto specifico. L'unita di misura dipende daltipo dimodalita. Per esempio, nelle immagini PET,

fornisce ilvalore SUV e nelle immagini TC, fornisce le unita Hounsfield.

ROl tonda

Tracciare unaregione diinteresse circolare.
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Indicatori difusione PET/TC

C

Lossy .

Misurazionilimitate

Volume parziale

SUV nondisponibile

Indicatore di caricamento delle immagini

Visualizzato nelviewport per indicare che e incorso il caricamento deidati.

4 )

f ATTENZIONE

Quando sicarica unimmagine o la siingrandisce ulteriormente, disolito
eUnity ha bisogno dicaricare altridati. Una volta completata loperazione,
lindicatore scompare. Se lindicatore e visibile, sidovra attendere che tuttii
datisiano stati caricati.

Indicatore di compressione lossy (viste riformattate e con rendering)

AVVERTENZA

Tutte le viste riformattate e conrendering divolume (MPR e 3D)sono trattate
come lossy e mostreranno sempre unindicatore lossy.

Nelle modalita MPR, 3D e Fusione, muovere il cursore sopra . per visualizzare la qualita finale
delrendering JPEG.

Indicatore di misurazioni limitate

Visualizzato nelviewport per indicare che nontuttiitipi di misurazione sono disponibili per la

serie. Fare clic Su. per ulterioriinformazioni.

Indicatore di volume parziale

Visualizzato nelviewport per indicare che non e possibile rendere il volume 3D completo. Un
volume parziale siverifica quando i dati 2D originalinon forniscono sezioni 2D contigue.

Indicatore di SUV non disponibile

Visualizzato nelviewport per indicare che idatinon sono sufficienti per eseguire le misurazioni

delSUV. Fare clic su. per ulterioriinformazioni.




Modalita di visualizzazione interattiva in Fusione PET/TC

4 I
A ATTENZIONE

Le immagini presentate neilayout divisualizzazione della fusione PET / TC di eUnity
sono tratte da un volume a spazio continuo, costruito a partire daimmagini 2D
originali. Di conseguenza, le immagini 2D presentate dall'utente possono non avere
una mappatura spaziale diretta rispetto alle immagini 2D originali. Piu in particolare,
navigare nello spazio del volume e diverso da navigare nelle sezioni 2D originali.

Poiché le immagini 2D presentate dall’'utente derivano da una diversa posizione e
possono presentare un rendering di spessori diversi, la pseudo tavolozza dei colori
applicata potrebbe essere diversa dai valori diintensita sulle immagini PET 2D
originali, in quanto soggette agli algoritmi di interpolazione utilizzati nel processo di
rendering.

In caso di qualsiasi dubbio in relazione alle immagini di fusione, gli utenti sono tenuti
sempre a fare riferimento alle immagini che piu si avvicinano alle immagini PET 2D
originali.

. J

La modalita interattiva € una modalita speciale a bassa latenza che da la priorita al frame rate ed e
abilitata in operazioni veloci come la regolazione rapida dellivello finestra, la navigazione
nell'impilato o la regolazione della funzione direndering diimmagini 3D o dell’orientamento del
volume su pile con rendering del volume.

Nota: In modalita interattiva, nellangolo in alto a destra del viewport viene visualizzata I'icona C
per indicare che sono in corso immagini di qualita piu elevata.

Per informazioni sulla regolazione della qualita delle immagini interattive o finali, vedere Parametr
divisualizzazione avanzata per la fusione.

Annotazioni e misurazioni in modalita Fusione

Le annotazioni e misurazioni apposte in modalita Fusione sono disponibili solo per la sessione
dell'utente. In pratica non possono essere salvate come un Presentation State.

Tuttavia, se si esegue una misurazione ROl sulla pila PET 2D originale, questa puo essere salvata
come un Presentation State. Si noti che, se sono stati modificati alcuni dei parametri SUV, questi
saranno salvati insieme al Presentation State. Per informazioni sull’utilizzo degli strumenti ROlin
modalita Fusione, vedere Strumenti di misurazione del SUV .



Parametri di visualizzazione avanzata per la fusione

Parametri di visualizzazione avanzata

m Visualizzare o modificare itipi e parametridirendering oppure iparametri SUV. Le schede /opzionidisponibilinel
pannello dipendono dalla modalita divisualizzazione (Fusione rispetto a 3D) e daltipo diserie (PET rispettoa TC)o
dallorientamento della serie (stesso piano della serie originale oppure no)selezionatinel visualizzatore.

Scheda parametri di rendering

Modificare la qualita delle immagini interattive o finali

Le opzioni Qualita interattiva e Qualita finale aumentano o riducono la qualita delle immagini
interattive (mmagini generate durante il rendering automatico) e delle immagini finali immagini
generate a riposo, quando non vengono applicati comandi da parte dell’'utente alla pila del
volume).

1. Fareclicsu m e poi sulla scheda Parametri direndering.
2. Fareclic etrascinare il cursore sulle scale Qualita interattiva e Qualita finale.

Scheda Tipi direndering

Modifica il tipo di rendering

La scheda Tipi direndering e disponibile quando si seleziona un'immagine non fusa e ricostruita in
un layout difusione. Per le immagini fuse, il tipo direndering e sempre MIP.

1. Fareclicsu m e poisulla scheda Tipi di rendering.
2. Selezionare uno deiseguenti tipi direndering:
o Proiezione intensita massima (Maximum Intensity Projection, MIP)
o Proiezione intensita minima (Minimum Intensity Projection, MinlP)
« Proiezione intensita massima affievolita (Faded Maximum Intensity Projection, MIP
affievolita)
o Proiezione intensita media (media)

Scheda Parametri SUV

Vedere Strumenti di misurazione del SUV .



Fusione e blending

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
amministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Fusione e blending

Fare clic coniltasto sinistro e trascinare ilmouse verso l'alto o verso il basso per aumentare o ridurre l'opacita della
PET. Aumentando l'opacita sivisualizza un numero maggiore didatifunzionali(metabolici della PET. Riducendo
opacita della PET sivisualizza unnumero maggiore didatianatomicidella TAC.

1. Selezionare un'immagine fusa. Eseguire una delle seguenti operazioni:

e Sullascheda Fusione, fare clic su Ml Fare clic coniltasto sinistro e trascinare il

mouse verso I'alto o verso il basso per aumentare o ridurre 'opacita della PET.

e [Fareclicsu m> Parametri direndering. Trascinare la maniglia nel cursore del
blending suPET.

Impostazioni predefinite per la fusione

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
Flamministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Le modalita TC e PET acquisiscono e visualizzano in modo nativo le immagini risultanti utilizzando
la scala di grigi. Quando sifondono insieme due serie di dati, eUnity™ applica uno pseudo colore

dalla Color Look Up Table (CLUT) ai dati PET in modo che i dati metabolici delle informazioni PET
assumano unvalore di pseudo colore.

Impostazioni predefinite per la fusione

Applicare impostazioni predefinite come Hotlron aglistudiPET / TC fuse in modo da assegnare aidatimetabolici

delle informazioni PET unvalore dipseudo colore preimpostato a partire dalla tabella dicomparazione deicolori
(Color Look Up Table, CLUT).

Modificare i colori preimpostati

1. Sulla scheda Fusione, fare clic su

2. Nelmenu a discesa, selezionare un colore preimpostato.

In alternativa,

1. muovere il cursore sopra la tavolozza dei colori nell’langolo in alto a sinistra del viewport di
fusione.



2. Fare clic coniltasto sinistro sulla tavolozza dei colori per scorrere le impostazioni predefinite
disponibili. Per scorrere le impostazioni predefinite per la fusione nell’'ordine opposto,
premere e tenere premuto iltasto Maiusc continuando a fare clic con il mouse.

Gamma difiltri della scala di grigi

Per filtrare (escludere)ivalori piu caldi (estremita in alto) o piu freddi (estremita in basso) della scala
di grigi dai dati PET visualizzati nel viewport di fusione, utilizzare il comando del cursore nellangolo
in alto a sinistra di detto viewport. Una volta definito I'intervallo deifiltri, I'intera tavolozza dei colori
nelvisualizzatore viene riassegnata all'intervallo difiltriimpostato dall’'utente.

Nota: Tutta la tavolozza dei colori nel visualizzatore sara riassegnata nell'intervallo difiltri impostato
dallutente.

Collegare latavolozza dei colori al Livello finestra PET

Collegare latavolozza dei coloriinimmagini PET/TC fuse con il livello finestra in immagini PET.
Quando questo interruttore e attivato, se simodifica il livello finestra in un'immagine PET, cambia
anche la gamma della tavolozza dei colorinella PET / TC fusa e viceversa. Ad esempio, se S
aumenta 'ampiezza della finestra, aumenta anche la gamma della tavolozza dei colori.

1. Selezionare unimmagine fusa.

« Attivare l'interruttore Collegamento della tavolozza dei colori con il W/L PET per
collegare latavolozza dei colorial livello finestra PET.

« Disattivare l'interruttore Collegamento della tavolozza dei colori con il W/L PET in

modo tale che le modifiche allivello finestra non influenzino la tavolozza dei colori e
viceversa.



Ripristina originale

Ripristina originale
-

Ripristinare la presentation originale diuna serie.
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Layout dello schermo

Per accedere ailayout dello schermo, premere il pulsante Layout dello schermo sulla barra degli
strumenti. Dal menu Layout dello schermo, e possibile scegliere i layout del monitor, i layout del
confronto fra studi e i layout delle serie all'interno di un monitor oppure ilayout delle immagini
allinterno di una serie.

Layout dello schermo

Accedere allamodalita Confronto fra studi oppure modificare illayout diogni monitor.
Monitor singolo

Study Compare

Monitor doppio

Study Compare

Quattro monitor

Study Compare




I layout dello schermo sono raggruppati nelle seguenti categorie:

Confronto fra Questilayout controllano il comportamento deilayout quando sono visibili studi precedentiin
studi modalita Monitor singolo o multiplo.
Serie Scegliere ilnumero diserie da visualizzare per ognistudio. Le linee grigie rappresentano |l

numero delle serie allinterno diuno studio.

Immagine Scegliereilnumero diimmaginida visualizzare per una serie singola. Questisono chiamatianche
layout deiriquadridiimmagine. Le linee punteggiate rappresentano le immagini nella stessa serie.

Layout dei monitor
&

Se lamministratore del sistema ha abilitato la modalita Monitor multiplo, il menu a discesa del layout
dello schermo presentera le seguenti opzioni di visualizzazione: monitor singolo, monitor doppio,
quattro monitor e monitor multiplo sincronizzato. Se si seleziona monitor doppio © guattro monitor,
eUnity entrera in modalita Monitor multiplo.

4 N
NOTA
o A causa delle limitazioni del browser, quando il software rileva pit di un monitor
il pulsante Ingrandisci browser viene disattivato.
« Sinotiche la modalita collaborazione non e disponibile in modalita Monitor
multiplo.
. J

Monitor singolo Nella modalita Monitor singolo sono presenti una barra deglistrumentie unriguadro delle
serie.

Monitor doppio Lavista e suddivisa fra due monitor. Questa modalita puo essere utilizzata anche se sidispone
diunsolo monitor fisico. Intal caso, eUnity divide la vista in due monitor virtuali. Ciascuna
partizione virtuale che contiene uno studio & denominata slot dello studio.

Ciascun monitor fisico o slot dello studio ha layout, barra deglistrumentie riquadridelle serie
propri.

Quattro monitor La vista e suddivisa fra quattro monitor. Questa modalita puo essere utilizzata anche se si

dispone solamente diuno o due monitor fisici. Intal caso, eUnity divide la vista in quattro



slot dello studio.

Ciascun monitor fisico o slot dello studio ha layout, barra deglistrumentie riquadridelle serie
propri.

Layoutsincronizzati Sincronizza ognislotdello studio inmodo che usino o stesso layout o la stessa modalita di
visualizzazione. Ad esempio, se simodifica unlayout per uno slot dello studio, quellayout sara
applicato atuttiglislot dello studio.

Confronto fra studi, layout strutturati e layout non vincolato

In tutte le modalita Monitor multiplo (Monitor singolo, Monitor doppio e Quattro monitor) le opzioni
divisualizzazione del confronto fra studi comprendono ilayout strutturati e un layout non vincolato.
Illayout non vincolato e disponibile solo se configurato dallamministratore del sistema.

Disolito, le postazioni dilavoro PACS presentano gli studiin un modo prestabilito al fine di
agevolare I'utente nel mantenere una vista organizzata degli studi a cui appartiene ogni serie.
Alcuni utenti ritengono questa funzione troppo restrittiva e preferiscono postazioni PACS che
consentano loro ditrascinare qualsiasi serie in qualsiasi viewport su qualsiasi monitor. Grazie
allimpiego di entrambii layout strutturati e non vincolati, eUnity supporta entrambi gli scenari.

=

Quando il layout non vincolato e selezionato - dall'utente, consente ditrascinare
qualsiasi serie di qualsiasi studio in gualsiasi viewport disponibile. | layout strutturati, d'altro canto,
definiscono glislot dello studio in modo da evitare che si crei confusione fra serie di studi diversi.

1 2

Per esempio, licona Layout strutturato che mostra due slot dello studio con due studi
mantiene tutte le serie dello studio 1sullo slot dello studio 1 e tutte le serie dello studio 2 sullo slot
dello studio 2.

Ordine degli studi multipli

Gli amministratori del sistema hanno la possibilita di impostare una delle seguenti modalita di
comportamento nella visualizzazione di piu studi in Layout strutturati (Cio significa che l'ordine
cronologico descritto di seguito non si applica al layout non vincolato).

« Ordine cronologico rigido attivo: gli studivisualizzati in un layout di studio multiplo sono
sempre ordinati dalla data piu recente a quella meno recente, da sinistra a destra. Quando si
inseriscono studi nella vista, questo ordine cronologico viene sempre mantenuto.

« Ordine cronologico rigido non attivo: gli studi possono essere visualizzati in gualsiasi ordine.



Slot dello studio

. Uno slot dello studio pud contenere solo uno studio singolo. Se una serie viene rilasciata in uno slot che contiene
uno studio diverso, tutto lo slot dello studio, comprese le celle delle serie accluse, sara modificato nello studio
rilasciato.

Lo stesso studio non puo essere visualizzato in due diversi slot dello studio. Tale vincolo causa
comportamenti diversi a seconda della configurazione dell’'ordine cronologico. Se e attivo l'ordine
cronologico rigido, tentare ditrascinare e rilasciare una serie per uno studio gia sullo schermo
consentira il rilascio solo nello slot dello studio esistente. Se 'ordine cronologico rigido non e
attivo, una serie puo essere rilasciata in uno slot dello studio con il risultato che, se lo studio sitrova
inun’altra posizione sullo schermo, gli studi saranno scambiati.

Caricare studi dall'elenco degli studi

Facendo clic suun elemento dell'elenco degli studi, tale studio verra visualizzato nel primo slot
dello studio vuoto. Se non cisono slot dello studio vuoti, o studio attualmente selezionato sara
sostituito. Se non e attualmente caricato sul visualizzatore (ossia disponibile nel riqguadro delle
serie) 'elemento selezionato verra caricato. Una volta raggiunto il limite massimo di studi caricati, o
studio selezionato sara scaricato.

Quando viene visualizzato uno studio, la posizione sullo schermo e indicata da un’icona
sullelemento dell’'elenco degli studi con un’icona corrispondente nel riquadro delle serie per lo
studio abbinato. Ad esempio, I'icona dell'elenco degli studi rappresentata di seguito indica che lo
studio e visualizzato nel quadrante in alto a sinistra dello schermo. Per ulteriori informazioni sul
modo in cuiilayout dello schermo per monitor multiplo influenzano i layout del protocollo di
visualizzazione, vedere eUnity™ Guida per I'amministratore.
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Riposizionamento della serie

Riposizionamento della serie
.

Scambiare serie fra viewport.

Riposizionamento della serie sul desktop

=
. L . A . O . s
1. Perriposizionare le serie neiviewport, fare clic su . per attivare la modalita
Riposizionamento della serie.
2. Fare clic suuna serie per selezionarla e trascinarla in un altro viewport.

Riposizionamento della serie su dispositivi mobili

1. Tenere premuto lo schermo per prelevare la serie e trascinarla in un altro viewport.



Etichettatura della colonna vertebrale

Etichettatura della colonna vertebrale

Aggiungere alle immagini etichette correlate alla colonna vertebrale. Nella modalita Etichettatura della colonna
vertebrale, la scheda Etichettatura della colonna vertebrale viene attivata per consentire 'accesso ad altri
strumentidietichettatura della colonna vertebrale.

-
"y

Interruttore toggle per contrassegno di etichettatura della colonna vertebrale

'@7'. Nascondere o mostrare etichette della colonna vertebrale. Sinotiche anche il contrassegno dellinterruttore
toggle H consente dinascondere/mostrare le etichette della colonna vertebrale.
m Cancella tutte le etichette della colonna vertebrale

Eliminare tutte le etichette della colonna vertebrale nello studio.

Informazioni sulle etichette della colonna vertebrale

4 I
A ATTENZIONE

Lo strumento per etichettatura della colonna vertebrale non esegue
un’individuazione automatica delle singole vertebre nelle immagini DICOM, ma
utilizza le informazioni spaziali 3D al loro interno per applicare annotazioniin forma di
etichetta colonna vertebrale ad altre serie correlate a livello spaziale allinterno dello
stesso studio DICOM. Lo strumento e inteso unicamente ad agevolare I'utente
nellaggiunta di annotazioniin forma di etichette colonna vertebrale: e responsabilita
dell'utente accertarsi che le etichette siano disposte correttamente sulle vertebre

nello studio.
. J

Le annotazioni sui corpivertebrali possono facilitare la comprensione della posizione
approssimativa di unimmagine nel corpo del paziente. Tipicamente, I'etichettatura della colonna
vertebrale andrebbe utilizzata in studi con viste multiple, come TC e RM, di modo che eUnity™
possa servirsi di informazioni 3D contenute nell'intestazione DICOM di un‘immagine per applicare
automaticamente annotazioni in forma di etichetta colonna vertebrale ad altre immagini correlate a
livello spaziale. Vale a dire che se si applicano etichette a una serie sagittale, eUnity aggiunge
automaticamente tali etichette alle vertebre corrispondenti nelle serie assiale e coronale
associate.

Studi come CR non contengono informazioni DICOM nellintestazione DICOM che si correla a
livello spaziale con serie multiple. Per questo tipo di studi, e comunque possibile utilizzare lo
strumento per etichettatura della colonna vertebrale per annotare manualmente una singola
immagine alla volta. Le immagini con questa modalita vengono trattate come viste sagittali




presupponendo che la parte alta della colonna vertebrale sia la parte alta dellimmagine. Queste
modalita non correlate a livello spaziale non dispongono dell’etichettatura automatica delle
immagini.

Quando l'etichettatura ha inizio, eUnity utilizza le informazioni nell'intestazione DICOM e la
posizione del cursore rispetto alle altre etichette della colonna vertebrale al fine di stabilire se
I'etichettatura avviene in ordine ascendente o discendente. L'icona dello strumento sulla barra
degli strumenti cambia per visualizzare la vertebra che sara aggiunta al clic successivo. Ad

esempio l'icona Etichettatura della colonna vertebrale () cambiain e continua ad
aumentare o diminuire in base aglispostamenti del mouse. Nelle viste sagittali e coronali vengono
visualizzate le etichette della colonna vertebrale al lato dellimmagine con unindicatore alinea
tratteggiata, mentre nelle viste assiali viene visualizzata un’etichetta ditesto in alto al centro
dellimmagine. Le etichette ditesto e gliindicatori a linea possono essere riposizionatiin una
qualsiasi delle viste.

Per ulteriori informazioni sull'etichettatura della colonna vertebrale in tipi di serie e di studi diversi,
vedere Flussidilavoro delletichettatura della colonna vertebrale di seguito.

Aggiungere etichette per la colonna vertebrale

4 N
A ATTENZIONE

La precisione delle etichette per la colonna vertebrale posizionate dal sistema
dipende da quanto vicino al centro delle vertebre 'utente posiziona le etichette.

NOTA

Per glistudi DICOM con viste multiple, come glistudi TC o RM, le etichette della
colonna vertebrale possono essere applicate a immagini coronali, sagittali e assiali.
Le etichette della colonna vertebrale non sono mostrate sulle immagini scout o su

altre immagini 2D dello studio.
- J

Per aggiungere etichette alla colonna vertebrale, procedere come segue:

1. Fare clic sulla serie su cui sidesidera apporre le etichette. Per gli studi TC e RM, di solito si
tratta della vista sagittale.

e

2. Sulla scheda Contrassegno, fare clic su per attivare la modalita Etichettatura della
colonna vertebrale e visualizzare il menu Corpivertebrali. Una volta abilitata la modalita



Etichettatura della colonna vertebrale, si attiva la scheda Etichettatura della colonna
vertebrale che rimane disponibile fino al termine della sessione.

3. Nelmenu Corpi vertebralifare clic sulla vertebra da cui si desidera cominciare.

4. Nellimmagine, fare clic con il tasto sinistro sul centro di una vertebra per aggiungere
un’etichetta. Se necessario, fare clic e trascinare I'etichetta ditesto per riposizionarla. In
alternativa, per aggiungere e riposizionare l'etichetta in una fase, fare clic e tenere premuto |l
tasto sul centro della vertebra, guinditrascinare il cursore per posizionare |'etichetta ditesto
(sinoti che questo comportamento non si applica alle serie assiali).

5. Muovere il cursore sulla vertebra successiva. L'icona Etichettatura della colonna vertebrale
sulla barra degli strumenti indica quale etichetta sara aggiunta successivamente. Nel caso in
cuisulla barra degli strumenti non sia presente alcuna etichetta di vertebra o vi
sia un'etichetta diversa da guella che si desidera aggiungere, fare dinuovo clic sull'icona
Etichettatura della colonna vertebrale e selezionare la vertebra desiderata dal menu Corpi
vertebrali. Vedere di seguito come Aggiungere etichette C8, T13 0 L6.

Per disattivare I'etichettatura della colonna vertebrale e ritornare alla modalita Navigazione, fare

|
clic su .

Aggiungere etichette C8, T130 L6

Per applicare etichette C8, T13 e L6, saltare semplicemente queste vertebre e applicare le
etichette immediatamente prima e dopo di esse. Quando siriposiziona il cursore sulla vertebra
saltata, eUnity passera automaticamente all'etichetta mancante in modo da poterla applicare.

Ad esempio per aggiungere la vertebra C8, procedere come segue:

1. Aggiungere I'etichetta C7/, saltare la C8 e applicare la T1.

2. Muovere il cursore fra le etichette C7 e T1. L'icona dello strumento Etichettatura della
colonna vertebrale sulla barra degli strumenti cambia in C8.

3. Fare clic coniltasto sinistro sullimmagine per applicare I'etichetta C8.

4. Muovere il mouse sulla vertebra sotto la T1. L’icona dello strumento Etichettatura della
colonna vertebrale cambiain T2.

Modificare o eliminare etichette della colonna vertebrale

Per modificare un’etichetta colonna vertebrale, procedere in uno dei modi seguenti:

o Nelle viste sagittali e coronali, trascinare I'etichetta ditesto o I'indicatore a linea in una nuova
posizione. Accertarsi ditenere I'estremita dell'indicatore a linea il piu possibile vicina al
centro della vertebra.



o Perglistudinon correlati a livello spaziale, trascinare I'etichetta ditesto o l'indicatore alinea
in una nuova posizione.

o Nelle viste assiali, trascinare I'etichetta in un punto qualsiasi dellimmagine.

Per eliminare un’etichetta della colonna vertebrale, procedere in uno dei modi seguenti:

L

T
e Fareclicsu .per visualizzare ilmenu Corpivertebrali. Eliminare la vertebra che si
desidera rimuovere.

o Fareclic sull'etichetta colonna vertebrale che sidesidera rimuovere e premere il tasto Canc
della tastiera.

« Nella scheda Etichettatura della colonna vertebrale, fare clic su E per attivare lo
strumento Gomma per cancellare. Fare clic sull’etichetta colonna vertebrale da eliminare. Si
noti che lo strumento Gomma per cancellare non puo essere utilizzato per rimuovere
etichette della colonna vertebrale sulle serie assiali.

o Pereliminare tutte le etichette della colonna vertebrale dello studio, nella scheda

Etichettatura della colonna vertebrale, fare clic su m

Navigare usando etichette della colonna vertebrale

1. Fare doppio clic sull’etichetta colonna vertebrale in una serie sagittale o coronale per
visualizzare detta vertebra in tutte le serie.

Flussi di lavoro dell’etichettatura della colonna vertebrale
Gliscenaritipiciin cui si utilizza I'etichettatura della colonna vertebrale sono:

o FEtichettatura di una serie sagittale o coronale (ad es. TC o RM)
o etichettatura di una serie assiale (ad es. TC 0 RM)
o etichettatura diun'immagine (ad es. CR o DX)

NOTA

Per gli studi DICOM con viste multiple, come gli studi TC 0 RM, le etichette della
colonna vertebrale possono essere applicate aimmagini coronali, sagittali e assiali.
Le etichette della colonna vertebrale non sono mostrate sulle immagini scout o su
altre immagini 2D dello studio.




Flusso dilavoro per l'etichettatura di serie sagittali

L'uso pit comune delletichettatura della colonna vertebrale consiste nell’etichettare immaginiin
una serie sagittale di uno studio DICOM. Questo flusso di lavoro e simile a quello dell'etichettatura
delle serie coronali.

In questo scenario, le fasi comuni sono:

fare clic coniltasto sinistro su una vertebra in unimmagine sagittale per applicare un’etichetta
colonna vertebrale, ad esempio C2. Lo strumento per etichettatura della colonna vertebrale
procede nel modo seguente:

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C2 a ogniimmagine nella serie dellimmagine
selezionata.

o Copia un'etichetta colonna vertebrale C2 corrispondente a ogniimmagine in una qualsiasi
immagine sagittale correlata a livello spaziale nello stesso studio.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C2 a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello
spaziale nello stesso studio vicino al punto selezionato nellimmagine sagittale.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C2 a qualsiasiimmagine coronale correlata a livello
spaziale nello stesso studio vicino al punto selezionato nellimmagine sagittale.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale - / C2 a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello
spaziale nello stesso studio in una posizione anatomicamente al di sopra dellimmagine con
etichetta C2.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C2 /- a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello
spaziale nello stesso studio in una posizione anatomicamente al di sotto dell'immagine con
etichetta C2.

Nota: Spostando il mouse sopra e sotto 'annotazione dell'etichetta colonna vertebrale C2, si
osservera che l'icona dello strumento Etichetta colonna vertebrale aggiorna la propria vertebra
dell’'etichetta colonna vertebrale rispettivamente in Cle C3.

Selezionare una seconda vertebra sullimmagine sagittale per applicare un’altra etichetta colonna
vertebrale al di sotto della prima etichetta colonna vertebrale C2. Lo strumento per etichettatura
della colonna vertebrale procede nel modo seguente:

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C3 a ogniimmagine nella serie dellimmagine
selezionata.

« Copia un’etichetta colonna vertebrale C3 corrispondente a ogniimmagine in una qualsiasi
immagine sagittale correlata a livello spaziale nello stesso studio.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C3 a qualsiasiimmagine coronale correlata a livello
spaziale nello stesso studio vicino al punto selezionato nellimmagine sagittale.



o Aggiorna la(e) etichetta(e) colonna vertebrale da C2 /- a C3 alle immagini nella serie
selezionata e a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio
vicino al punto selezionato nellimmagine sagittale.

« Aggiorna la(e) etichetta(e) colonna vertebrale da C2/-a C2 / C3 alle immagini nella serie
selezionata e a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio fra
le immaginiidentificate con C2 e C3;

o Aggiorna la(e) etichetta(e) colonna vertebrale da C2 /- a C3/- alle immagini nella serie
selezionata e a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio al di
sotto delle immagini identificate con C3.

o Questo processo continua per ciascuna etichetta colonna vertebrale che I'utente decide di
applicare.

Flusso di lavoro per 'etichettatura delle serie assiali

Questo flusso dilavoro e simile a quello dell'etichettatura delle serie sagittali. Viene utilizzato
guando lo studio non contiene immagini sagittali o coronali correlate a livello spaziale. Le linee di

riferimento E sono utili per aggiungere etichette colonna vertebrale in studi privi di immagini
sagittali.

In questo scenario, I'utente seleziona Nmmagine assiale su cui desidera applicare un’etichetta
colonna vertebrale (ad esempio C2) e fa clic per applicarla. Lo strumento per etichettatura della
colonna vertebrale procede nel modo seguente:

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C2 allimmagine selezionata e a qualsiasiimmagine
assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio vicino al punto selezionato
nellimmagine assiale.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale - / C2 a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello
spaziale nello stesso studio in una posizione anatomicamente al di sopra dellimmagine con
etichetta C2.

o Applica un’etichetta colonna vertebrale C2 /- a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello
spaziale nello stesso studio in una posizione anatomicamente al di sotto dellimmagine con
etichetta C2.

L'utente si sposta sullimmagine con la vertebra C3 e fa clic per applicare un’etichetta colonna
vertebrale. Lo strumento per etichettatura della colonna vertebrale procede nel modo seguente:

o Aggiorna la(e) etichetta(e) colonna vertebrale da C2 /- a C3 allimmagine selezionata e a
qualsiasiimmagine assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio vicino al punto
selezionato nellimmagine assiale.



o Aggiorna la(e) etichetta(e) colonna vertebrale da C2 /- a C2 / C3 alle immagini nella serie
selezionata e a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio frale
immagini identificate con C2 e C3;

o Aggiorna lae) etichetta(e) colonna vertebrale da C2 /-a C3/-alle immagini nella serie
selezionata e a qualsiasiimmagine assiale correlata a livello spaziale nello stesso studio al di
sotto delle immagini identificate con C3.

Flusso dilavoro per gli studi non correlati a livello spaziale

Le etichette della colonna vertebrale possono essere applicate a modalita prive di orientamento
dellimmagine e informazioni di posizione (vale a dire, gli studi diversida TC e RM). Le immagini con
guesta modalita vengono trattate come viste sagittali presupponendo che la parte alta della
colonna vertebrale sia la parte alta dellimmagine. Queste modalita non correlate a livello spaziale
non dispongono delletichettatura automatica delle immagini.



Informazioni sullo studio
I pannello Informazioni sullo studio sitrova sul lato sinistro del visualizzatore e contiene varie
schede coninformazioni sullo studio. Ciascuna delle schede e resa disponibile in base alle

impostazioni di configurazione e alla disponibilita dei sistemi integrati nel server di eUnity™. Se non
vi sono schede disponibili, il pulsante Informazioni sullo studio non e visibile.

Elenco degli studi

Elenco degli stud

Aprire unpannello contenente informazioniraggruppate nelle seguentischede: Elenco deglistudi, Dettaglidello
studio, Referto e Notifiche.

Nella scheda Elenco degli studi e riportato un elenco degli altri studi relativi al paziente presente
nella vista. Per visualizzare uno qualsiasi degli studi nell’elenco, fare clic su diesso. Lo studio
sostituira guello presente nel viewport attivo. Si noti che e possibile caricare solo 4 studi per volta.
Per ulteriori informazioni, vedere Layout dello schermo

-

NOTA

Ilnumero delle immagini visualizzato accanto all'etichetta Modalita rappresenta il
valore DICOM per il numero delle istanze nello studio. Questo valore potrebbe non
corrispondere al numero effettivo delle immagini che possono essere visualizzate.

Lo studio potrebbe contenere, ad esempio, oggetti o immagini GSPS non supportati
che nonsono rilevanti per I'elaborazione clinica.

-

Dettagli dello studio

Nella scheda Dettagli dello studio sono riportate informazioni base e commenti allo studio relativi
allo studio selezionato. Si noti che la disponibilita dei commenti allo studio dipende dalla
disponibilita e integrazione di un sistema sorgente nel server di eUnity.

Referto

Se eUnity e stato configurato per recuperare informazioni sui referti da un sistema / archivio di
referti, il testo del referto dello studio selezionato apparira in questo pannello. Sinoti che e

possibile iniziare direttamente dal pannello dei referti facendo clic su .



Nota: in caso di presenza di piu referti DICOM SR associati allo studio, eUnity visualizzera solo i piu
recenti per data.

Notifiche

Vedere Notifiche di modifica del contenuto



Strumenti di misurazione del SUV

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
'amministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

Il SUV puo essere misurato in uno studio PET in modalita 2D o in modalita Fusione. In eUnity™, |l
SUV puo essere misurato solo per unita BQML (becquerel/millilitro) mediante uno qualsiasi dei
seguenti metodi di misurazione: peso corporeo (pc), massa corporea magra (mcm) e area di
superficie corporea (asc). Per ulterioriinformazioni su come calcolare queste misurazioni, vedere
Metodi di misurazione del SUV.

Sinoti che per eseguire misurazioni del SUV, nell'intestazione DICOM devono essere disponibili
alcuni dati essenziali (vedere Attributi DICOM obbligatori per calcolare il valore di captazione). Se
mancano tali dati essenziali, non sara possibile eseguire misurazioni del SUV e nel viewport verra
visualizzato unindicatore "SUV non disponibile" insieme a una descrizione dei dettagli sulle
informazioni mancanti. Se necessario, dati non essenziali, come sesso, peso, altezza, dose,
emivita, radiofarmaci e ora della somministrazione, possono essere modificati manualmente nel
pannello Parametri divisualizzazione avanzata.

-
NOTA IMPORTANTE SUL CALCOLO DEL SUV
Il calcolo del SUV in eUnity si basa suregole ed equazioniriconosciute nel settore
che possono essere diverse dai metodi del cliente. Il cliente ha la responsabilita di
valutare e approvare I'utilizzo delle misurazioni del SUV nella struttura in cui opera,
prima che lo strumento venga approvato per un uso piu ampio.

-

In questa sezione sono riportate le informazioni seguenti:

o Panoramica sugli strumenti di misurazione del SUV
o Modificare iparametri SUV

o Modificare il metodo dimisurazione del SUV

e Misurare il SUV mediante uno strumento ROI

e Misurare il SUV mediante lo strumento Punto

e Salvare le misurazioni del SUV

o Metodidimisurazione del SUV

Panoramica sugli strumenti di misurazione del SUV

m ROl tonda

Tracciare unaregione diinteresse circolare.



ROI ellittica

Tracciare unaregione diinteresse ellittica.

ROl rettangolare

Tracciare unaregione diinteresse rettangolare.

. ROI a forma libera / doppler envelope
W

Tracciare unaregione diinteresse a mano libera. Per la cardiologia sono visualizzatila velocita dipicco e media e il
gradiente dipicco e medio.

Strumento punto

H Misura ilvalore diun punto specifico. L'unita dimisura dipende daltipo dimodalita. Per esempio, nelle immagini PET,
fornisce ilvalore SUV e nelle immagini TC, fornisce le unita Hounsfield.

Modificare i parametri SUV

Se, al momento dell'acquisizione, parametri non essenziali, come il peso del paziente o I'ora di
somministrazione, non sono stati inseriti correttamente, e possibile aggiornare manualmente

tali parametri nel pannello Parametri divisualizzazione avanzata e facoltativamente salvarlicome
Presentation State.

1. Sulla scheda Fusione, fare clic su m per aprire il pannello Parametri divisualizzazione
avanzata.

2. Nel pannello, fare clic sulla scheda Parametri SUV.

Modificare qualsiasi parametro non essenziale, come sesso, peso, altezza, dose, emivita,
radiofarmaco e ora di somministrazione.

o Fare clic suApplica per applicare le modifiche alla visualizzazione corrente.
o Fare clic suAnnulla per eliminare tutte le modifiche non applicate.

-

e Fareclicsu sulla scheda Pagina iniziale per ripristinare tutti i valoriiniziali dei
parametri(se sitratta dello studio originale saranno ripristinati i valori DICOM e se si
tratta di un Presentation State saranno ripristinati i valori originali del Presentation
State).

o Fare clic suReset (alla destra del parametro associato) per riportare il valore del
parametro al valore DICOM originale (questa operazione ripristinera anche il valore
DICOM originale di un Presentation State).

4. Persalvare i parametri che sono stati modificati, fare clic su Applica per applicare le
modifiche, quindi salvare lo studio come un Presentation State. Sinoti che o studio deve
contenere anche un contrassegno sulla PET 2D (per esempio, una misurazione ROI) per



poterlo salvare come un Presentation State. Per maggioriinformazioni, vedere Salvare le
misurazioni del SUV .

Nel pannello Parametri divisualizzazione avanzata, i parametri mancanti presentano un marcatore
diavvertenza di colore giallo, mentre quelli modificati presentano un segno di spunta a fianco.
Anche i parametri aggiornati vengono visualizzati nell’'overlay di misurazione del SUV, come
mostra l'immagine seguente. Le unita di misura, riportate nella prima riga dell’'overlay del SUV,
indicano che sibasano su parametri "aggiornati', mentre i parametri modificati sono elencati
nell'ultima riga dell’'overlay del SUV.

SUV (bsa, cm?/ml, updated)
Mean: 1.77
Standard Deviation: 1.02
Min: 027
Max: 4.96

Updated Parameters: |:Heig_r-|ﬁ‘.1.]"9 m) (Weight, 75.0 kg)
Area: 1006 mm* !
Perimeter: 112 mm

‘parametridipeso e altezza aggiornatinell'overlay dimisurazione del SUV

Ilmetodo e le unita di misurazione sono riportati nelloverlay della misurazione del SUV. Imetodi e
le unita di misurazione disponibili sono:

o grammo per millilitro (g/ml) per il peso corporeo (pc) € la massa corporea magra (mcm)
e centimetro quadrato per millilitro (cm2/ml) per 'area di superficie corporea (asc)

1. Sulla scheda Fusione, fare clic su m e poisulla scheda Parametri SUV.
Selezionare un metodo di misurazione.

Fare clic suApplica.



Misurare il SUV mediante uno strumento RO

Quando simisura il SUV con uno strumento ROI, 'overlay del SUV mostra la media e la deviazione
standard oltre ai valori minimo e massimo dei pixel entro i limiti di detta ROI. Gli amministratori del
sistema hanno la possibilita di configurare gli elementi che verranno visualizzati nell'overlay.

1. Sulla scheda Contrassegno, fare clic su uno qualsiasi degli strumenti di misurazione ROI

oppure sullo strumento ROItonda nella scheda Fusione.

2. Fareclic etrascinare per disegnare la regione diinteresse. (Nel caso di una ROl poligonale,
fare doppio clic per terminare la misurazione.)

3. IvaloriSUV vengono visualizzati nelloverlay della misurazione.,
Misurare il SUV mediante lo strumento Punto

Lo strumento Punto misura il valore SUV esatto per un punto specifico.

1. Sulla scheda Fusione, fare clic su H

2. Fareclic sulla posizione che siintende misurare.
Salvare le misurazioni del SUV

Le misurazioni del SUV eseguite sulle immagini PET assiali 2D originali possono essere salvate
come Presentation State. Se sono stati modificati alcuni parametri SUV e tali modifiche sono state
applicate allo studio, saranno salvate come parte del Presentation State.

1. Suun'immagine PET assiale 2D, misurare il SUV usando uno strumento ROI.

1
2. Persalvare un Presentation State, fare clic su 'EI sulla miniatura dello studio nel riquadro
delle serie.

3. Nelmessaggio di conferma, selezionare il contrassegno che si desidera salvare e fare clic
su Si.

Metodi di misurazione del SUV

eUnity Supporta i seguenti metodi di misurazione: peso corporeo (pc), massa corporea magra

(mcm) e area disuperficie corporea (asc). Questa sezione spiega i dettagli di calcolo di ogni
metodo.



eUnity™Guida perl'utente

NS

~
NOTA SULLE MISURAZIONI DEL SUV NELLE
IMMAGINI DI FUSIONE
Poiché le immagini di fusione sono costruite a partire da un volume, il calcolo del
SUV e soggetto ad algoritmi di interpolazione.
J

Attributi DICOM obbligatori per calcolare il valore di captazione

| seguenti attributi DICOM sono obbligatori per calcolare il valore di captazione.

Attributo C

Immagine corretta 0028,0057)
Correzione del decadimento 0054,102)
Sequenza diinformazionisul (0054,0016)
radiofarmaco
(0018,1074)
o Dose totale diradionuclidi(in Dose iniettata delradiofarmaco 00181075)
becquerel)
« Emivita deiradionuclidi(in (0018,1072)
secondi) Ora disomministrazione del
« Oradiavvio delradiofarmaco radiofarmaco 0018,1078)
« Oraedatadiavviodel
radiofarmaco
Data della serie Oradella scansione (©0008,0021)
Oradellaserie (0008,0031
Data diacquisizione Oradiavvio dellacquisizione del (0008,0022)
frame
Oradiacquisizione (0008,0032)
Oradiriferimento delframe (0054,1300)
Duratareale delframe Durata delframe 0018,1242)
Peso delpaziente (in chilogrammi) (0010,1030)
Misura del paziente (in metri) Altezza delpaziente (0010,1020)




alternativo utilizzato in questo

Attributo C e
documento

Sesso delpaziente (0010,0040)

Fattore diadattamento SUV diPhilips Fattore diadattamento SUV del peso (7053,1000)
corporeo diPhilips

Fattore diadattamento della (7053,1009)
concentrazione diradioattivita di

Philips

Ora e data della scansione GE (0009,100d)

Informazioni di riconoscimento dell'esame PET

L'esame PET inizia conla somministrazione di una certa dose diradiofarmaco a un paziente. Si
deve aspettare iltempo necessario affinché i processi metabolici del paziente trasferiscano |l
radiofarmaco al bersaglio dello studio. Alla fine di questo periodo, si esegue la scansione PET. |l
risultato della scansione € una serie diimmagini PET. Una scansione e divisa in piu frame (o
posizioni del lettino) e i dati acquisiti in ciascun frame si utilizzano per generare diverse sezioni che
appartengono a quel frame.

Calcolo della correzione del decadimento

Il decadimento del radiofarmaco e un processo continuo durante tutto I'esame. Di conseguenza, i
dati dei pixel ottenuti in tempi differenti durante I'esame possono avere diverse interpretazioni. £
necessario eseguire una correzione per unificare l'interpretazione della serie; tale correzione si
applica generalmente in due fasi, una al livello della modalita e I'altra nell'applicazione del
visualizzatore.

eUnity Consente il calcolo del SUV se la serie dibase presenta una correzione del decadimento
relativa all'ora di scansione, al livello della modalita. Questa condizione e soddisfatta se (a)
I'attributo dell'immagine corretta contiene il valore DECY e (b) I'attributo della correzione del
decadimento ha il valore AVVIO. Sinoti che questa correzione non tiene conto del decadimento
dall'ora di somministrazione delradiofarmaco all'ora della scansione. eUnity esegue la correzione
del decadimento nel modo indicato di seguito.

Siindica con D la dose iniettata di radiofarmaco all'ora di somministrazione, e con H yemivita dei
radionuclidi usati nel radiofarmaco. ll valori diD e H sono espressiin unita becquerel (Bg) e
secondi, rispettivamente. Inoltre, siindica con AT yintervallo di tempo tra l'ora di somministrazione



delradiofarmaco e l'ora della scansione. Se I'ora di scansione € valida, la dose corretta all'ora di
scansione e data da:

_AT
C=D2 =
Calcolo dell'ora di scansione

L'ora discansione e valida se ha un valore conforme alle specifiche DICOM e se precede I'ora di
acquisizione ditutti i frame dell'esame. Quando la serie viene elaborata successivamente
al'acquisizione, I'ora di scansione viene sovrascritta e, di conseguenza, non & pitl valida. E ancora

possibile calcolare indirettamente I'ora di scansione reale se sono disponibilile seguenti
informazioni:

1. Ora e data dell'acquisizione — La combinazione di ora e data dell'acquisizione indica I'ora di
avvio dell'acquisizione del frame
2. Oradiriferimento del frame — L'intervallo ditempo tra I'ora di scansione effettiva e il tempo
medio di attivita. [l tempo medio di attivita di un frame e definito come l'istante di tempo, in
guel frame, in cui la velocita istantanea di disintegrazione (0 attivita) dei radionuclidi e uguale
all'attivita media del frame.

3. Durata delframe — L'intervallo ditempo tra I'ora di avvio dell'acquisizione del frame e l'ora di
fine dell'acquisizione del frame.

Conla seguente procedura e possibile calcolare indirettamente I'ora di scansione:

1. Calcolare lintervallo ditempo tra I'ora di avvio dell'acquisizione del frame e il tempo medio
diattivita nel modo seguente. Stabiliamo che I'ora di avvio dell'acquisizione del frame
coincide con l'origine dell'ora = 0. Siindica con Nt | numero di radionuclidiin
corrispondenza dell'ora t. Abbiamo

N, = Np27H = Nye™>

dove A= ln2/H e nota come la costante di decadimento. La velocita (o attivita) di
_ N
disintegrazione in corrispondenza dell'ora tedatada  dt . Dalla definizione ditempo

medio di attivita, l'intervallo diinteresse e la soluzione dit della seguente equazione:
d — 1T _d
—%Nt =T fO d‘rNT dT

dove T & la durata del frame. La soluzione & data da:



_ 17, AT
t=sin =

2. Sottrarre il valore calcolato nella fase 1dal tempo di riferimento del frame; si ottiene la durata
dell'intervallo ditempo dall'ora di scansione effettiva all'ora di avvio dell'acquisizione del
frame.

3. Sottrarre il valore calcolato nella fase 2 dall'ora di avvio dell'acquisizione del frame; si ottiene
I'ora discansione reale.

Calcolo della misurazione del SUV

IISUV e una misura normalizzata della concentrazione diradioattivita e ha la seguente forma
generica:

SUV = fP

Nella formula sopra riportata, f & il fattore di normalizzazione e P & 1a concentrazione dell'attivita,
P 5 sostituisce conilvalore minimo o massimo di pixel entro i limiti di una ROl tracciata su
un'immagine difusione PET o PET/ TC o conilvalore medio ditutti i pixel di guella ROI. | valori dei
pixel derivano direttamente dall'immagine DICOM originale a piena risoluzione, prima di applicare
qualsiasitrasformazione (come il Livello finestra).

Consideriamo prima il caso in cui P espresso in unita BQML (Bg/millilitro). In questo caso, il fattore
dinormalizzazione puo essere definito in molti modi.

Calcolo del SUV del peso corporeo

Peril SUV del peso corporeo, il fattore di normalizzazione equivale al rapporto tra il peso del
paziente Win grammi e la dose corretta Cin Bg, vale a dire,

SUVpe = %P

L'unita del SUV del peso corporeo e grammi/millilitro.

Calcolo del SUV della massa corporea magra

Per il SUV della massa corporea magra, il fattore di normalizzazione equivale al rapporto tra la
massa corporea magra del paziente in grammi e la dose corretta Cin Bq, vale adire,

SUVimem = 22X P



La massa corporea magra in chilogrammi si calcola usando il peso Win chilogrammi, l'altezza H
in centimetri e il sesso del paziente mediante la formula di James per le donne e la formula di
Morgan per gli uomini:

2
MCMyyy = 1,10 W — 120(%)

2
MCMyyps = 1,07 W — 148 (%)

L'unita del SUV della massa corporea magra e grammi/millilitro.

Calcolo del SUV dell'area di superficie corporea

Peril SUV dell'area di superficie corporea, il fattore di normalizzazione equivale al rapporto tra
I'area di superficie corporea in centimetri quadrati e la dose corretta Cin Bq, vale adire,

_ ASC
SU%sc - TP

L'area di superficie corporea in centimetri quadrati si calcola usando il peso Win chilogrammi e
'altezza H in centimetri del paziente mediante la formula di Du Bois:

ASC = 71,84 HO™5 py0,425

L'unita del SUV per l'area di superficie corporea e centimetri quadrati/millilitro.

Osservazioni

1. Ladata disomministrazione del radiofarmaco si deduce direttamente dall'ora di
somministrazione del radiofarmaco, dalla data di scansione e dall'ora di scansione. Se I'ora di
somministrazione del radiofarmaco precede I'ora discansione (ad es., ora di
somministrazione del radiofarmaco =14:27:00:000000 e ora di scansione =
15:27:00:000000), siassume che la data di somministrazione del radiofarmaco sia uguale
alla data di scansione. Se I'ora di somministrazione del radiofarmaco e successiva all'ora di
scansione (ad es., ora di somministrazione del radiofarmaco = 23:29:00:000000 e ora di
scansione =00:29:00:000000), siassume che la data di somministrazione del radiofarmaco
sia il giorno precedente alla data di scansione; vale a dire, I'esame PET ¢ a cavallo della
mezzanotte.

2. L'attributo dell'ora e della data di avvio del radiofarmaco siignora. L'attributo DICOM, se
presente, fornisce esplicitamente la data in cui & stato somministrato il radiofarmaco.

3. lltag privato GE per I'ora e la data di scansione non e supportato.
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Cambia studi

Cambia studi

Selezionare uno studio a cuipassare. Se cisiallontana da uno studio per poitornarvi, questo viene riaperto allo
stato in cuilo siera lasciato.

Se guesta funzionalita e stata abilitata dall'amministratore, lo strumento Cambia studi fornisce un
elenco degliesamirilevanti caricati per un paziente in modo da poterne selezionare rapidamente
uno da aprire. Se si esce da un esame e poi vi siritorna, questo viene riaperto allo stato in cuilo sie
lasciato (ovvero, qualsiasi modifica di contrassegno e layout sara come la si e lasciata).

Passa a un altro studio

Potrebbe essere necessario aggiungere lo strumento Cambia studi alla barra degli strumenti o al
menu contestuale. Per informazioni su come aggiungere pulsanti alla barra degli strumenti o al

menu contestuale, vedere Barra degli strumenti o Menu contestuale, oppure contattare
I'amministratore del sistema.

1. Eseguire una delle seguenti operazioni:

e Sulla barra degli strumenti, fare clic su E e selezionare uno studio da aprire.

e Fareclic conil pulsante destro per aprire il menu contestuale e fare clic su Cambia
studi. Selezionare uno studio da aprire.



UNITY-USER-001 eUnity™ Guida per l'utente

Interruttore toggle per contrassegni

H Interruttore toggle per contrassegni

Nascondere o mostrare i contrassegnisulle immagini, compresiicontrassegnisui Presentation State.
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Barra degli strumenti

E possibile aggiungere, eliminare o spostare gli strumenti mediante la scheda Barra degli
strumenti nel pannello Impostazioni. Le barre degli strumenti possono essere configurate a livello
disito, gruppo o utente dallamministratore del sistema. Oppure, se I'amministratore del sistema ha
attivato questa funzionalita per gli utenti, il singolo utente puo configurare il proprio menu
contestuale.

Aggiungere, modificare o eliminare strumenti

4 N
NOTA
Facendo clic su Reset, verranno ripristinate tutte le impostazioni predefinite delle
barre degli strumenti configurate dallamministratore del sistema. Vale a dire che
tutte le impostazioni personalizzate delle barre degli strumenti saranno resettate.

N J

. Fareclicsu E nellangoloin alto a destra del visualizzatore per aprire il pannello Proprieta.

. Nelpannello Proprieta, fare clic sulla scheda Barra degli strumenti.

. Dalmenu a discesa della scheda Barra degli strumenti selezionare la scheda che si desidera
configurare.

o Peraggiungere uno strumento, fare clic suld accanto a Strumenti. Selezionare gli

strumenti che sidesidera aggiungere e fare clic su OK.

Per spostare uno strumento in un altro punto, fare clic su ki e trascinare lo strumento
nella posizione desiderata. L'ordine degli strumenti nella finestra di dialogo
corrisponde all'ordine in cui gli strumenti vengono visualizzati sulla barra, da sinistra a
destra.

Per eliminare uno strumento dalla barra degli strumenti, fare clic su @ - sempre
possibile aggiungere nuovamente uno strumento eliminato.

4. Una volta completate le modifiche, fare clic su Salva. Per annullare eventuali modifiche fatte
dall’'ultimo salvataggio, fare clic su Annulla.



Gli strumenti Triangolazione e Linee diriferimento/scout insieme agevolano la navigazione nelle
serie ortogonali.

Navigare verso un punto selezionato in serie ortogonali.

1. Fareclicsu . per attivare lo strumento Triangolazione.

2. Fare clic coniltasto sinistro e trascinare il mouse sopra una serie per visualizzare l'indicatore
mirino sulle altre serie nella stessa vista. Il mirino indica il punto corrispondente sui diversi
piani.




Interruttore toggle per modalita Cine/Riproduci video

n Riprodurre una serie diimmaginiin successione (come in un filmato) o riprodurre un video. Quando ¢ attivatala
modalita Cine/Video, la barra deglistrumenti Cine & visualizzata nel viewport attivo. La posizione predefinita della
barra deglistrumenti Cine/Video puo essere configurata dallamministratore del sistema.

Riprodurre in ciclo i video (riprodurre) finché non si mette in pausa la riproduzione video. E
possibile riprodurre piu video contemporaneamente, ma e possibile disattivare solo un video alla
volta.

1. Riprodurre video in eUnity™ premendo D sulla barra degli strumenti.

2. Saltare all'inizio o alla fine del video utilizzando itasti Pagina iniziale e Fine. Se il video e stato
tagliato usando il cursore dirifinitura, le scelte rapide Pagina iniziale e Fine ignorano il confine
dirifinitura e vanno all'inizio/alla fine del video sorgente.

Barra degli strumenti video

E m Pulsante Riproduci/Pausa

Fare clic perriprodurre o mettere in pausa ilvideo.

Frame rate target

Selezionare il frame rate per accelerare o rallentare la riproduzione delvideo. Sinotiche inrealta non viene
modificata la velocita del video, ma piuttosto la velocita diaggiornamento dello schermo. Quindi, un video di2
minutirichiedera comungue 2 minuti per la riproduzione.

Cursore dirifinitura

Cambiare il punto iniziale o finale delvideo.

Posizione attuale

Rappresentazione visiva della posizione video corrente sulcursore.

E
Posizione attuale
00:00 / 00:31

|[dentificazione testuale della posizione corrente nelvideo.

Disattivazione audio

Accendere o spegnere ilvolume delvideo.

Serie precedente/successiva

Aprire la serie precedente o successiva (puo essere video o nonvideo).



Livello finestra

Negli studi mammografici, guando si modifica il livello finestra, lo sfondo del viewport mantiene il
proprio colore. Per maggioriinformazioni, vedere Soppressione dello spazio disfondo .

- Livello finestra

Modfificare il livello finestra per limmagine selezionata.
Resetta livello finestra

Ripristinare le impostazionioriginalidellivello finestra delle immagini.

Impostazioni predefinite del livello finestra

Selezionare unlivello finestra predefinito. Le impostazioni predefinite dellivello finestra possono essere
configurate dallamministratore del sistema.

Ambito livello finestra

- Questa funzionalita deve essere abilitata dallamministratore delsistema.

Modfificare illivello finestra da applicare allo studio, alla pila di serie o solo allimmagine. Per impostazione
predefinita, le operazionidellivello finestra siapplicano alla pila di serie.

Modificare manualmente il livello finestra

L'amministratore del sistema ha la possibilita di mappare le operazioni del livello finestra
associandole al tasto centrale o destro del mouse.

1. Fareclicsu H per attivare lo strumento Livello finestra.

2. Fare clic nelviewport coniltasto sinistro del mouse e mantenerlo premuto.

o Trascinareil cursoreinalto e in basso perregolare il livello finestra.
o Trascinareil cursore asinistra e a destra per regolare 'ampiezza della finestra.

Per ottenere un ottimo controllo del livello finestra, premere e tenere premuto il tasto
CTRL e trascinare. Sara possibile regolare il livello finestra in incrementi piu piccoli.

3. Perripristinare la presentazione iniziale del livello finestra, fare clic su H

Applicare un'impostazione predefinita del livello finestra

Ilmenu a discesa delle impostazioni predefinite dellivello finestra consente 'accesso a
impostazioni predefinite a livello di sito e con modalita specifiche. Il pulsante impostazion



predefinite del livello finestra e presente solo se sono disponibiliimpostazioni predefinite per 1o
studio visualizzato. Se uno studio contiene modalita multiple, il menu a discesa siriempira conle
impostazioni predefinite corrispondenti alla modalita della serie selezionata. Se la serie
selezionata non ha impostazioni predefinite, 'icona non sara abilitata.

Sinoti che 'amministratore del sistema puo definire ulterioriimpostazioni predefinite.

ili‘

- . v
'l

1. Fareclicsu e selezionare un’impostazione predefinita.

Modificare 'ambito livello finestra
Nota: guesta funzionalita deve essere abilitata dallamministratore del sistema.

Perimpostazione predefinita, le operazioni dellivello finestra sono valide per tutte le immagini di
una serie. Invece, per applicare le modifiche al livello finestra a livello di studio o immagine,
procedere come segue:

1. Fareclicsu E e selezionare una delle opzioni seguenti:

e Ambito immagine W/L
e Ambitoserie W/L
e Ambito studioW /L

Quando I'ambito livello finestra viene modificato, I'icona sulla barra degli strumenti cambia per
riflettere la selezione effettuata:

Ambito livello finestra immagine
Ambito livello finestra serie

Ambito livello finestra studio




/oom/ Panoramica

Zoom / Panoramica

Ingrandisce o esegue una panoramica dellimmagine nelviewport selezionato. Per le serie collegate, la modalita
Zoom/Panoramica siapplica a tutte le serie collegate.

1. Selezionare un'immagine.

)
2. Fareclic

o Peringrandire, girare la rotellina del mouse in avanti. Per ridurre, girare la rotellina del
mouse all'indietro.

e Perlapanoramica, fare clic coniltasto sinistro e trascinare il mouse a sinistra o a
destra.

I fattore diingrandimento nell’'overlay di dati demografici indica con precisione 'ampiezza
dellingrandimento.



Hanging protocols

Panoramica dei protocolli di visualizzazione

Questa funzionalita richiede una licenza separata e potrebbe non essere disponibile. Contattare
'amministratore del sistema per autorizzare e abilitare la funzionalita.

| protocolli divisualizzazione (Hanging Protocols, HP) consistono in una serie diistruzioni utilizzate
per posizionare e manipolare le immagini nel visualizzatore di eUnity™. Gli utenti possono creare
HP disponibili solo per il proprio uso, mentre gli amministratori possono creare HP per interi gruppi
o pertutto il sito.

In eUnity, € possibile creare un HP organizzando manualmente le serie presenti nel visualizzatore,
“acquisendo” successivamente lo stato del visualizzatore come nuovo HP. Per acquisire lo stato
delvisualizzatore, &€ necessario che eUnity sia in grado di capire che cosa sta osservando (vale a
dire, dichetipo distudio sitratta e che tipo di serie sitrova in uno specifico viewport). eUnity
stabilisce il tipo di studio e di serie mediante i Selettori dello studio e i Selettori della serie.

| selettori evitano di creare manualmente un HP. Anziché essere I'autore dell’HP a indicare a
eUnity quale serie selezionare e dove posizionarla, eUnity stabilisce intelligentemente cio che si
trova sullo schermo, confrontando gli attributi DICOM di studi e serie rispetto alla libreria dei
selettori HP. Pit consistente ¢ la libreria di selettori, minore sara il lavoro di modifica manuale
dell’HP.

Selettori dello studio

| selettori dello studio definiscono il contenuto che attivera uno specifico protocollo di
visualizzazione da applicare. Rispondono alla domanda: di che tipo di studio sitratta? eUnity viene
fornito con un ampio set di selettori dello studio (ad esempio il selettore dello studio “TC” che si
abbinera a qualsiasitipo di TC). Spetta agli amministratori definire selettori dello studio piu specifici
perilsito (ad esempio TC deltorace).

Selettori della serie

| selettori della serie valutano gli attributi DICOM in una serie per definire le informazioni che la
rendono unica. Sitratta di un ASSIALE? Diun T2 ASSIALE? Quando I'utente identifica le singole
informazioni riguardo a una serie, quel tipo di serie puo essere mappata coerentemente nella
posizione desiderata sullo schermo. Piu dettagliato e il selettore, piu preciso sara il protocollo di
visualizzazione che si potra creare. eUnity e fornito con un set di base di selettori della serie (ad
esempio la posizione divisualizzazione e PA o AP). Spetta agliamministratori ampliare la libreria di
selettori della serie con dati specifici per il sito. Ad esempio, con un set di base di selettori della



serie, il protocollo divisualizzazione potrebbe identificare che I'utente dispone diuna serie
CORONALE nelviewportin alto a sinistra. Se I'utente dispone di selettori di serie piu dettagliati, il
protocollo di visualizzazione potrebbe identificare che ha un PD FAT-SAT CORONALE nel
viewportin alto a sinistra. Con il selettore piu dettagliato, la volta successiva in cui si applica il
protocollo di visualizzazione, la serie PD FAT-SAT CORONALE sitrovera nel viewportin alto a
sinistra anziché semplicemente in una qualsiasi serie CORONALE.

Display Set

| display set consistono in elenchi delle serie di uno studio, in tal modo 'utente sa quali sono le
serie disponibili da disporre nel visualizzatore. | Display Setidentificano le serie disponibili nello
studio abbinando selettori della serie agli attributi della serie stessa. Se non e definito alcun
selettore della serie, il visualizzatore crea Display Setin base alle descrizioni delle serie. Se non e
definita alcuna descrizione della serie, il visualizzatore crea Display Setin base al numero di serie.

Fasi di presentazione

Le Fasidi presentazione sono costituite dalle fasi di visualizzazione in un protocollo di
visualizzazione. Per esempio, la fase uno di un protocollo divisualizzazione mammografica
potrebbe consistere nel leggere le viste craniocaudali (CC) (craniocaudale sinistra (LCC),
craniocaudale destra (RCQ)), la fase due nelleggere le viste medio-laterali oblique (MLO) (medio-
laterale obliqua sinistra (LMLO), medio-laterale obliqua destra (RMLO)) e la fase tre nella
visualizzazione ditutte le immagini con i marcatori CAD attivi. Ciascuno di tali stati viene acquisito
come Fase di presentazione.

Nota sulla visualizzazione restrittiva del Display Set

Quando i Display Set sono mappati nei viewportin un protocollo divisualizzazione, I'utente puo
attivare la visualizzazione restrittiva. Quando viene attivata la visualizzazione restrittiva, se uno
studio non contiene il Display Set definito per la vista, il viewport rimane vuoto. Se la
visualizzazione restrittiva non e attivata, nel viewport verra visualizzata la serie disponibile
successiva.

Per informazioni sull'attivazione della visualizzazione restrittiva per i Display Set, vedere Modifica la
vista Fase dipresentazione.

Riepilogando

V¥ Iselettori dello studio collegano lo studio al protocollo di visualizzazione.
V¥ Iselettori della serie collegano le serie al Display Set.

¥ Idisplay set sono mappati neiviewport come Fasi di presentazione.



Esempio

La dott.ssa Smith desidera creare un nuovo HP che utilizzera per leggere gli studi RM
dell’encefalo. Apre una RM encefalica, imposta il layout dello schermo su 2 x 2, quinditrascina le
serie neiviewport. Nella prima fase della lettura, la dottoressa desidera osservare SCOUT,
ASSIALE, SAGITTALE, CORONALE, in questo ordine.

Quindi, trascina ciascuna serie nel viewport desiderato e fa clic su . sulla scheda Protocollo di
visualizzazione.

eUnity esegue le operazioni seguentr:

V¥ identifica il tipo di studio confrontando i relativi metadati con i selettori dello studio: in questo
caso, uno studio RM dell'encefalo

V' identificail tipo di dispositivo e il numero di schermi: in questo caso, un visualizzatore web
CoNn un monitor

V' identificaitipi diserie utilizzando i selettori della serie: in questo caso SCOUT, ASSIALE,
SAGITTALE, CORONALE, TTFLAIR ASSIALE e T1FLAIR CORONALE

¥ mappa le serie nei Display Set: in questo caso SCOUT, ASSIALE, SAGITTALE, CORONALE,
TTFLAIR ASSIALE e TTFLAIR CORONALE

V' identifica la posizione delle serie sullo schermo come Fase di presentazione: in questo
caso, SCOUT: in alto a sinistra, ASSIALE: in alto a destra, SAGITTALE: in basso a sinistra;
CORONALE: inbasso adestrae TTFLAIR ASSIALE e TTFLAIR CORONALE: non mostrati

Nella fase successiva della lettura, la dott.ssa Smith desidera osservare gli stessitipi diimmagini,
ma con le linee diriferimento attivate. La Dott.ssa Smith aggiunge una nuova Fase di
presentazione chiamata "Linee diriferimento”. Nelle proprieta della Fase di presentazione,
seleziona le Linee diriferimento e salva la Fase dipresentazione.

¥ eUnity crea una nuova Fase di presentazione con layout uguali, ma con linee diriferimento
attive

Nella fase successiva, la Dott.ssa Smith desidera vedere tutte le immagini FLAIR. Quindi, aggiunge
una nuova Fase di presentazione chiamata "FLAIR". Nel visualizzatore, trascina tutte le serie FLAIR
sullo schermo, quindi, nel pannello di modifica della Fase di presentazione dell’editor del
protocollo divisualizzazione, fa clic su Acquisisci stato del visualizzatore.

¥ eUnity crea una nuova Fase di presentazione in cui sullo schermo vengono visualizzate
solo le serie FLAIR.



Altermine, la dott.ssa Smith salva il protocollo di visualizzazione. Dato che non e un amministratore,
il protocollo sara disponibile solo per lei. La volta successiva che apre uno studio RM dell’encefalo,
sara applicato automaticamente il suo protocollo divisualizzazione RM - ENCEFALO.

o Quando siapre lo studio, il visualizzatore mostra le serie SCOUT, ASSIALE, SAGITTALE e
CORONALE in quest’ordine.

e Facendo clic su nella scheda Protocollo divisualizzazione ci si sposta nella Fase di
presentazione successiva. Il visualizzatore mostra la stessa serie ma con le linee di
riferimento attive.

e Facendo clic su nella scheda Protocollo divisualizzazione ci si sposta nella Fase di
presentazione successiva. Il visualizzatore mostra le serie FLAIR.



Copiare o modificare un protocollo divisualizzazione

Copiare o modificare un protocollo di visualizzazione dal pannello impostazioni del protocollo di
visualizzazione

Se siseleziona un protocollo divisualizzazione di sito o di gruppo, eUnity crea una copia del
protocollo divisualizzazione disponibile solo per I'utente. Il pulsante Salva sara aggiornato e
diventera "Salva per me" per indicare che I'utente non sta modificando un protocollo di
visualizzazione a livello disito o di gruppo.

1. Nella scheda Protocollo divisualizzazione, fare clic su n

2. Selezionare la casella di controllo accanto al protocollo divisualizzazione che si desidera
modificare.

3. Esequire una delle seguenti operazioni:

o Permodificare il protocollo divisualizzazione, fare clic su Modifica in alto nel pannello.

o Perfare una copia del protocollo divisualizzazione in modo tale da non modificare il
protocollo di visualizzazione originale, fare clic su Copia.

4. Eseguire le modifiche desiderate e fare clic sul pulsante Salva in basso nell'editor del
protocollo divisualizzazione.

Modificare il protocollo divisualizzazione attualmente applicato

Se il protocollo divisualizzazione attualmente applicato e un protocollo divisualizzazione disito o
digruppo, eUnity crea una copia del protocollo divisualizzazione disponibile solo per I'utente.
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1. Nella scheda Protocollo divisualizzazione, fare clic su -

2. Eseguire le modifiche desiderate e fare clic sul pulsante Salva in basso nell'editor del
protocollo divisualizzazione.



Fasi di un protocollo divisualizzazione

~
v

Selezionare un protocollo di visualizzazione

Questo menu a discesa offre un elenco diprotocollidivisualizzazione con "corrispondenza stretta". Scegliere un
protocollo divisualizzazione da applicare allo studio in corso nelvisualizzatore.

Fasi di presentazione

Fare clic sulla freccia in git per visualizzare le Fasi di presentazione disponibiliper il protocollo divisualizzazione.
Fare clic suuna Fase dipresentazione per selezionarla.

Muovere il cursore sopra licona per visualizzare il protocollo divisualizzazione applicato almomento.

Indietro

Spostarsialla Fase dipresentazione precedente nel protocollo divisualizzazione.

Avanti

Spostarsialla Fase dipresentazione successiva nel protocollo divisualizzazione.



Mobile app

Informazioni sulle normative e linee guida sulla sicurezza dei dispositivi
mobili

Attenersialle linee guida sulla sicurezza riportate nella presente sezione per I'uso del software sui
dispositivi mobili.

« Perlamodalita divisualizzazione diagnostica € necessario eseguire il test della luce
ambientale.

o Perl'uso diagnostico mediante dispositivi mobili quando non e disponibile una postazione di
lavoro completa.

o Questo software non e destinato all'uso conimmagini radiologiche diagnostiche con
un’'elevata risoluzione originale (se pertinente).

o Perleinterpretazioni diagnostiche evitare di utilizzare immagini mammografiche e immagini a
schermo difilm digitalizzati.

Condizioni divisualizzazione raccomandate

Il contrasto del display potrebbe risultare notevolmente ridotto in condizioni di illuminazione
ambientale inadeguate. Un contrasto insufficiente risulta in una minore capacita di percepire
piccoli particolari dellimmagine. [l dispositivo deve essere utilizzato in conformita alle seguenti
condizioni divisualizzazione raccomandate per la visualizzazione diagnostica:

Le condizioni diilluminazione raccomandate per la visualizzazione diagnostica prevedono un
ambiente scarsamente illuminato, distante da lampade fluorescenti e finestre affacciate all'esterno.
In pratica, un ambiente simile a quello di una sala dilettura delle radiografie.

E responsabilita dell'utente verificare 'ambiente di visualizzazione mediante I'esecuzione del test
della luce ambientale.

Raccomandazioni per le regolazioni dello schermo

Prima di usare il visualizzatore lo schermo deve essere pulito (accertarsi che sia privo di polvere,
sporco, macchie e impronte).

Tenere lo schermo diritto (perpendicolare); non inclinarlo onde evitare di degradare la qualita
dellimmagine.



Per evitare riflessi a specchio, osservare lo schermo in un luogo distante da fonti diluce intensa
(come finestre, paretilucide, piani luminosi e lampadari).

Impostazioni di luminosita dello schermo

Disattivare la luminosita automatica dello schermo e impostarla sulla luminosita massima. Esequire
il test della luce ambientale in modo tale che 'ambiente sia simile all'area dilettura radiologica
ideale.



Eseguire il test della luce ambientale

1. Periniziare iltest della luce ambientale, fare clic sull'icona della lampadina (E), quindisu
Avvia test della luce ambientale nel visualizzatore.
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Valutazione dell'ambiente diilluminazione da parte dell'utente

ltest pattern TGI8-CT e TGI8-MP saranno visualizzati per la valutazione visiva soggettiva della
luminosita dello schermo e le condizioni diilluminazione. L'utente e responsabile della convalida
dellambiente di visualizzazione mediante I'esecuzione deltest della luce ambientale. L'utente e
tenuto a verificare che:

1. il dispositivo sia impostato sulla luminosita massima;

2. siano presenti le condizioni divisualizzazione raccomandate.



Per le raccomandazioni sulle impostazioni ottimali, consultare le Informazioni sulle normative e
linee guida sulla sicurezza dei dispositivi mobili nella Guida per 'utente.

Nota: Una volta eseguito il test, 'utente ha la possibilita di accettare che le condizioni di
illuminazione nellambiente divisualizzazione siano ideali per prendere una decisione diagnostica.
Se l'utente rifiuta 'ambiente divisualizzazione in corso, siraccomanda ditrovare un ambiente con
condizioni diilluminazione pit idonee e ripetere il test prima di formulare una decisione
diagnostica.

Test pattern TG18-TC

La risposta della luminosita del display deve essere valutata mediante il test pattern TG18-CT. |
pattern e costituito da 16 zone con diversilivelli di luminosita su uno sfondo uniforme e deve
essere esaminato da una distanza divisualizzazione di 30 cm. Verificare che tuttii quadrati e le
mezzelune interne siano visibili.
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Test pattern TG18-MP

La risoluzione della profondita di bit del display deve essere valutata mediante il test pattern TGI18-
MP. Questo pattern contiene rampe in scala di grigi verticali. Il pattern deve essere esaminato da
una distanza divisualizzazione di 30 cm. Verificare che le variazioni continue dellivello di
luminosita delle bande di contorno verticali e la scala di grigi inversa diagonale siano simmetriche.
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Connessione o disconnessione (dispositivi mobili)
Per il login sui dispositivi mobili sono necessarie tre informazioni:

e sServer
e NOmMe utente
e password

Nome utente / password sono le normali credenziali per accedere a eUnity™
Poiché I'applicazione mobile installata potrebbe essere connessa a diverse istanze dieUnity, e

necessario specificare il server. Il server puo essere inserito in diversi modi e consiste in quanto
segue:

e nNome host = https://nomehost:443
e Nome host:8443 =» https://nomehost:8443

Se non specificato, 'accesso predefinito usera sempre la porta 443.

A ATTENZIONE

Per le comunicazioni utilizzare sempre protocolli https e mai http, i quali non sono
criptati e rischiano diesporre i pazienti e le informazioni personali.

Sconnessione

Toccare Ki nellangoloin alto a destra della schermata delle ricerche. Siritornera alla schermata di
accesso.



Ricerca (per dispositivi mobili)

La funzione diricerca sui dispositivi mobili presenta molte delle opzioni che sitrovano nella
funzione diricerca dei desktop ed e soggetta agli stessi vincoli che consentono di ottenere serie
dirisultati piu mirati. Quando si esegue una ricerca vengono visualizzati 50 risultati per pagina.
L'utente puo scorrere I'elenco verso I'alto o verso il basso. Toccando Succ. o Prec. si passa alla
pagina successiva deirisultati.

Se sitiene il tablet in modalita orizzontale, vengono visualizzati i campi di ricerca. In modalita
verticale sono visualizzati solo i risultati.

Colonne della lista diricerca

Se non e possibile far rientrare tutte le colonne nello schermo, la lista diricerca le ridurra di
conseguenza. Per visualizzare le informazioni nelle colonne ridotte, premere l'accento
circonflesso verso il basso sul lato destro dei risultati diricerca. Per nascondere le colonne,
premere di nuovo l'accento circonflesso.

Visualizzare uno studio

Per visualizzare uno studio, toccare una riga deirisultati.
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Navigazione su dispositivi mobili

Dopo aver avviato lo studio nell'area di visualizzazione dell'applicazione, vengono visualizzati in
alto gli strumenti e in basso il riquadro delle serie.

Navigazione

In tutte le modalita, sul bordo destro e sinistro del viewport, sitrova una speciale zona di
navigazione. non visibile, ma attiva per tutto il tempo in cui si visualizza uno studio. Allinterno di tali
zone, appositi comandi tattili eseguono funzioni di navigazione anziché le loro normali operazioni,
in modo da faclilitare 'accesso alla navigazione indipendentemente dalla modalita attiva.

o Quando sivisualizzano pitimmagini o serie sullo schermo, ciascun viewport presenta la
propria zona di navigazione.

o Sesivisualizzano piuimmagini della stessa serie, il tipo di navigazione eseguita in una delle
zone dinavigazione del viewport sara applicato a tutte le immagini.

o Sesivisualizzano piu serie, il tipo dinavigazione eseguita in un viewport sara applicato solo a
detta serie.

Tocco con un dito

« Nellabarrasuperiore degli strumenti, seleziona uno strumento

« Nelriquadro delle serie, inverte la serie suldisplay

« Inbasso nellazonadinavigazione, sposta alla successiva serie diimmaginiper pagina
« Inbasso nellazonadinavigazione, sposta alla precedente serie diimmagini per pagina

Doppio tocco

Inunviewport,ilgesto deldoppio tocco alterna fra il layout del viewport attualmente selezionato e un
layout delviewportin alto.

Tocca e trascina su/ giu

Inuna zona dinavigazione, questo movimento permette dispostarsiin avanti e indietro allinterno della
pila delle immagini.

Unisci/ allarga le dita

Nellarea divisualizzazione, questimovimenti permettono diridurre/ingrandire limmagine visualiz zata.
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Tocca e trascina in piu direzioni

Conlamodalita Livello finestra abilitata, premendo e trascinando simodificano ivalori dellivello finestra.
Conla modalita Ingrandimento (Zoom) abilitata, premendo e trascinando sieffettua una panoramica
dellimmagine per tutto ilviewport.

Trascinare con due dita

Trascinando con due dita, verso sinistra o destra su un viewport, ci sisposta sulla serie precedente o
successiva.

Client Outlook Inc. Confidential. Do not distrib



Informazioni sull'azienda

Nel client di Outlook creiamo soluzioni IT innovative che offrono ai professionisti sanitari un
accesso sicuro alle informazioni di cui hanno bisogno nel luogo di cura. eUnity offre ai clinici
'accesso aimmagini mediche tramite il loro browser web preferito, indipendentemente da dove si
trovino e senza dover gestire un software client. Tutto questo intempo reale, lasciando le

immagini mediche dove sitrovano, coniPACS in cuirisiedono. In questo modo i clinici sono certi
divisualizzare i dati medici piu aggiornati.



Marchio commerciale e avviso legale

Marchi commerciali

Tutti i nomi dei prodotti, i loghi e i marchi sono di proprieta dei rispettivi detentori. Tuttii nomi di
aziende, prodotti e serviziimpiegati nella presente documentazione hanno unicamente scopo di
identificazione. L utilizzo ditali nomi, loghi e marchinon ne implica il sostegno.

e« macOS®, iPhone® e Safari® sono marchi commerciali o marchi registrati di Apple Inc.

e Windows® XP, Windows Vista™, Windows® /7, Windows® 8 e Windows® 10 sono marchi
commerciali o marchiregistrati di Microsoft®.

o Chrome™e Android™ sono marchi commerciali 0 marchiregistrati di Google.

o Firefox e un marchio commerciale di Mozilla Foundation negli Stati Uniti d’America e in altri
Paesi.

¢ HOLOGIC e R2 sono marchi commerciali o marchiregistrati diHOLOGIC, Inc.
o ICAD e unmarchio commerciale diiCAD, Inc.
« Intel® e un marchio commerciale diIntel Corporation o delle sue societa affiliate.

« IOS e unmarchio commerciale o un marchio registrato di Cisco negli Stati Uniti d'America e
in altri Paesi ed e concesso in licenza.

o McAfee® e un marchio registrato di McAfee LLC negli Stati Uniti d'America e in altri Paesi..

« Norton™e unmarchio commerciale di NortonLifeLock Inc. o delle sue societa affiliate nedli
Stati Uniti d'America e in altri Paesi.

o NVIDIA® & un marchio registrato di NVIDIA corporation negli Stati Uniti d'America e in altri
Paesi. Tuttii diritti riservati.

o RedHat® Enterprise Linux® e un marchio registrato di Red Hat, Inc. negli Stati Uniti d'America
einaltri Paesi.

Tutti gli altri marchi commerciali citati nella presente documentazione sono di proprieta dei
rispettivi detentori.
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